
 ЦІНА ДОГОВІРНА 

ГАЗЕТА  КАБІНЕТУ  МІНІСТРІВ  УКРАЇНИ

ВІВТОРОК, 26 ЧЕРВНЯ 2018 РОКУ  №119 (6235)

4 8 2 0 1 0 3 0 8 0 0 1 5

КУРСИ ВАЛЮТ/БАНКІВСЬКІ МЕТАЛИ  встановлені Національним банком України на 25 червня 2018 року
USD 2623.8901 EUR 3056.3072 RUB 4.1491 / AU 333155.33 AG 4262.51 PT 227228.88 PD 252418.23

за 100 доларів США за 100 євро за 10 рублів за 10 тройських унцій

Ф
от

о 
з 

У
ря

до
во

го
 п

ор
та

лу

Влада налаштована  
на кардинальні зміни 
в держапараті
НОВІ ОБЛИЧЧЯ. Реформа держслужби — це перезавантаження 
систем управління, умов праці та омолодження кадрів 

Останній тиждень черв-
ня став визначальним 

для 45 студентів, які впро-
довж трьох місяців ста-
жуватимуться у п’яти мі-
ністерствах і Секретаріаті 
Кабінету Міністрів. У за-
лі засідань урядових ко-
мітетів у Будинку уряду 

своєрідну путівку в жит-
тя молодим і заповзятли-
вим давали перший віце-
прем’єр-міністр — міністр 
економічного розвитку й 
торгівлі Степан Кубів і Мі-
ністр Кабінету Міністрів 
Олександр Саєнко. Вони 
офіційно відкрили Націо-

нальну програму стажу-
вань у центральних орга-
нах виконавчої влади. 

Молоді обличчя, до сло-
ва, в Кабміні з’являються 
не вперше. Таку практику 
дедалі активніше запрова-
джує Прем’єр-міністр Во-
лодимир Гройсман. Саме з 

його легкої руки до робо-
ти в центральних органах 
влади цьогоріч буде долу-
чено близько тисячі моло-
дих фахівців. І це стажу-
вання стане черго-
вою ланкою в онов-
ленні кадрів для 
владних структур. 

Прем’єр-міністр про продовження використання 
прозорої системи закупівлі ліків через міжнародні 
організації

ПАРЄ проведе дебати щодо 
наших політв’язнів у РФ

МІЖНАРОДНА ТРИБУНА. Парламентська асамблея Ра-
ди Європи під час літньої сесії обговорить долю українських 
політв’язнів у Росії. Таке рішення Бюро асамблеї ухвалило в 
перший день сесії у Страсбурзі. Термінові дебати «Загро-
за здоров’ю та життю українських в’язнів у Російській Феде-
рації та окупованому Криму» відбудуться вранці в четвер, про 
що повідомив голова української делегації в ПАРЄ Володимир 
Ар’єв на своїй сторінці у Facebook.

У перший день сесії депутати також обрали нового прези-
дента ПАРЄ, оскільки італійський соціаліст Мікаеле Ніколетті, 
який досі очолював асамблею, програв парламентські вибори 
в Італії і вже не входить до складу національної делегації. Но-
вим президентом ПАРЄ стала соратниця Ніколетті по партії Лі-
ліан Морі-Паск’є (Швейцарія).

Також на порядку денному літньої сесії — обговорення резо-
люції про захист прав громадських активістів та обмеження ді-
яльності неурядових організацій у деяких країнах-членах РЄ. 
Крім того, депутати ПАРЄ заслухають доповідь щодо переслі-
дування представників ЛГБТ у Чечні.

ЦИТАТА ДНЯ

ВОЛОДИМИР ГРОЙСМАН:

ЦИФРА ДНЯ

1512755 
переселенців з Донбасу і Криму 

взяли на облік структурні підрозділи 
соцзахисту населення обласних  

і Київської міської держадміністрацій

«Нам потрібні прозорі 
закупівлі — за світовими 

стандартами відкритості. 
Ідеться не лише  

про гроші. Ідеться 
про життя!»

Сміття конкурує з газом
ЕНЕРГОЗБЕРЕЖЕННЯ. За-

ощадити до  мільярда кубоме-
трів газу на рік цілком реаль-
но, якщо навчитися генеру-
вати енергію зі сміття. До то-
го ж можна розв’язати про-
блему сміттєзвалищ. На цьо-
му наголосив голова Держав-
ного агентства з енергоефек-
тивності та енергозбереження 
Сергій Савчук під час наради 
з експертами щодо найефек-
тивніших шляхів стимулюван-
ня використання сміття для ви-
робництва електро- й тепло-
енергії. 

На жаль, у країні майже 
не використовують значний 
енергетичний потенціал, який 
мають тверді побутові відхо-
ди. Так, із 10 мільйонів тонн 
сміття, що потрапляє на по-
лігони, можна виробляти 3,5 
млн Гкал теплової енергії та 
1,2 млрд кВт.год електрое-
нергії на рік. 

Проаналізувавши різні фі-
нансові моделі будівництва 
сміттєпереробних заводів для 
подальшої генерації енер-
гії, на нараді дійшли висно-
вку щодо ефективності про-
екту, який передбачає сорту-
вання сміття, отримання біо-
газу з біологічної фракції та 
обов’язкову когенерацію — 
виробництво електричної та 
теплової енергії.

«Для інвесторів такі проек-
ти будуть вигідні, адже елек-
троенергію з біогазу можна 
реалізовувати за підвищеним 
«зеленим» тарифом — 12,4 
євроцента за кВт.год, а тепло 
подавати в мережу міста за 
стимулюючим тарифом», — 
пояснив посадовець.

Було обговорено й ризики, 
які стримують розвиток поді-
бних проектів. Зокрема від-
сутність гарантованого об-
сягу надходження сміття на 

переробку. Крім того, почас-
тішали й випадки виявлен-
ня сміттєзвалищ у несанк-
ціонованих місцях. Тому не-
обхідним є ліцензування пе-
ревізників, що дасть змо-
гу контро лювати вивезен-
ня сміття, повідомляє прес-
служба відомства. Розгляну-
то й можливі шляхи цінового 
та податкового стимулюван-
ня учасників ринку.

«Розроблення ефективно-
го стимулювального законо-
давства для реалізації проек-
тів з генерації енергії зі сміт-
тя сприятиме забезпеченню 
перероблення відходів, ско-
роченню кількості сміттєзва-
лищ, диверсифікації джерел 
енергії, зниженню тарифів на 
вивезення сміття, поліпшен-
ню екологічної ситуації в краї-
ні, а також конкуренції на цьо-
му ринку», — резюмував Сер-
гій Савчук.

Будівництво дедалі зростає 
РОЗВИТОК. За підсумка-

ми перших п’яти місяців 2018 
року підприємства виконали 
будівельні роботи на 36,3 мі-
льярда гривень. Індекс буді-
вельної продукції порівняно 
з торішнім аналогічним періо-
дом становив 101,8%.

 «Це не тільки будівельні, 
а й монтажні та інші роботи, 
які виконують під час нового 
будівництва, реконструкції, 
реставрації, капітального чи 
поточного ремонту. Торік га-
лузь показала неабиякий ри-
вок у зростанні, і нині, у 2018 
році, й далі стабільно розви-
вається. Це означає, що ми 
нарешті зрушили з мертвої 
точки, і є перспективи, що та-
ка позитивна тенденція збе-
режеться й наступними ро-
ками», — коментує ситуа-
цію заступник міністра регіо-
нального розвитку, будівни-
цтва та житлово-комунально-

го господарства Лев Парцха-
ладзе.

За підсумками звітного пе-
ріоду індекс будівництва ін-
женерних споруд становив 
102,7%, будівель — 101% 
(житлових — 102%, нежит-
лових — 99,9%), повідомляє 
прес-служба Мінрегіону. 

У розрізі регіонів лідера-
ми за обсягами виконання 
будівельних робіт стали Дні-
пропетровська область (3,9 
мільярда гривень), Харків-

ська (3,9 мільярда гривень), 
Одеська (3,6 мільярда гри-
вень) та м. Київ (8,9 мільяр-
да гривень). Лідери за темпа-
ми зростання — Чернівець-
ка (152,4%) та Рівненська 
(124,2%) області.

Нове будівництво, ре-
конструкція та технічне 
переоcнащення становили 
80% загального обсягу вико-
наних будівельних робіт, капі-
тальний і поточний ремонти – 
10,7% та 9,3% відповідно.
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Влада налаштована на кардинальні зміни  
в держапараті

(Закінчення.  
Початок на стор.1)

Їм ще належить зарекоменду-
вати себе належним чином. 

А цими вихідними країна від-
значала і День державної служ-
би, і День молоді, що стали сим-
волічними для багатьох пред-
ставників молодого покоління, 
які вирішили присвятити себе 
служінню державі.  

Реформа державної служби, 
запроваджена вітчизняним уря-
дом, передбачає повне переза-
вантаження систем управлін-
ня державою і зміну умов праці 
держслужбовців. Тож вихідни-
ми Прем’єр-міністр Володимир 
Гройсман зустрівся з учасника-
ми проекту «Державотворець» 
— студентами з 21 регіону нашої 
країни. Його мета — організува-
ти стажування молоді в Адміні-
страції Президента, Секретаріа-
ті Кабінету Міністрів, міністер-
ствах та інших центральних ор-
ганах виконавчої влади.

«Важливо, щоб у державну 
службу приходили молоді до-
свідчені люди. Важливо, коли є 
можливість вступити до держ-
служби і зробити це конкурент-
но, — переконаний Володимир 
Гройсман. — Ми проводимо ре-
форму держслужби, а це повне 
перезавантаження держапара-
ту. Нам треба змінити систему й 
умови праці в цій системі».

Перед державою нині стоять 
безпрецедентні виклики, багато 
проблем, які потребують ново-
го розв’язання, нових підходів, 
наголосив Володимир Гройсман. 
«І варіантів два: прийти у вла-
ду і змінювати країну або опус-
тити руки і змінити країну про-

живання. Але знаємо: хоч би де 
були по світу, завжди будемо в 
гостях. Тільки в Україні ми вдо-
ма. І сьогодні у нас є шанс змі-
нити свою країну. Не всім випа-
дає можливість бути причетним 
до змін», — цитує слова Володи-
мира Гройсмана департамент ін-
формації та комунікацій з гро-
мадськістю Секретаріату Кабі-
нету Міністрів.

І сьогодні треба дивитися на 
будівлю уряду не як на велику 
споруду за розміром, а як на міс-
це, куди можна принести добру 
й світлу енергію і працювати за-
ради своєї держави.

Досвід, знання, можливість 
отримали й надалі отримувати-
муть ці студенти протягом пері-
оду стажування в органах дер-
жавної влади. Відверта розмо-
ва в Будинку уряду у них ви-
йшла не лише з Прем’єром, а й із 
Державним секретарем Кабіне-
ту Міністрів Володимиром Бон-
даренком.

Хлопці й дівчата, які здобува-
ють освіту в різних галузях, по-
ділилися свіжими враження-
ми від роботи в міністерствах, 
службах, агентствах і навіть да-
ли кілька слушних порад для по-
дальшої ефективної реформи. 

До слова, багатьох розчарував 
низький рівень заробітної плати 
за той обсяг роботи, яку викону-
ють державні службовці, та ще 
подекуди й подеколи наявні бю-
рократичні процедури в органах 
влади.

Мета змін у державній служ-
бі, підкреслив Володимир Бон-
даренко, — зробити все залеж-
не від старшого покоління, щоб 
працівники були вмотивова-
ні, зокрема з фінансового боку, 
і робили свій внесок у розвиток 
держави. Він нагадав про ство-
рення в десяти міністерствах 
та Секретаріаті Кабінету Міні-

стрів директоратів, які запро-
ваджуватимуть нові підходи в 
роботі.

«Нова державна служба по-
кликана розмежувати робо-
ту над стратегією і поточну ро-
боту», — наголосив Держав-
ний секретар, додавши, що ме-
та проекту — також осучаснен-
ня й омолодження державної 
служби.

Володимир Бондаренко пере-
конаний, що потрібно посилю-
вати комунікацію, доносячи лю-
дям правдиву інформацію про 
зміни, які щодня відбуваються в 
нашій країні.

«Донесіть натхнення, яке ви 
отримали за ці сім днів, до тих 
місць, куди повертаєтеся», — 
звернувся до молодих хлопців 
та дівчат Державний секретар 
і закликав у майбутньому при-
ходити на роботу до державної 
служби, «ставати поруч і твори-
ти зміни».

Не обійшлося, звісно, і без 
селфі-зйомки й колективно-
го фото. А ще не менш цікавою 
стала екскурсія до Музею істо-
рії урядів України.

Керівник Української ака-
демії лідерства Роман Тичків-
ський переконаний, що стажу-
вання молоді в міністерствах та 
інших центральних органах вла-
ди стане лише початком плідної 
співпраці, й сподівається, що рік 
у рік таких наборів дедалі біль-
шатиме. Він подякував Прем’єр-
міністрові, команді Секретаріа-
ту Кабінету Міністрів, зокрема 
департаменту інформації та ко-
мунікацій з громадськістю, за те, 
що «попри велику завантаже-
ність, тут вважають роботу з мо-
лоддю пріоритетом».

Кабінет Міністрів зробив молоді чудову пропозицію на ринку праці
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Уряд оголошує війну 
тіньовим схемам 

ЗДОРОВ’Я НАЦІЇ. Питання забезпечення українських пацієнтів 
у лікувальних закладах і аптеках треба обговорювати мовою до-
ступності й забезпечувати цю доступність, а не мовою грошей, ко-
ли будують усілякі схеми, накручують ціни на ліки і закуповують мед-
препарати, які є в наявності в лікарнях. Таку позицію оприлюднив 
Прем’єр-міністр Володимир Гройсман під час розширеної наради 
щодо забезпечення громадян лікарськими й медичними виробами.

Останнім часом, нагадав він, уряд ухвалив одразу кілька важли-
вих рішень у галузі забезпечення ліками. Серед них — спрощення 
системи ліцензування для препаратів, які мають сертифікати якос-
ті європейського та американського рівнів, а також започаткуван-
ня програми «Доступні ліки», яка має поширюватися на всі населе-
ні пункти України.

«Ми визначили серйозний ресурс на закупівлю ліків і перейшли 
на систему закупівель через міжнародні організації. А ще почали 
знищувати схеми, які десятиріччями слугували годівницею для тих, 
хто був залучений до цих схем», — зазначив Володимир Гройсман.

Нинішні міфи щодо закупівлі ліків, запевнив Прем’єр-міністр, — 
це реакція «схемщиків» на політику наведення ладу. Але попри таку 
протидію, план дій буде продовжено. І крім закупівель, змін зазнає 
також система забезпечення медичних закладів, повідомляє депар-
тамент інформації та комунікацій з громадськістю Секретаріату Ка-
бінету Міністрів.  «Маємо випадки, коли ліки на складах є, а пацієн-
там виписують, що вони мають придбати зокрема й те, що є. Потре-
ба в ліках незрозуміла, реєстру наявності ліків не було. Зараз за-
вдання — з’ясувати цю потребу і 100% потреби в якісних ліках за-
довольнити. У межах наявних фінансових ресурсів ми зможемо за-
безпечити лікарні максимально потрібним переліком», — сказав Во-
лодимир Гройсман. Усі спроби протидіяти урядовим програмам сьо-
годні — це намагання відновити старі схеми закупівель ліків і попу-
лізм, який, можливо, ґрунтується «на намаганні сподобатися». «Ані 
першого, ані другого я не допущу. Можу допустити тільки те, щоб лі-
ки закуповували за оптимальними цінами, а люди отримували до-
ступ до лікування. Говорімо мовою доступності, а не мовою гро-
шей», — закликав глава уряду. Крім того, Володимир Гройсман ви-
магає від керівників обласних і міських управлінь охорони здоров’я, 
а також керівників лікувальних закладів до 1 вересня організувати 
можливість висвітлення на своїх сайтах інформації про наявність лі-
ків з подальшим щотижневим її оновленням.

«Система має працювати, як годинник, і це відповідальність не ли-
ше уряду, а й місцевих адміністрацій. Уряд готує рішення про серйоз-
ний аудит і ревізію ситуації», — наголошує Прем’єр.

Кати мають відповісти за скоєне
ДОНЕСТИ ПРАВДУ. СБУ та МЗС підготували збірки документів  
про злочини на тимчасово окупованих Росією наших територіях 

Відділ новин  
«Урядового кур’єра»

Росія свідомо спонсорує 
тероризм на окупова-

них нею українських тери-
торіях, застосовує тортури 
до затриманих українців і 
незаконно утримує бран-
ців. Про це міністр закор-
донних справ Павло Клім-
кін заявив на спільному 
брифінгу з головою Служ-
би безпеки України Ва-
силем Грицаком, який во-
ни влаштували для пред-
ставників дипломатичного 
корпусу, акредитованого в 
Україні. 

Дипломатам презенту-
вали шість збірок свідчень 
435 полонених про кату-
вання їх під час незаконно-
го тримання на сході Укра-
їни. Василь Грицак повідо-
мив, що СБУ з перших днів 
війни вживала багато за-
ходів для документування 
нелюдського ставлення й 
катувань українських вій-
ськових і мирних громадян 
з боку російських військо-
вих, найманців, а також 
представників так званих 
«воєнізованих формувань». 

«Збірки видано трьома 
мовами — українською, 
російською та англійською. 
Вони складаються з двох 

частин: у першій — свід-
чення про факти воєнної 
агресії Російської Федера-
ції проти України, у дру-
гій — дані про фізичне на-
силля й морально-психо-
логічне знущання над по-
лоненими. Ті, хто був у по-
лоні, кажуть, що з особли-
вою жорстокістю катували 
російські найманці з Кав-
казу, так звані кадиров-
ці. Уже є свідчення понад 
тисячі осіб, і готують но-
ву брошуру зі свідчення-
ми людей, які зазнали ка-
тувань на території окупо-
ваного Криму. СБУ готова 
надати всі матеріали між-
народним організаціям, які 
допомагатимуть донести 
правду про події на окупо-
ваних територіях», — наго-
лошує Василь Грицак. 

Він зауважив: велика 
проблема полягає в тому, 
що представників міжна-
родних організацій не до-
пускають до місць утри-
мання бранців. А це озна-
чає, що російська окупа-
ційна влада боїться пока-
зати ті місця, де фактич-
но за надуманими звину-
ваченнями утримують на-
ших бранців у нелюдських 
умовах. Вони перебувають 
там без будь-якого право-
вого статусу. 

Голова СБУ наголосив, що 
РФ свідомо блокує перего-
вори зі звільнення україн-
ців, яких незаконно утри-
мують у тимчасово окупо-
ваних Криму і частині Дон-
басу, а також на території 
Росії. «Саме тому в проце-
сі звільнення заручників і 
політв’язнів величезне зна-
чення для України має між-
народна підтримка. Украї-
на готова йти на безпреце-
дентні кроки для повернен-
ня всіх бранців додому. 

З початку війни на Дон-
басі вдалося повернути або 
знайти понад 3 тисячі 224 
українських полонених. З 
2014 року при СБУ створе-
но й активно діє Об’єднаний 
центр з координації пошуку 
та звільнення незаконно по-
збавлених волі осіб, заруч-
ників і встановлення місця 
перебування безвісти зни-
клих в районі проведення 
АТО. І саме завдяки копіт-
кій праці співробітників цьо-
го центру, волонтерів, вій-
ськових, прокуратури й ін-
ших структур бранці повер-
таються додому», — заува-
жив він. 

«У нас є багато задоку-
ментованих фактів, коли ка-
тування відбувалися на те-
риторії РФ. Тобто полоне-
них бійців перевозили в Ро-

сію і під керівництвом пра-
цівників спецслужб, як пра-
вило ФСБ, допитували, 
жорстоко катували, потім 
повертали на Донбас. Бага-
тьох із тих, хто катував на-
ших бійців, ідентифіковано, 
і я переконаний, що наста-
не час і ми зможемо притяг-
нути їх до кримінальної від-
повідальності. Декого з них 
знаємо за позивними», — 
додав голова СБУ. 

А Павло Клімкін закликав 
іноземних дипломатів пору-
шувати на кожній зустрічі з 
представниками влади РФ 
питання визволення укра-
їнських заручників і полі-
тичних в’язнів, а також оку-
пованих українських тери-
торій. «Не несподіванка, що 
тортури стали частиною ро-
сійської дійсності, як це бу-
ло за часів Сталіна або на-
віть раніше. І те, чого ми від 
вас потребуємо, не зводить-
ся лише до висловлення жа-
лю стосовно наших хлопців. 
Нам треба від вас, щоб кож-
на розмова з росіянами по-
чиналася з того, що Росія 
повинна залишити Украї-
ну і звільнити тих, кого не-
законно утримує», — звер-
нувся до дипломатів міністр. 
І попросив також згадувати 
імена українських заручни-
ків та політв’язнів. 
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ВПК забезпечено роботою 
на тривалу перспективу  
ОБОРОНОЗДАТНІСТЬ. Президент високо оцінив діяльність 
колективу запорізького підприємства «Іскра»   

Наталя ПИСАНА 
для «Урядового кур’єра» 

«Науково-виробничий 
комплекс «Іскра» — 

перлина військово-промис-
лового комплексу нашої 
держави. Продукція заво-
ду відіграє важливу роль у 
захисті  незалежності, су-
веренітету й територіаль-
ної цілісності. Внесок кож-
ного з вас в обороноздат-
ність країни не менший, ніж 
внесок солдата на передо-
вій, внесок дипломата, який 
забезпечує світову коалі-
цію на підтримку України», 
— саме так звернувся Пе-
тро Порошенко до працівни-
ків підприємства, яке відві-
дав у межах робочої поїзд-
ки Запорізькою областю. Він 
взяв участь у передачі но-
вітніх зразків сучасної тех-
ніки, вироблених на заводі, 
Збройним силам України.

Трудовому колективу 
Президент подякував за 
сумлінну працю й високий 
професіоналізм, зазначив-
ши, що люди зробили не-
можливе — в такі корот-
кі терміни відновили вироб-
ництво. «Там, де виробни-
цтво залишилося на окупо-
ваних територіях, ви вря-
тували документацію, вря-
тували досвід. Дуже важ-
ливо, що це високотехно-
логічне військове виробни-
цтво базується на викорис-
танні  вітчизняних комплек-
туючих або виготовлених у 
співпраці з країнами-парт-
нерами України. Пріоритет-
ним має бути забезпечення 
українського війська, і ли-
ше потім — військово-тех-
нічний експорт. Ми спрямо-
вуємо 5% ВВП для оснащен-
ня ЗСУ, чого ніколи не бу-
ло в історії України. Важли-
во завантажити підприєм-
ства ВПК на 100%. Ухвале-
ний Закон «Про національ-
ну безпеку України» гаран-
туватиме бюджетне фінан-
сування ВПК на найближ-

чі роки», — наводить слова 
глави держави департамент 
прес-служби АП. 

Кошти із повернутих 1,5 
мільярда доларів,  які кра-
ла в народу попередня вла-
да, спрямовують не лише 
на обладнання комфорта-
бельних гуртожитків для 
військових, а й на закупів-
лю найсучаснішого озброєн-
ня, виготовленого в нас. За-
вдяки пріоритетності в під-
тримці вітчизняного ВПК 
вдалося розробити й запус-
тити у виробництво контр-
батарейні станції, які за ха-
рактеристиками переважа-
ють пропоновані на зовніш-
ніх ринках. Це стосується й 
радіолокаційних станцій у 
форматі 3D.

На Запоріжжі Петро По-
рошенко також відкрив рух 
на відремонтованій ділян-
ці траси державного зна-
чення Н-08 Бориспіль—Дні-
про—Запоріжжя—Маріу-
поль. «Дорогу побудовано з 
дуже високою якістю. Робо-
ти своєчасно профінансова-
но, і левова частка грошей з 
державного бюджету, адже 
нині дорожнє будівництво 
— пріоритет. За останні ро-
ки фінансування лише зрос-
тає: в 2014 році на дороги на-
давали 10 мільярдів, у 2015-
му — 20, у 2016-му — 30, то-

рік — майже 40. Нині стави-
мо завдання, щоб дорожній 
фонд разом із митним екс-
периментом наближався до 
50 мільярдів», — підкреслив 
Президент.

Капітальний ремонт 
цієї траси не проводи-
ли майже 60 років. Та ни-
ні він став можливим завдя-
ки президентській рефор-
мі децентралізації, яку під-
тримали уряд і парламент, 
та митному експеримен-
ту. «Сьогодні і міська влада, 
і обласна, обласні депута-
ти дуже ретельно стежать, 
щоб кошти митниці йшли 
до державного бюджету. 233 
мільйони гривень лише цьо-
го року було мобілізовано до 
коштів, на які будуватимуть 
дороги. Пріоритет — завер-
шення ремонту всієї тра-
си. Збудовано дорогу, яка 
з’єднує Дніпро й Запоріж-
жя. Тепер у планах з’єднати 
Дніпро, Запоріжжя і продо-
вжити до Донецької облас-
ті», — зауважив Президент, 
висловивши впевненість, 
що роботи виконають у най-
коротші терміни і з високою 
якістю. 

Глава держави підтри-
мав пропозицію керівника 
Укравтодору Славоміра Но-
вака про перерозподіл ко-
штів на будівництво автомо-

більних шляхів в інші облас-
ті, якщо їх не освоять. «Як-
що кошти триматимуть на 
депозитах — вони підуть у 
ті області, де вміють, хочуть 
працювати і якісно будують 
дороги», — констатував Пе-
тро Порошенко.

А ще Президент ознайо-
мився з проведенням поточ-
ного середнього ремонту на 
автомобільній дорозі загаль-
ного користування держав-
ного значення Н-08. Це осно-
вна транспортна магістраль 
півночі Запорізької області, 
що проходить територіями 
Запорізького, Оріхівського, 
Пологівського, Розівського 
районів. Тут постійно курсує 
великоваговий транзитний 
транспорт. У 2016 році виго-
товили проектну докумен-
тацію на поточний серед-
ній ремонт дороги. Фінансу-
вали ремонт із державного 
бюджету — 293,61 мільйона 
гривень, обласного — 9,955 
мільйона, за рахунок митно-
го експерименту — 166,253 
мільйона гривень. Розвиток 
автодороги має значно під-
вищити рівень транспорт-
ного сполучення, забезпе-
чити розвиток транспортної 
інфраструктури, соціально-
економічне зростання Запо-
різької області й прилеглих 
територій.

Ердоган здобув очікувану перемогу й повну владу
Оксана КРАМАРЧУК 

для «Урядового кур’єра»

ГЕОПОЛІТИКА. У Туреччині 
на дострокових виборах глави 
держави, які відбулися цими ви-
хідними, переміг чинний прези-
дент Реджеп Таїп Ердоган, який 
набрав понад 52 відсотки го-
лосів. Його головний суперник 
— представник Республікан-
ської народної партії Мухарре-
ма Індже — здобув понад тре-
тину голосів, повідомив голова 
Вищої виборчої комісії Туреч-
чини Саді Гювен. За його сло-
вами, в ході дострокових пар-
ламентських виборів, які відбу-
лися паралельно з президент-
ськими, п’ять політичних пар-
тій подолали 10-відсотковий 
бар’єр, і їх буде представлено 
у вищому законодавчому орга-
ні країни. Йдеться про Партію 
справедливості і розвитку, Пар-
тію націоналістичного руху, На-
родно-республіканську партію, 

Партію демократії народів і До-
бру партію.

Президент Петро Порошен-
ко привітав турецького лідера 
Реджепа Таїпа Ердогана з пе-
реобранням, про що написав у 
Twitter.

«Вітаю Реджепа Таїпа Ердо-
гана з переобранням президен-

том Туреччини, — зазначив він. 
— Переконаний, що довіра лю-
дей і нові конституційні повно-
важення відкриють додаткові 
шляхи для подальшого розви-
тку Туреччини й добробуту ту-
рецького народу». Петро По-
рошенко наголосив, що Украї-
на налаштована розбудовувати 

стратегічне партнерство з Ту-
реччиною та посилювати співп-
рацю в багатьох галузях.

Після нинішніх виборів Туреч-
чина офіційно перейде до пре-
зидентської форми правління, 
за що громадяни проголосува-
ли під час торішнього референ-
думу. Відповідно до внесених 
конституційних змін, президент 
країни матиме дуже широкі по-
вноваження: він очолюватиме 
уряд і призначатиме на посади 
міністрів без згоди парламенту, 
а також призначатиме керівни-
ків спецслужб та армії.

Щойно стали відомі перші 
неофіційні результати виборів, 
Реджеп Таїп Ердоган висло-
вив сподівання, що ніхто їх не 
оскаржуватиме. «Народ дові-
рив мені виконувати обов’язки 
президента та глави уряду», 
— заявив він, наголосивши 
далі, що має намір зосереди-
ти свою увагу на майбутньо-
му країни. 
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ПРОШУ СЛОВА!

Податки: 
від 
здирства — 
до плати  
за послуги

Віктор ШПАК, 
«Урядовий кур’єр»

Десятиріччями українські можновладці невтомно перекону-
ють нас, що рівень оподаткування в Україні мало не один 

із найнижчих у Європі. Мовляв, у Швеції ті, хто працює, сплачу-
ють до бюджету приблизно 57% своїх доходів. У нас цей показ-
ник значно менший, що є головною причиною далеко не євро-
пейських норм життя.

На перший погляд, це нібито правда, бо за чинним законо-
давством із зарплат утримують лише податок на доходи фізич-
них осіб (18%) та військовий збір (1,5%). Однак до цього треба 
ще приплюсувати єдиний соціальний збір (22%), який сплачує 
підприємство, нараховуючи зарплати своїм працівникам. У під-
сумку в нас забирають аж 41,5% заробленого.

Отримавши вже добряче обкусаний заробіток на руки, ми 
віддаємо ще 20% його суми у вигляді ПДВ (податку на додану 
вартість), купуючи в магазинах, оплачуючи житлово-комуналь-
ні послуги тощо. Сплачені нами податки зростають ще більше 
з огляду на те, що у вартості алкогольних напоїв (включно із 
вином і пивом) та тютюнових виробів левову частку становить 
акциз.

Причому він стосується навіть тих, хто взагалі не вживає 
алкоголю і не курить, бо за підакцизний бензин і, відповід-
но, його частку в ціні проїзду автобусами і маршрутками та 
вартості доставки товарів автотранспортом доводиться пла-
тити всім. Тож можна сміливо приплюсувати ще 5% акцизно-
го податку.

Отож із наших доходів держава забирає 66,5% зароблено-
го, що цілком на рівні найрозвиненіших країн Європи, гаран-
туючи нам натомість рівень соціального захисту на рівні афри-
канських держав. Та на відміну від, приміром, США, де грома-
дяни відразу бачать, скільки й кому податків сплатили, в Укра-
їні забрані в нас кошти «сором’язливо» розтикують по трьох 
чи то «корзинах», чи то шулерсько-корупційних наперстках — 
утримання з наших зарплат, внески підприємства за зарплат-
ний фонд, добровільно-примусова сплата ПДВ й акцизу під час 
купівлі товарів.

Не зайве згадати, що у США на корпорації припадає лише 
приблизно 10% загальних надходжень до бюджету, що дає 
змогу спрямовувати доходи в подальший розвиток виробни-
цтва. Натомість в Україні законослухняний бізнес аж стогне від 
непосильного податкового навантаження.

Не дивно, що працівники у США вважають податки платою 
за отримані від держави послуги та жорстко контролюють їх 
потрібність і якість. У нас податки — це фактично не контро-
льовані суспільством витрати на утримання держави, яка живе 
власним життям, не особливо переймаючись добробутом тих, 
хто утримує її власним коштом.

Навіть у наших європейських сусідів податки — інструмент 
управління економікою, а не лише засіб викачування грошей 
із заробітку власних громадян. Згадаймо, що піонером запро-
вадження горезвісного ПДВ була післявоєнна Франція, яка та-
ким методом обмежила споживчий попит. Схожі цілі мали на 
пострадянському просторі, де після розпаду СРСР був дефі-
цит товарів та величезна кількість готівкових коштів на руках 
населення. Отож запровадження ПДВ стало рівнозначне під-
вищенню цін на 20%, прикрите фіговим листком нового по-
датку.

Однак нині в більшості країн Європи і навіть у пострадян-
ських республіках ставки ПДВ диференційовані: від нульових 
або суто символічних на молокопродукти, хліб, медикаменти, 
книжки, послуги туристичних кемпінгів до 33% на товари роз-
коші. Тому податок там стимулює попит на корисні продукти 
повсякденного вжитку, забезпечує доступність культури й охо-
рони здоров’я і є механізмом перерозподілу доходів багатих на 
користь бідніших співгромадян. Ми натомість не знаємо, куди 
збути надто дорогі за наявного рівня доходів українців моло-
ко й сири та десятиріччями провокуємо підвищення цін на вну-
трішньому ринку, відшкодовуючи ПДВ експортерам.

Не краща ситуація з податком на доходи фізичних осіб, який 
фактично однаковий для всіх та не передбачає пільг для пра-
цівників, які виховують дітей. Лише суто номінально закон пе-
редбачає податкову соціальну пільгу для цієї категорії грома-
дян, але вона давно не діє. Натомість у багатьох країнах Євро-
пи ставка податку для родин із дітьми удвічі менша від загаль-
ної. Тим самим громадян привчають жити власним коштом, а 
не перетворювати народження дітей у головне джерело дохо-
ду неблагополучних родин, які покривають усі видатки і пия-
чать за «дитячі» виплати від держави чи, точніше, за наш із ва-
ми кошт.

Не дивно, що за такої ситуації в податковому законодавстві 
аж ніяк не жартом видається теза, що податки сплачує несвідо-
ма більшість, а розпоряджається ними на власний розсуд сві-
дома меншість. До того ж вона ще  й дорікає українцям, які, 
мовляв, понад половину свого доходу витрачають на харчі із 
хліба, картоплі, круп та молоковмісної і м’ясовмісної продук-
ції. Воістину, ситий голодного не розуміє. Особливо коли жи-
ве його коштом…

Запоріжці зберегли технічну документацію та примножують виробничий досвід

Туреччина стає яскраво вираженою президентською 
республікою 
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ
ДОКУМЕНТИ

ЦВК ІНФОРМУЄ

  УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про призначення О. Куця  

головою Донецької обласної державної адміністрації
Призначити КУЦЯ Олександра Івановича головою Донецької обласної державної 

адміністрації з 22 червня 2018 року з оплатою праці відповідно до законодавства.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м. Київ 
22 червня 2018 року
№178/2018

  УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Питання І. Поліщук

Поновити ПОЛІЩУК Ірину Юріївну на посаді члена Національної комісії, що здій-
снює державне регулювання у сфері зв’язку та інформатизації.

Президент України П. ПОРОШЕНКО
м. Київ 
22 червня 2018 року
№179/2018

  УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про звільнення І. Поліщук  

з посади члена Національної комісії, що здійснює 
державне регулювання у сфері зв’язку та інформатизації

Звільнити ПОЛІЩУК Ірину Юріївну з посади члена Національної комісії, що здій-
снює державне регулювання у сфері зв’язку та інформатизації, з підстав, передбаче-
них Законом України «Про очищення влади» (пункт 72 частини першої статті 36 Ко-
дексу законів про працю України).

Президент України П. ПОРОШЕНКО
м. Київ 
22 червня 2018 року
№180/2018

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 20 червня 2018 р. № 497 
Київ

Про внесення зміни до пункту 5 Порядку проведення 
перерахунку пенсій, призначених відповідно до Закону 
України «Про пенсійне забезпечення осіб, звільнених  

з військової служби, та деяких інших осіб»
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміну до пункту 5 Порядку проведення перерахунку пенсій, призначених відпо-

відно до Закону України «Про пенсійне забезпечення осіб, звільнених з військової служби, 
та деяких інших осіб», затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 13 лютого 
2008 р. № 45 (Офіційний вісник України, 2008 р., № 12, ст. 301; 2018 р., № 20, ст. 662), допо-
внивши його абзацами такого змісту:

«Особам начальницького і рядового складу органів внутрішніх справ, які на день звіль-
нення з органів внутрішніх справ мали спеціальне звання внутрішньої служби (крім підроз-
ділів виконання покарань та Державної фельд’єгерської служби), перерахунок пенсії почи-
наючи з 1 січня 2018 р. проводиться:

особам начальницького складу – з урахуванням складових грошового забезпечення, пе-
редбачених абзацом першим цього пункту, та схеми тарифних розрядів за основними ти-
повими посадами осіб начальницького складу органів і підрозділів цивільного захисту (до-
даток 6), затвердженої постановою Кабінету Міністрів України від 30 серпня 2017 р. № 704 
«Про грошове забезпечення військовослужбовців, осіб рядового і начальницького складу 
та деяких інших осіб» (Офіційний вісник України, 2017 р., № 77, ст. 2374);

особам рядового складу – з урахуванням складових грошового забезпечення, перед-
бачених абзацом першим цього пункту, та тарифної сітки розрядів і коефіцієнтів посадо-
вих окладів військовослужбовців з числа осіб рядового, сержантського і старшинського 
складу, офіцерського складу (крім військовослужбовців строкової військової служби), осіб 
рядового і начальницького складу (додаток 1), затверджених зазначеною постановою.».

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

ПОСТАНОВА 
від 20 червня 2018 р. № 494 

Київ

Про затвердження Протоколу між Кабінетом Міністрів 
України та Урядом Республіки Хорватія про внесення змін 

до Угоди між Кабінетом Міністрів України  
і Урядом Республіки Хорватія про взаємну допомогу  

в митних справах
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Затвердити Протокол між Кабінетом Міністрів України та Урядом Республіки Хор-

ватія про внесення змін до Угоди між Кабінетом Міністрів України і Урядом Респу-
бліки Хорватія про взаємну допомогу в митних справах, вчинений 21 листопада 2016 
р. у м. Києві.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

КАДРОВІ ПИТАННЯ
ПРЕЗИДЕНТ УКРАЇНИ

призначив:
ГРЯНИСТОГО Володимира Івановича – головою Новомиколаївської районної дер-

жавної адміністрації Запорізької області з 21 червня 2018 року з оплатою праці від-
повідно до законодавства;

САМОКИША Василя Петровича – головою Біляївської районної державної адміні-
страції Одеської області з 21 червня 2018 року зі строком випробування три місяці та 
оплатою праці відповідно до законодавства.

ПЕРЕЛІК  
громадських організацій, яким Центральною виборчою комісією 

надано дозвіл мати офіційних спостерігачів під час перших виборів 
старост сіл, селищ 29 липня 2018 року

Назва громадської  
організації

Дата та номер  
постанови  

Центральної  
виборчої комісії, 

якою надано  
дозвіл мати  
офіційних  

спостерігачів

Вид місцевих  
виборів,  

під час яких  
надано дозвіл  
мати офіційних  
спостерігачів

1. Громадська організація 
«ЛІГА ВИБОРЦІВ»

22.06.2018
№ 95

Перші вибори  
старост сіл, селищ  
29 липня  
2018 року

2. ГРОМАДСЬКА  
ОРГАНІЗАЦІЯ  
«МІЖНАРОДНА  
ОРГАНІЗАЦІЯ  
«ТРІУМВІРАТ»

22.06.2018
№ 94

Перші вибори  
старост сіл,  
селищ 29 липня 
2018 року

«Виступаючи  
у британському парламенті, 

я показував прострілений 
дитячий черевичок»

Академічні вчені, які за-
робляють гроші в кон-

курентному середовищі, 
емоційно не надто пере-
ймаються предметом дослі-
дження. Та буває по-іншому. 
Коли наукова діяльність тіс-
но переплітається із громад-
ською, коли, всупереч від-
шліфованим і часом стери-
лізованим стандартам, нау-
ковець залишається люди-
ною та гуманістом. Як у разі 
з доктором Райнером-Ель-
ком — аналітиком, політо-
логом, соціологом, фахів-
цем з гібридної  і... волонте-
ром російсько-української 
війни.

Він проводить літо на 
Східній Україні та в зо-
ні операції Об’єднаних сил,  
приїжджаючи туди з лі-
ками, медичним обладнан-
ням, одягом, а від’їжджаючи 
з десятками глибоких 
інтерв’ю для наукових до-
сліджень. В один зі своїх ві-
зитів він прийшов у гості до 
Укрінформу.

— Пане докторе, ви друг 
України. Щоправда, раніше 
вважалися фахівцем і щодо  
Росії. Можна залишатися 
фахівцем щодо  Росії і бути 
другом України?

— Я не був у Росії вже 
шість років. Але раніше бу-
вав, тема моєї дисертації 
стосується Росії. Поважаю 
російську культуру й літе-
ратуру. Однак  нині коло мо-
їх інтересів і занять стало 
специфічним. Хоч це не бу-
ло моїм планом. Досліджу-
ючи трансформації на по-
страдянському просторі, я 
побував скрізь, крім, вибач-
те, України. Мої батьки ро-
дом зі Східної Пруссії (бать-
ко народився у Кенігсбер-
зі, мама неподалік — у Ма-
зурику, в Польщі), частина 
сім’ї жила в Одесі, я — пер-
ше покоління з народжених 
у Німеччині. І тому мій ін-
терес до колишнього Сою-
зу зрозумілий і сильний. В 
Україну я вперше приїхав 
у січні 2014 року. Мені було 
цікаво, що відбувається, хо-
тілося осмислити Майдан. 
Уже тоді мені здавалося, що 
Майдан — не Помаранчева 
революція, а інша ситуація. 
Був тут у січні сім днів, і ме-
ні здалося це неймовірно ці-
кавим. У лютому вже запи-
сав багато інтерв’ю й анкет 
на Майдані — там були різ-
ні етапи.

Я був у лютому, коли по-
чалася окупація Криму. У 
березні-квітні вистежував 
«чоловічків у зеленому». То-
ді у квітні написав про них 

першу доповідь, де спрог-
нозував, що Росія захопить 
територію Донецької та Лу-
ганської областей. Я тоді ви-
ступив в університеті Гель-
сінкі, й мене розкритикува-
ли за те, що розглядав Росію 
з геополітичної точки зору. 
А влітку 2014 року  вперше 
побував у зоні конфлікту, у 
Слов’янську — через шість 
днів після того, як звідти 
пішли Гіркін і його «сорат-
ники». Місто не постражда-
ло від руйнувань, та  було 
помітно, що населення дуже 
травмоване.

Два роки тому знову 
був у Слов’янську і робив 
інтерв’ю з лікарями, які ска-
зали, що в дітей, підлітків 
почали з’являтися хвороби, 
алергія, психічні розлади, 
яких раніше не було. І це ли-
ше за шість тижнів окупа-

ції. А частина регіону в тако-
му режимі живе п’ять років. 
Зрозумів, наскільки гостра 
ситуація, особливо для Лу-
ганська та Донецька. І вже 
тоді, в перші дні, був упев-
нений, що Росія наступати-
ме. Я писав у західних медіа 
про цю загрозу і говорив про 
гуманітарну ситуацію, тому 
що українська армія не була 
готова до війни.

Я став свідком створення 
добровольчого руху і добре 
розумію, якою була б ситуа-
ція, якби не цей рух. І бага-
то молоді з Майдану поїхало 
в зону АТО. Від самого по-
чатку розумію, яка у вас ві-
йна, наскільки вона нетипо-
ва. Коли  виступаю в Брита-
нії, кажу про війну і почув 
від британських солдатів: не 
знаємо, як ми змогли б вою-
вати в таких умовах. Немає 
вертольотів, кваліфікованої 
мобільної медичної допомо-
ги, технологій, процесів ло-
гістики, речей, одягу, їжі — 
все треба було організовува-
ти самим. Гадаю, самі укра-
їнці були вражені тим, яке 
у вас покоління, здатне так 
воювати і жити.

У 2014-му році я досить 
багато часу провів в Украї-
ні. Й у мене багато публіка-
цій про війну в Україні. Ме-

не часто запитують: як мож-
ливо, що громадянин Німеч-
чини, який викладає і жи-
ве в Англії, їздить у зону бо-
йових дій з волонтерами. Я 
академік, об’єктивний нау-
ковець. Але бувають момен-
ти, коли суб’єкт досліджен-
ня і ставлення до ситуації 
переходять у площину мо-
ральних питань. Для мене і 
на Майдані, а особливо піс-
ля Іловайська, постало пи-
тання про підтримку Украї-
ни. І після 2014 року їжджу 
вже як волонтер. Ми збира-
ємо гроші, ліки і разом з дру-
зями з Харкова їздимо на 
фронт. І ось така комбінація 
ролей сьогодні можлива. Це 
момент історії, який раніше 
не відбувався, ми тільки пі-
дійшли до розуміння гібрид-
ної війни.

— А на Заході складаєть-
ся розуміння, що відбува-
ється багатокомпонентна 
гібридна війна: у фізичному 
просторі, кіберпросторі, ін-
формаційному. Це розумі-
ють учені, військові, еліта?

— У нас не так багато вче-
них, які розуміють ситуацію 
України. Є колеги, які досі 
трактують події як зіткнен-
ня геополітичних гравців 
Росії та США або внутріш-
ній конфлікт. Звісно,  гео-

політичний чинник важли-
вий, та  Україна — все-таки 
суб’єкт, у неї є право само-
стійно жити й формува-
ти політичні процеси. Бага-
то політиків довго не розу-
міли, чому війна відбулася і 
чому вона важлива. Торік я 
дав брифінг у британському 
парламенті, і багато з парла-
ментаріїв не знали, що війна 
ще триває, що понад 10 ти-
сяч людей вбито, скільки бі-
женців, що 250 тисяч дітей 
постійно перебувають під 
загрозою. Багато хто не знав 
цього, а уряд не хотів, щоб у 
Британської держави вини-
кали дипломатичні пробле-
ми з Росією.

І, звісно, російський капі-
тал у Лондоні теж формує 
певний російський вплив.

Але зміни у британській 
політичній думці є. Ціка-
во, що після отруєння Лит-
виненка держава не хотіла 
оприлюднювати повні дані 
щодо нього. Отруєння Скри-
паля викликало вже іншу 
реакцію. Офіційна Британія 
попередила і суспільство, і 
Європу, що Росія — загроза 
для безпеки. Британський 
уряд уперше відреагував 
чітко і швидко, виславши з 
Лондона російських дипло-
матів. Уперше глава бри-

танської контррозвідки МІ-
5 Ендрю Паркер виступив 
з публічною промовою за 
межами Британії (у Німеч-
чині) і сказав, що уряд РФ 
— головна дійова особа, яка 
виступає в кампанії на під-
рив західної демократії. Та-
ких слів ніколи раніше не 
казали офіційні особи Бри-
танії. Він говорив про агре-
сивні дії Росії, кібератаки, 
дезінформацію та кримі-
нальний бандитизм. Сам со-
бою такий текст — уже чер-
вона лінія.

Почали усвідомлювати 
реальність інформаційної 
війни, яку веде Росія. По-
чали розуміти, що Кремль 
підтримує радикальні угру-
повання. Розуміють, що 
Кремль — ризик, але поки 
що не усвідомлюють важли-
вості України.

— Ви зробили кілька де-
сятків доповідей щодо си-
туації в Україні.

— Моя робота — це і на-
укові доповіді, й історії для 
телебачення. Я знав жін-
ку-снайпера з добровольчо-
го батальйону. Вона жила за 
Донецьком із чоловіком та 
дитиною. Влітку 2014 року 
будинок розбомбили, її ди-
тина загинула внаслідок об-
стрілів російської артиле-
рії. У неї не було планів ста-
ти солдатом, а після смерті 
дитини вона вирішила вою-
вати, підписала контракт. А 
чоловік став сепаратистом. 
Він сам пішов служити на 
протилежний бік. Вона знає, 
що її чоловік десь поряд, на 
іншому боці.

У Британії (як і в багатьох 
інших країнах) війни сприй-
мають як щось дуже далеке. 
Є війни в Сирії, Афганістані, 
є тероризм — це нас не сто-
сується. У мене мав бути ви-
ступ у парламенті Британії. 
І я думав: як поясню цю си-
туацію? Я показав їм дитя-
чі малюнки із зони АТО, свої 
артефакти. Приміром, ди-
тячий черевичок, пробитий 
кулею. Я взяв його в Авді-
ївці, у квартирі, де жили ба-
буся та її онук. А їхні родичі 
дали мені листівку, яку цей 
уже покійний хлопчик по-
дарував своїй покійній ба-
бусі. Показав в’язанку клю-
чів, подаровану однією вчи-
телькою. Вона мені сказала: 
цей ключ — від мого будин-
ку, його вже немає. Другий 
ключ — від моєї машини, 
її теж немає. Третій ключ 
— від дачі — і її вже немає. 
Четвертий ключ — від шко-
ли, де вчителювала, — її 
розбомбили. Такі артефак-
ти  встановлюють емоційний 
зв’язок.

— Вам, напевне, треба за-
йматися науковою роботою, 
писати. Чи надовго для вас 
ще «проект Україна»?

— До закінчення війни.

Лана  
САМОХВАЛОВА, 

Укрінформ 
(Надруковано  

зі скороченнями)

Британський аналітик, 
волонтер на Донбасі 

Райнер-Ельк АНДЕРС

У нас не так багато вчених,  
які розуміють ситуацію України.  
Є колеги, які досі трактують  
події як зіткнення геополітичних  
гравців Росії та США  
або внутрішній конфлікт.
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75 РОКІВ ЗАГИБЕЛІ ВЛАДИСЛАВА СІКОРСЬКОГО

Авіакатастрофа 
в Гібралтарі

ВЕРСІЯ. У Росії полюбля-
ють заявляти, що, мовляв, 
денонсація пакту Молотова 
— Ріббентропа призведе до 
відновлення кордонів, які іс-
нували до того, тобто повер-
нення західноукраїнських зе-
мель Польщі. Насправді ще 
30 липня 1941 року було під-
писано радянсько-польський 
договір Сікорського — Май-
ського, за яким СРСР ви-
знав радянсько-німецькі до-
говори від 1939 року про змі-
ни території Польщі такими, 
що втратили чинність.

Глава польського уряду в 
еміграції Владислав Сікор-
ський вважав це визнанням 
радянською стороною до-
воєнних кордонів. А Сталін, 
який уповноважив на підпи-
сання документа посла у Ве-
ликобританії Майського, за-
являв, що йдеться лише про 
згоду на переговори про но-
ву лінію розмежування між 
Польщею й СРСР.

Сікорський, який брав 
участь ще у радянсько-поль-
ській війні 1920 року, не мав 
ілюзій стосовно ставлення 
Сталіна до відновлення де-
мократичної Польщі й до-
клав усіх зусиль для обсто-
ювання інтересів своєї оку-
пованої держави. Зрозумі-
ло, що це викликало лють 
кремлівського вождя і зна-
чно ускладнювало життя то-
дішніх керівників Великобри-
танії й США, які були заці-
кавлені в добрих відносинах 
з СРСР.

Лише дивом занадто не-
залежний керівник пережив 
аж три інциденти. 21 берез-
ня 1942 року в літаку Сікор-
ського вже після зльоту ви-
явили бомбу, яку вдало-
ся знешкодити. 30 листопа-
да 1942-го і 12 січня 1943-го 
ще два польоти трохи не за-
вершилися катастрофою че-
рез нібито випадкову відмо-
ву двигунів.

Усе це засвідчує, що заги-
бель глави польського уря-
ду 4 липня 1943 року аж ніяк 
не була випадковою. Цього 
трагічного дня літак із Сікор-
ським та вищим військовим 
керівництвом Польщі, які по-
верталися з інспекційної по-
їздки до польської армії, яка 
воювала на Близькому Схо-
ді, через кілька секунд після 
злету з аеродрому в Гібрал-
тарі упав у море.

Залишитися живим по-
щастило лише першому пі-
лотові. Найдивніше, що ве-
летенський важкий бомбар-
дувальник В-24 під час па-
діння на воду з висоти 50 ме-
трів з малою швидкістю по-
льоту чомусь розірвало на 
дрібні шматки, як заявили 
про це водолази, обстежив-
ши місце катастрофи.

Російська емігрантська 
преса, як і радянські газети 
після вбивства у 1938 році лі-
дера ОУН Євгена Коноваль-
ця, відразу почала оббілюва-
ти СРСР. Мовляв, загибель 
Сікорського — це справа рук 
іноземних спецслужб, а бри-
танці найбільше зацікавле-
ні в усуненні незговірливого 
керівника уряду Польщі. Піс-
ля виявлення масових захо-
ронень польських військово-
полонених у Катині він розі-
рвав дипломатичні відноси-
ни з Москвою, а Великобри-
танія і США вдавали, що ві-
рять заявам Сталіна про зни-
щення поляків фашистами.

Нині версію вбивства Сі-
корського британцями ак-
тивно пропагують у Росії, 
хоч імовірніше, що це зло-
чин сталінських спецслужб. 
У день трагедії фактично по-
ряд з В-24 глави польського 
уряду на аеродромі Гібрал-
тару стояв літак радянського 
посла Майського, що відкри-
вало широкі можливості для 
диверсії. Саме тоді тут пе-
ребував начальник британ-
ської контррозвідки на Пі-
ренейському півострові Кім 
Філбі, який, за власним ви-
знанням, із 1940 року вже 
працював на СРСР.

На жаль, у чесному розслі-
дуванні загибелі Сікорського 
ніхто не був зацікавленим. 
Отож вже четвертий замах 
на керівника Польщі офіцій-
но списали на нещасний ви-
падок. Мовляв, у переван-
таженому літаку зрушили з 
місця погано закріплені міш-
ки з поштою та заклинили 
тяги рулів висоти, що при-
звело до катастрофи.

190 РОКІВ З ДНЯ НАРОДЖЕННЯ ІВАНА СТРЕЛЬБИЦЬКОГО

Козацький 
картограф 
Росії

ПОДВИЖНИК. Створе-
на під керівництвом нащад-
ка українських козаків Івана 
Стрельбицького у 1865—1871 
роках Спеціальна карта Євро-
пейської Росії –— перша точ-
на великомасштабна мапа в 
Російській імперії. Останнє 
перевидання датоване 1934 
роком, що засвідчує завидну 
довговічність праці видатного 
картографа.

Із 152 аркушів Спеціальної 
карти Стрельбицького 

21 стосується українських 
земель у складі Російської 

імперії та прилеглих 
територій Австро-Угорщини

Ілюстрації надав автор

155 РОКІВ СТРАТИ ЗИГМУНТА СЕРАКОВСЬКОГО

Великий жовнір 
двох народів

ПОСТАТЬ. Дедалі часті-
ше складається прикре вра-
ження, що у Польщі з пода-
чі російських шовіністів ви-
шукують історичні факти, які 
роз’єднують, а не об’єднують 
українців і поляків. Зате ста-
ранно обходять мовчанкою 
набагато кривавіші злочини, 
скоєні Росією.

Цей докір стосується і нас із 
вами, бо згадуючи Шевченка, 
маємо пам’ятати його побра-
тима по солдатчині Зигмунта 
Сераковського. На відміну від 
Кобзаря, відправленого в да-
лекі оренбурзькі степи за зну-
щальну поему про вінценос-
ну родину, 22-річного студен-
та Санкт-Петербурзького уні-
верситету спіткала така сама 
доля за нічим не підтвердже-
ну «підозру в намірі» втекти 
за кордон.

Студента, який навесні ре-
волюційного для Європи 1848 
року приїхав до матері на По-
ділля, заарештували у Поча-
єві. Віддаючи абсурдну спра-
ву на розсуд начальства, юна-
ка під конвоєм допровадили 
до Києва. Звідти арештанта 
привезли на місце постійно-
го проживання у столиці, де 
царською волею сина безві-
сти зниклого 1831 року учас-
ника антипольського повстан-
ня безстроково віддали у сол-
дати.

Історики досі сперечають-
ся, чи зустрічалися Сераков-

ський і Шевченко у часи своєї 
солдатчини. Однак доведено, 
що вони листувалися, і не на-
багато молодший поляк ша-
нобливо звертався до Тара-
са «батьку», писав адресова-
ні йому послання українською 
мовою і називав себе «укра-
їнцем із Правого берега Дні-
пра».

Покараний ні за що Сера-
ковський після вступу на пре-
стол нового царя отримав во-
лю і навіть дозвіл скласти іс-
пит на офіцера. Повернув-
шись у 1856 році до Петер-
бурга, новоспечений поруч-
ник доклав усіх зусиль, щоб 
з допомогою сановних осіб 
звільнити Кобзаря із солдат-
ської каторги.

Вступ до академії гене-
рального штабу, яку Сераков-
ський в числі кращих закін-
чив у 1859 році, і призначен-
ня у департамент військового 
відомства, що займався ре-
формами армії, відкрили пе-
ред колишнім засланцем-сол-
датом успішну кар’єру. Слу-
жив він не за страх, а на со-
вість, добиваючись скасуван-
ня тілесних покарань «нижчих 
чинів», перетворення війська 
на школу виховання та освіти 
солдатів і офіцерів, реоргані-
зації всього суспільного жит-
тя імперії.

На відміну від більшості то-
дішніх польських патріотів, 
у баченні яких у відродженій 
Польщі російське ярмо для 
українців мало замінитися 
шляхетським, Сераковський, 
за спогадами Костомарова, 
«неупереджено ставився до 
темних сторін минувшини».

Офіцер, який сповна від-
чув на собі біди солдатчини, і 
шляхтич-поляк, зазнавши на-
ціональних принижень і утис-
ків, не бажав пригноблення 
жодному народу. Причому йо-
го погляди щонайменше на 
сторіччя випередили тогочас-
ні уявлення так званих демо-
кратів про «правильне обла-
штування Росії».

«Наші сини чи онуки по-
бачать тісні братерські сою-
зи всіх народів і зрештою за-
гальний європейський союз», 

— пророче передбачив Се-
раковський. Однак для цього 
мають зникнути відносини по-
неволювачів і поневолених, а 
колишні імперії — перетвори-
тись на злагоджений оркестр, 
де, за образним висловлю-
ванням мислителя, «перша 
скрипка не мислить вимкну-
ти і підкорити флейту, клар-
нет чи інші інструменти, щоб 
самій розігрувати всі п’єси».

Перший крок до міжнаціо-
нальної гармонії — повага до 
національних мов, писав Се-
раковський. На відміну від ни-
нішніх прибічників двуязичія в 
Україні, які розуміють під ним 
право розмовляти з тубільця-
ми общєпонятним, друг Коб-
заря і щирий патріот Поль-
щі ще у царській Росії запро-
понував: «Бажаючи вступи-
ти на державну службу в За-
хідному краї (нинішніх Украї-
ні, Польщі, Литві, Білорусі. — 
Авт.), слід довести, що зна-
єш наріччя, котрими говорять 
у цьому краї». Аналогічні нор-
ми мали діяти в освітній галу-
зі, де «лекції ведуть тією мо-
вою, якою говорить більшість 
слухачів».

Зрозуміло, що ці рефор-
маторські пропозиції не зна-
йшли підтримки, бо, як кон-
статував Сераковський, «у 
Росії державне начало під-
корило собі все, придуши-
ло все». Отож коли в січні 
1863 року в Польщі вибухну-
ло чергове антиімперське по-
встання, фактично вже цар-
ський підполковник пожертву-
вав кар’єрою і щойно створе-
ною родиною заради свободи 
не лише поляків. Керівникові 
повстанців Литовського краю 
Сераковському, якого важко-
пораненим захопили в полон 
росіяни, пропонували життя в 
обмін на зраду товаришів. Од-
нак він обрав честь і безсмер-
тя, навіки ввійшовши в істо-
рію Польщі «великим жовні-
ром», як називав його мар-
шал Пілсудський. Тим прикрі-
ше усвідомлювати, що навіть 
нині заповіти «українця з Пра-
вого берега Дніпра» для ба-
гатьох залишаються голосом 
волаючого у пустелі.

Авторська рубрика лауреата премії ім. Івана Франка Віктора ШПАКА («Урядовий кур’єр»)

40 РОКІВ З ДНЯ СМЕРТІ МУСИ МАМУТА

Життя — 
за повернення до Криму

ПОДВИГ. Кримському татарину Мусі Маму-
ту було лише 13 років, коли його родину разом 
з усім корінним народом півострова депорту-
вали. Четверо молодших братів і сестер хлоп-
ця померли від голоду, а він дивом вижив, бо 
відразу після переселення до Узбекистану пі-
шов працювати вантажником на пункт при-
ймання бавовни.

Муса Мамут мріяв про повернення до рід-
ного Криму, що начебто стало можливим піс-
ля офіційної реабілітації кримськотатарського 
народу восени 1967 року. Однак відновивши 
на словах права безпідставно репресованих, 
влада таємним циркуляром заборонила про-
писувати їх на півострові.

Отож навіть придбавши хату в селі Беш-
Терек, перейменованому в Донське, родина 
Мамута опинилась у становищі безпритуль-
них. За порушення паспортного режиму бать-
кам трьох малих дітей присудили по два роки 
ув’язнення. Єдиним послабленням став умов-
ний термін для матері.

23 червня 1978 року до будинку родини Ма-
мутів, глава якої вже відбув термін покарання, 
прибула міліція для повторного арешту «реци-
дивіста». На знак протесту глава родини об-
лився бензином і підпалив себе. Через п’ять 
днів мученик помер у лікарні, ставши симво-
лом незламного прагнення кримських татар 
повернутись у рідний край.

«Навіть якщо мета життя — 
нажива, то багатіти треба 
законно і пристойно», — це 
ще один призабутий наказ 
Сераковського суспільству, 
заради створення якого він 
віддав життя

Підтвердження сумнівності офіційної версії 
загибелі Сікорського — те, що матеріали розслідування 
авіакатастрофи досі перебувають під грифом 
«Цілком таємно»
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Інтереси людини — 
єдине мірило успішності
БЕЗПЕКА ЖИТТЄДІЯЛЬНОСТІ. Країна завалена відходами, яких десятками 
років не переробляють, і вони повільно знищують усе живе

Володимир ПРОДИВУС, 
координатор Спілки 

громадських організацій 
«Асоціація земляцьких 

організацій «Рада земляцтв 
областей та регіонів України» 

для «Урядового кур’єра»

Стратегії розбудови еконо-
міки України (вірю, що та-

ка існуватиме) вкрай необхід-
не перезавантаження. У тому 
розумінні, щоб в основу еконо-
міки поставити не гіпотетич-
ний валовий продукт, доходи 
чи видатки держбюджету, а ін-
тереси людини. Ніхто не запе-
речує потреби зростання ВВП 
і збільшення фінансових мож-
ливостей держави. Проблема 
в тому, що ці показники часто 
сприймають як мету держав-
ної економічної політики, а не 
як наслідок співпраці органів 
влади, бізнесу і трудящих.

Економіка не зростатиме, як-
що вона буде відчужена від ін-
тересів людини та проблем 
українських регіонів, малих 
міст і сіл. Можете назвати це 
периферією, але саме вони ви-

ступають стержнем, на яко-
му тримається економіка, сус-
пільство і державність.

Україна багата передов-
сім людським ресурсом. Та, 
на жаль, саме інтереси людей 
враховують насамкінець. З ре-
гіонів вичавлюють усе, на чому 
можна заробити, не переймаю-
чись тим, що буде завтра і що 
залишимо дітям. У підсумку 
вимирають села, в людей нема 
бажання не те що працювати, а 
жити у власній країні. На тако-
му тотальному песимізмі еко-
номіку не побудуємо.

До прикладу один з напрямів 
— стан довкілля. Багато біз-
несменів ігнорують те, в яких 
умовах через діяльність їхніх 
підприємств змушені жити лю-
ди, що на них працюють і при-
носять доходи.

Нині не сходить з язиків се-
ло Гаврилівка Київської облас-
ті, де нещодавно виявлено чис-
ленні порушення через скла-
дування й захоронення відхо-
дів вирощування і переробки 
курятини. Це призвело до не-
гативних наслідків для навко-
лишнього середовища і спри-
чинило неабиякий резонанс та 
обурення жителів прилеглих 
селищ. А чи раніше цієї про-
блеми у Гаврилівці не було? 
Таких Гаврилівок в Україні де-
сятки. І біда не тільки в тому, 

що в цих населених пунктах 
неможливо перебувати через 
сморід, а в тому, що це питан-
ня не вирішують роками. Ціле 
покоління українців виросло 
фактично в умовах, не суміс-
них із життям.

Найпростіший спосіб утилі-
зації, який нині використову-
ють, — складування на полі-
гонах або просто в найближ-
чих посадках. Та і самі поліго-
ни — лише термін. Насправ-
ді це поля часто біля місць, де 

живуть люди. І спосіб скинути 
все в поля найдешевший, але 
і найзгубніший для всіх. Від-
ходи десятками років не про-
сто не переробляють, вони по-
вільно знищують усе живе. За-
ражається не тільки повітря, 
відходи потрапляють у ґрунти. 
І люди, не маючи іншої змоги, 
змушені споживати забрудне-
ну воду.

Тепер найскладніше питан-
ня: чи зміниться щось у май-
бутньому? Хіба проблема лише 

у безвідповідальності виробни-
ків, які замість переробки від-
ходів складують їх на так зва-
них полігонах? Ніде переро-
бляти! До 2004 року в Україні 
існувало 37 ветсанутильзаво-
дів — підприємств з переробки 
відходів. Нині працюють лише 
18, та й ті не на повну потуж-
ність у зв’язку з невідповідним 
технічним станом. З 19 заводів, 
виведених за цей час із загаль-
ного управління, жоден не пра-
цює.

Чи достатньо нашій країні 18 
спеціальних підприємств для 
переробки відходів? У 20 ра-
зів меншій за кількістю насе-
лення Словенії їх дев’ять. Але 
на цьому проблеми в Украї-
ні не закінчуються. Підприєм-
ства, які формально ще існу-
ють, зруйновано фактично до 
нуля. Бо якщо у держбюдже-
ті на їх оновлення передбачено 
кошти, їх не використовують. І 
найтрагічніше: те, з чого на За-
ході роблять гроші, в Україні 

вбиває людей. Адже в розви-
нених країнах саме переробля-
ючи відходи тваринництва ви-
готовляють біопаливо, м’ясо-
кісткове борошно, органічні до-
брива тощо.

Потерпають довкілля й еко-
номіка. По-перше, постійно го-
стра проблема розширення роз-
мірів цих так званих полігонів з 
утилізації. За рахунок чого? Зе-
мель, які можна використову-
вати для сільськогосподарсько-
го виробництва. Іноді поліго-
ни розширюють за рахунок па-
їв. Як почувається людина, чий 
пай відведено під утилізацію 
відходів? По-друге, щоразу ін-
вестори, бажаючи відкрити но-
ві виробництва з утилізації від-
ходів, стикаються з протестами 
місцевого населення, як у Біли-
ках на Полтавщині. Люди не хо-
чуть, щоб поряд з їхніми домів-
ками з’являлися звалища. Це 
проблема. Адже нові підприєм-
ства могли б забезпечити насе-
лення робочими місцями. 

Фактично стратегію роз в’я-
зання цієї проблеми вже роз-
роблено. Вона полягає в тому, 
щоб соціально відповідальний 
бізнес тісно співпрацював із 
владою. Тож слід ретельно пі-
дійти до вирішення цього пи-
тання. Від нього залежить на-
ше з вами майбутнє, про яке 
маємо піклуватися вже нині. 

До 2004 року в Україні було 37 ветсанутильзаводів 
— підприємств із переробки відходів. Нині 
працюють лише 18, та й ті не на повну потужність 
у зв’язку з невідповідним технічним станом.

Пілотний проект 
від уряду Данії 

Інна ОМЕЛЯНЧУК, 
«Урядовий кур’єр»

РИНОК ПРАЦІ. «Інклюзивний ринок праці для створення ро-
бочих місць в Україні» — такий проект упроваджують на Рів-
ненщині за фінансування уряду Данії.

— Ідеться про активніше залучення до регіонального ринку 
праці соціально вразливих категорій — молоді та жінок. Роби-
тимемо це чотирма шляхами: модернізація послуг служби за-
йнятості, створення місцевих партнерств зайнятості (йдеться 
про об’єднані громади), навчання молоді підприємництва під 
гаслом «Розпочни та вдосконалюй свій бізнес» та посилен-
ня соціального діалогу, — розповів старший технічний радник 
проекту Джемал Ходжич. 

Головний партнер данців — Рівненський обласний центр за-
йнятості. Тут уже мають досвід роботи в міжнародних проек-
тах, є й сучасний центр професійно-технічної освіти Держав-
ної служби зайнятості. До речі, центр, де навчають і перенавча-
ють дорослих 56 ліцензованих професій, — один з найкращих 
в Україні. 92% тих, хто тут навчався (а це люди з багатьох об-
ластей), працевлаштовуються. У центрі та його відділеннях по-
бували представники проекту. 

— На жаль, досі немає закону про освіту дорослого насе-
лення, тому вчимо наших слухачів за методикою та програма-
ми підготовки студентів. Це не завжди відповідає потребам ро-
ботодавців, які хочуть швидко отримати кваліфікованого фа-
хівця, — каже директор Рівненського обласного центру зайня-
тості Іван Ткачук. — Допікає й відтік професійних кадрів за кор-
дон. До того ж Рівненщина традиційно трудонадлишкова об-
ласть з одним із найвищих рівнів безробіття на селі. Тому наше 
завдання — дати тим, хто виходить на ринок праці, таку про-
фесію, яка допоможе заробляти і жити в Україні. Дякую, що ви 
нам у цьому допомагаєте. 

Саме центр зайнятості стане містком між місцевою владою й 
роботодавцями, який дасть змогу проекту міцно закріпитися на 
Рівненщині, щоб у перспективі поширити досвід на інші регіони. І 
тут не обійтися без попередньо напрацьованих контактів з робо-
тодавцями, професійної діагностики регіонального ринку праці. 

Очікувані результати через два роки роботи проекту — 4,5 
тисячі жителів області пройдуть навчання у фахових тренерів 
відповідно до нагальних потреб роботодавців у їхніх територі-
альних громадах, 25 підприємців-початківців отримають фінан-
сову допомогу для старту власної справи (на конкурсній осно-
ві), буде кардинально оновлено три навчальні програми для 
підготовки фахівців в обласному центрі зайнятості.

Щоб дороги не руйнувалися
Роман КИРЕЙ, 

«Урядовий кур’єр»

ВАГОВИЙ КОНТРОЛЬ. 
Вагу вантажівок на авто-
шляхах Черкащини вже пе-
ревіряють три комплекси га-
баритно-вагового кон тролю. 
Один із них цими днями за-
працював на автодорозі 
Н-16 Золотоноша—Черка-
си—Сміла—Умань поблизу 
Черкас. 

На виїзді з обласного цен-
тру забетоновано спеціаль-
ний майданчик для розмі-
щення комплексу, встанов-
лено спеціальні дорожні 
знаки й інформаційне пан-
но. Цей майданчик відпові-
дає всім нормативним вимо-
гам щодо роботи пересув-
ного пункту габаритно-ваго-
вого контролю для здійснен-
ня заходів державного кон-
тролю та нагляду за збере-
женням автомобільних доріг 
о бласті. 

Габаритно-вагові пересув-
ні лабораторії на базі авто-
мобілів «Опель» область 
отримала торік. Контроль за 
порушеннями вагових норм 
на дорогах здійснюють фа-
хівці управління Укртран-
сбезпеки в Черкаській об-
ласті. Лише торік вони про-
вели понад чотири тисячі 
перевірок і склали 396 актів, 
сума нарахованих стягнень 
сягає понад 90 тисяч євро.

Однак в області ще не 
вдалося подолати тенден-
цію до перевищення велико-
ваговими транспортними за-
собами нормативних ваго-
вих параметрів. Це призво-

дить до значної руйнації ав-
томобільних доріг загально-
го користування. Несумлінні 
перевізники рік у рік відвер-
то ігнорують норми наван-
тажень, розбивають дороги, 
перетворюючи їх у суцільне 
бездоріжжя і наражаючи на 
небезпеку інших учасників 
дорожнього руху.

Служба автомобільних до-
ріг нагадує: українське за-
конодавство забороняє пе-
ревезення подільних ванта-
жів, зокрема й сільськогос-
подарської продукції тран-
спортними засобами, вага 
яких з вантажем перевищує 
40 тонн. Рух транспортних 
засобів, вагові або габаритні 

параметри яких перевищу-
ють нормативні, здійснюють 
тільки за спеціальним дозво-
лом. Заборонено рух тран-
спортних засобів з наванта-
женням на вісь понад 7 тонн 
або фактичною масою понад 
24 тонни автомобільними до-
рогами загального користу-
вання місцевого значення.

Габаритно-вагова пересувна лабораторія точно визначить вагу 
навантаженого автомобіля
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АПК: ЧАС ПЕРЕМІН

«Головний майбутній акцент — виключно 
на якості молочної продукції»

З  першого липня цього року в 
Україні змінюються держав-

ні стандарти на молочну сировину, 
що продиктовано їх гармонізацією 
з актами країн ЄС, членством у Сві-
товій організації торгівлі. Тобто під-
вищуються вимоги до якості про-
дукції, яку закуповують вітчизня-
ні молочні заводи. Та є одна суттєва 
обставина: значну частину молока 
виробляють господарства населен-
ня, де якість не надто висока.

На прохання кореспондента 
«УК» про цей та інші аспекти мо-
лочного питання розповідає ди-
ректор департаменту агропромис-
лового розвитку Сумської ОДА 
Олександр МАСЛАК.

УК Олександре Миколайовичу,  
ситуація зрозуміла й очевидна: 
якість молока стає альфою й оме-
гою щоденної роботи тваринників.
— Саме так. І головний акцент — 
на якості молочної продукції, бо 
весь цивілізований світ дотриму-
ється класичних стандартів. І як-
що не утримаємо такої тенденції, 
то можемо опинитися на економіч-
ному й соціальному узбіччях. Од-
нак переконаний: область нала-
штована саме на якісну роботу у 
виробництві й переробці молочної 
сировини.

УК Наскільки міцна переробна ба-
за на Сумщині?
— Цілком достатня, аби давати 
лад молоку. У нас сім великих під-

приємств, потужності яких дають 
змогу переробляти за рік майже 
800 тисяч тонн сировини. До того ж 
асортимент надзвичайно розмаї-
тий і багатий: сири, вершкове мас-
ло, сухе та інші види молока. 

А ось торік переробили понад 
242 тисячі тонн, тобто потужності 
були завантажені менш як на тре-
тину. 

УК Певно, серед причин і різке ко-
ливання закупівельних цін? Бо 
селяни не хочуть продавати мо-
локо за копійки.
— Саме так. До того ж  проблема 
має соціальний характер. Депар-
тамент агропромислового розви-
тку постійно ретельно відстежує й 
аналізує ситуацію, однак у ринко-
вих умовах ціну не можна встанов-
лювати і контролювати. А основні 
причини зниження цін на молоч-
ну сировину — збільшення товар-

ної пропозиції на регіональному 
й загальному внутрішньому рин-
ку, зниження попиту на сировину 
низької якості, формування зна-
чних запасів молочної продукції 
тривалого зберігання на складах 
молокопереробних підприємств.

УК Який вихід?
— Він один: неухильно поліпшу-
вати якість продукції, зокрема і 
на сімейних фермах, які необхід-
но створювати. Нині на Сумщині 
понад 2,1 тисячі домогосподарств 
утримують по три і більше корів, 
серед них 227 — понад п’ять голів. 
Це значний потенціал для ство-
рення сімейних молочних ферм, 
які зможуть самостійно реалізову-
вати молоко на переробні підпри-
ємства або об’єднуватися з такими 
самими виробниками в коопера-
тиви й спільно формувати товарні 
партії молочної сировини для по-
дальшої реалізації на переробку.

УК А чи зможуть самі кооперати-
ви переробляти молоко?
— Звісно, але тільки за наявнос-
ті відповідної матеріально-техніч-
ної бази — насамперед приміщень, 
обладнання, складів для зберіган-
ня, які б відповідали нормам і ви-
могам. 

На Сумщині є такі приклади: ко-
оператив «Лебединський» у Лебе-
динському районі, де заготовля-
ють молоко для реалізації, на за-
мовлення самостійно переробля-

ють сировину й виготовляють, 
сметану, масло вершкове, кисло-
молочні й м’які сири. Реалізують 
їх на місцевому ринку. 

Загалом у Сумській області за-
реєстровано 47 сільськогосподар-
ських обслуговуючих коопера-
тивів, з яких 17 діють,  серед них 
п’ять молочарських, а в одному ви-
робляють продукцію.

УК Чи є в області умови для розви-
тку регіонального ринку молока 
та молочної продукції?
— Так. Насамперед це наяв-
ність власного виробника — ТОВ 
«Бліц», що працює в Сумах і ви-
готовляє обладнання для охоло-
дження і переробки  молочної 
сировини. У Сумському національ-
ному аграрному університеті є ка-
федра технології молока та м’яса, 
де працюють досвідчені фахівці з 
розроблення технічної докумен-
тації на процеси виробництва та 
вироблену продукцію. Вона роз-
робляє технології виробництва 
різних видів молочної продукції. 
У поєднанні з хорошою молочно-
товарною базою цього досить для 
успішного розвитку галузі. 

УК Наскільки дієва і міцна під-
тримка держави та обласної вла-
ди?
— Цього року запроваджено 
комплексну державну фінансо-
ву підтримку аграрного сектору, 
в якій окремо прописано молочне 
скотарство та кооперацію. Ідеться 
не тільки про сільськогосподарські 
підприємства, а й приватні госпо-
дарства, обслуговуючі молочар-
ські кооперативи тощо. Зокрема, 

передбачені компенсації й дотації 
на будівництво та реконструкцію 
ферм, доїльних залів, переробних 
цехів, придбання племінної худо-
би, обладнання для зберігання та 
переробки продукції, утримання 
корів, молодняку великої рогатої 
худоби. 

На Сумщині діє програма роз-
витку агропромислового комплек-
су та сільських територій на період 
до 2020 року, де передбачено на-
прями фінансової допомоги фер-
мерським, сімейним фермерським 
господарствам, фізичним особам-
підприємцям, які займаються мо-
лочним скотарством. Тож держав-
на та регіональна фінансова під-
тримка сприятиме залученню ін-
вестицій у регіональний ринок мо-
лока та молочної продукції.

УК Чи можете спрогнозувати ри-
нок молока на найближчу пер-
спективу?
— Крім якісного чинника, головні 
зусилля зосереджуватимемо на 
створенні доданої вартості через 
запровадження поглибленої пе-
реробки. Якщо йдеться про Сум-
щину, то тут є все потрібне: при-
родні й трудові ресурси, фінансова 
підтримка з державного та облас-
ного бюджетів, виготовлення не-
обхідного обладнання, науковий 
супровід тощо. А все це в комплек-
сі дасть змогу створити молочний 
кластер. Це пріоритетне завдання 
органів місцевої влади та самовря-
дування.  Робота в цьому напрямі 
вже розпочалася. 

Олександр ВЕРТІЛЬ, 
«Урядовий кур’єр»

ДОВІДКА «УК»

Станом на 1 червня на Сумщині утримували 79 тисяч корів, зокрема на 
сільгосппідприємствах — 34,4 тисячі, у домогосподарствах населення — 
44,6 тисячі голів. Це відповідно на 1,5% більше та 4,3% менше порівняно з 
початком року. 

За п’ять місяців вироблено загалом 163,4 тисячі тонн молока, або на 
0,4% більше порівняно з відповідним торішнім періодом.

За чисельністю корів Сумщина посідає п’яте, великої рогатої худоби — 
сьоме місце в Україні.

Упродовж першого кварталу від сільгосппідприємств надійшло 16,2% 
молока ґатунку екстра, 13,4 — вищого, 46,8 — першого, 23,6% — другого 
ґатунку; від населення — 90,4 — першого, 9,6 — другого ґатунку.

ДОСЬЄ «УК»
Олександр МАСЛАК. Народився 1972 року в селі Козельне Недригайлів-

ського району на Сумщині. Закінчив Сумський сільгоспінститут. Трудову ді-
яльність розпочав економістом колгоспу. Із січня цього року — директор де-
партаменту агропромислового розвитку Сумської ОДА. 

Кандидат економічних наук. Автор більш як 200 наукових та навчально-
методичних публікацій.

Директор департаменту 
агропромислового розвитку 

Сумської ОДА  
Олександр МАСЛАК

Аграрні розписки: перспективи в Україні
ІНВЕСТИЦІЇ. Фінансовий інструмент, апробований у Бразилії, діє й у нас, однак  не виконує  
тієї функції, для якої його було створено

Володимир 
КОЛЮБАКІН, 

«Урядовий кур’єр»

З 2015 року за підтрим-
ки Міжнародної фінансо-

вої корпорації (IFC) в Украї-
ні діє проект із запроваджен-
ня аграрних розписок — спо-
чатку в кількох пілотних об-
ластях, а з цього року — в 
усій Україні. У Бразилії ін-
ститут аграрних розписок іс-
нує з кінця 1990-х і перекон-
ливо довів свою ефективність. 

Так, якщо на початку за 
його допомогою вдалося за-
лучити в аграрну галузь 
близько трьох мільярдів до-
ларів, то торік — аж понад 20 
мільярдів. Про це доповідали 
на громадському форумі «До-
свід Бразилії у використанні 
аграрних розписок на ринку 
цінних паперів». У нас вдало-
ся залучити так за два мину-
лих роки 2,85 мільярда (що-
правда, гривень), а з початку 
нинішнього — 1,7 мільярда.  

Нагадаємо, в чому суть 
пропонованої системи: сіль-
госпвиробник позичає гроші 

на розвиток свого виробни-
цтва в інвестора, яким може 
бути фінансова установа, іно-
земний інвестор чи приват-
на особа, а навзаєм видає роз-
писку, якою зобов’язується 
віддати позичене з відсотка-
ми або грошима, або части-
ною вирощеної продукції. 
Останній варіант може бу-
ти більш вигідним, але тут є 
й елемент ризику: якщо ціно-
ва кон’юнктура сприятлива, 
можна продати цю продук-
цію за ціною вищою, ніж су-
ма позичених грошей, а мож-
на й прогадати — щоправда, 
це малоймовірно з огляду на 
сприятливі для аграріїв ціни 
на світових ринках останні-
ми роками.   

У нас в Україні, як ствер-
джують в самій IFC, дія цього 
інструменту в дечому навіть 
краща, ніж у Бразилії: ство-
рено єдиний електронний ре-
єстр зобов’язань за цими роз-
писками, процес їх нотарі-
ального оформлення прості-
ший, існує механізм позасу-
дової процедури примусо-
вого виконання. Утім, один зі 

спікерів згаданого форуму, 
партнер бразильської інвес-
тиційної компанії Leaf Capital 
Джонатас Корі зауважив, що 
Україна перебуває на почат-
ку того шляху, який Бразилія 
вже пройшла, є істотна від-
мінність не на нашу користь. 

У Бразилії запроваджен-
ня аграрних розписок було 
скеровано найперше на за-
лучення в аграрне виробни-
цтво вільних коштів населен-
ня та закордонних інвесторів, 
бо їхня державна підтрим-
ка, яка сягала 40% всіх витрат 
на аграрне виробництво, ви-
явилася надто обтяжливою 
для бюджету. Кредитуван-
ня від постачальників товар-
но-матеріальних ресурсів — 
річ добра, в Україні розвива-
ється доволі активно, але бра-
зильці вже і на тому обпе-
клися: аграрії напозичалися 
у постачальників стільки, що 
це почало відображатися на 
рівні дебіторської заборгова-
ності останніх, на тому резерв 
фактично був вичерпаний. І 
на нас, до речі, таке саме че-
катиме… 

Тому бразильська держава 
задля заохочення приватних 
інвестицій в аграрну галузь 
пішла на рішучий крок — на-
дала пільги з оподаткування 
доходів за аграрними розпис-
ками, але тільки громадянам 
та закордонним інвесторам. 
Так аграрні розписки стали 
малоцікавими для банків, за-
те виник справжній бум при-
ватних інвестицій. 

А для закордонних інвес-
торів додатковою перева-
гою стало те, що вони не мо-
жуть приймати сільськогос-
подарські ділянки в заста-
ву за кредитами, бо бразиль-
ську землю іноземці набу-
вати у власність не можуть 
(до речі, це питання в Укра-
їні й досі не з’ясовано). Нато-
мість розписки захищені га-
рантіями, поодинокі випадки 
дефолтів за аграрними роз-
писками було відшкодовано 
зі спеціального гарантійного 
фонду. 

У нас проблема, як залу-
чити в економіку гроші насе-
лення, не менш гостра, ніж у 
Бразилії. Там, як стверджує 

старший фінансовий спеці-
аліст Групи Світового банку 
Жозе Антоніо Граньяні, та-
ких ресурсів близько 200 мі-
льярдів доларів. 

У нас теж люблять наво-
дити якісь приголомшливі 
цифри, скільки готівки ле-
жить у населення під матра-
цами (повторювати ці циф-
ри нема потреби, бо досто-
вірність їх вельми сумнівна), 
натомість не роблять майже 
нічого, щоб змусити ці гро-
ші працювати на вітчизняну 
економіку. Радше навпаки, 
плекають надію вилучити їх 
у фіскальний спосіб (напри-
клад, є плани обкласти по-
датком надходження від на-
ших заробітчан з-за кордо-
ну) або за допомогою черго-
вих підвищень комуналь-
них платежів і встановлен-
ня жорсткіших правил при-
значення житлових субси-
дій. При цьому, як правило, 
забувають, що заощадження 
під матрацом є не в усіх. 

Про якісь податкові піль-
ги, як у Бразилії, не мо-
же йтися, бо стратегічно-

го мислення нашому фінан-
совому відомству хроніч-
но не вистачає. Крім того, й 
у громадян немає впевне-
ності, чи не спробує держа-
ва накласти лапу на твої за-
ощадження, щойно спробу-
єш витягти їх з-під матраца 
і вкласти у потрібну спра-
ву. Тож населення масо-
во приховує доходи, щоб не 
втратити комунальні суб-
сидії. Лише власники вели-
ких капіталів, здобутих  не-
законним шляхом, можуть 
сподіватися на скору амніс-
тію за умови інвестицій у ві-
тчизняну економіку, пере-
січним громадянам тут не-
ма на що сподіватися. 

І взагалі в нас будь-яка 
спроба зазіхнути на священ-
ну корову — фіскальні над-
ходження — зустрічає ша-
лений спротив, хоч би якими 
добрими намірами цей за-
хід був зумовлений. Це лише 
на базарі кожен продавець 
знає: аби щось мати, треба 
для початку щось вкласти. А 
на рівні державної влади та-
ке розуміння втрачається.  
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ДОКУМЕНТИ
 КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 13 червня 2018 р. № 477 

Київ

Про затвердження Порядку перерахування 
виконавцем комунальної послуги оператору 

зовнішніх інженерних мереж сплачених 
споживачами комунальних послуг та власниками 

(співвласниками) приміщень, обладнаних 
індивідуальними системами опалення  

та/або гарячого водопостачання, внесків 
за встановлення вузлів комерційного обліку

Відповідно до статті 3 Закону України «Про комерційний облік теплової енергії та 
водопостачання» Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Затвердити Порядок перерахування виконавцем комунальної послуги опера-
тору зовнішніх інженерних мереж сплачених споживачами комунальних послуг та 
власниками (співвласниками) приміщень, обладнаних індивідуальними системами 
опалення та/або гарячого водопостачання, внесків за встановлення вузлів комерцій-
ного обліку, що додається.

2. Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 1 червня 2011 р. № 869 «Про 
забезпечення єдиного підходу до формування тарифів на житлово-комунальні по-
слуги» (Офіційний вісник України, 2011 р., № 62, ст. 2472; 2014 р., № 84, ст. 2373; 
2017 р.,  № 88, ст. 2683) зміни, що додаються.

3. Рекомендувати виконавцю комунальної послуги, який не є оператором зовніш-
ніх інженерних мереж, враховувати положення Примірного договору, передбачено-
го додатком до Порядку, затвердженого цією постановою, під час укладання догово-
рів про перерахування внесків за обслуговування та заміну вузлів комерційного об-
ліку, сплачених споживачами комунальних послуг та власниками (співвласниками) 
приміщень, обладнаних індивідуальними системами опалення та/або гарячого во-
допостачання.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 13 червня 2018 р. № 477

ПОРЯДОК  
перерахування виконавцем комунальної послуги оператору 

зовнішніх інженерних мереж сплачених споживачами комунальних послуг 
та власниками (співвласниками) приміщень, обладнаних індивідуальними 

системами опалення та/або гарячого водопостачання, внесків 
за встановлення вузлів комерційного обліку 

1. Цей Порядок визначає механізм перерахування виконавцем комунальної послу-
ги, який не є оператором відповідних зовнішніх інженерних мереж, сплачених спо-
живачами комунальних послуг (далі — споживачі) та власниками (співвласниками) 
приміщень, обладнаних індивідуальними системами опалення та/або гарячого водо-
постачання (далі  — власники (співвласники) приміщень), внесків за встановлення 
вузлів комерційного обліку (далі — внески) оператору зовнішніх інженерних мереж.

2. Дія цього Порядку поширюється на виконавців комунальних послуг, які не є 
операторами відповідних зовнішніх інженерних мереж (далі — виконавці), а також 
на операторів зовнішніх інженерних мереж.

3. У цьому Порядку терміни вживаються у значенні, наведеному в Законах Украї-
ни «Про житлово-комунальні послуги» і «Про комерційний облік теплової енергії та 
водопостачання».

4. Взаємовідносини між виконавцями та операторами зовнішніх інженерних мереж, 
зокрема в частині перерахування внесків, здійснюються виключно на договірних засадах.

5. Договір про перерахування виконавцем оператору зовнішніх інженерних ме-
реж внесків (далі — договір) оформляється відповідно до Примірного договору, на-
веденого в додатку.

6. Виконавець забезпечує зарахування внесків споживачів комунальних послуг та 
власників (співвласників) приміщень на окремий рахунок та перераховує внески на 
окремий рахунок оператора зовнішніх інженерних мереж, відкритий з метою отри-
мання таких внесків. 

Оператор зовнішніх інженерних мереж відкриває для отримання внесків від кож-
ного виконавця окремий рахунок.

7. Виконавець веде облік сплачених внесків, що надійшли на його рахунок від спо-
живачів та власників (співвласників) приміщень, окремо за кожною будівлею, а та-
кож облік внесків, перерахованих на рахунок оператора зовнішніх інженерних мереж 
у відповідному кварталі.

8. Сплачені споживачами та власниками (співвласниками) приміщень внески пе-
рераховуються виконавцем оператору зовнішніх інженерних мереж не пізніше 5 чис-
ла місяця, що настає за розрахунковим кварталом, якщо договором між сторонами 
не встановлено інший строк.

Розрахунковим кварталом, за який здійснюється перерахування внесків, є кален-
дарний квартал. 

9. Обсяг коштів, що перераховуються виконавцем оператору зовнішніх інженер-
них мереж відповідно до вимог цього Порядку, становить 100 відсотків загальної су-
ми внесків, що надходять на рахунок виконавця від споживачів та власників (спів-
власників) приміщень.

10. Виконавець та оператор зовнішніх інженерних мереж здійснюють звіряння об-
сягу внесків, отриманих виконавцем від споживачів та власників (співвласників) при-
міщень, і обсягу внесків, перерахованих виконавцем оператору зовнішніх інженерних 
мереж у відповідному періоді.

Строк та період звіряння зазначених обсягів внесків обумовлюються у договорі.
Додаток   

до Порядку
ПРИМІРНИЙ ДОГОВІР 

про перерахування виконавцем комунальної послуги оператору зовнішніх 
інженерних мереж сплачених споживачами комунальних послуг та власниками 
(співвласниками) приміщень, обладнаних індивідуальними системами опалення  
та/або гарячого водопостачання, внесків за встановлення вузлів комерційного 

обліку 
____________________________ _____ ____________ 20 __ р.
(найменування населеного пункту)

__________________________________________________________________________
(найменування оператора зовнішніх інженерних мереж)

в особi ___________________________________________________________________,
(найменування посади, прiзвище, iм’я та по батькові)

що дiє на пiдставi __________________________________________________________,
(найменування документа)

затвердженого _____________________________________________________________
(коли i ким)

(далi — оператор), з однієї сторони, i __________________________________________
(найменування виконавця комунальної послуги)

в особі ___________________________________________________________________,
(найменування посади, прiзвище, iм’я та по батькові)

що дiє на пiдставi __________________________________________________________,
(найменування документа)

затвердженого _____________________________________________________________
(коли i ким)

(далi — виконавець), з другої сторони (далі — сторони), уклали цей договiр про ниж-
ченаведене. 

Предмет договору
1. Виконавець зобов’язується здійснювати перерахування оператору внесків за 

встановлення вузлів комерційного обліку (далі — внески), сплачених споживача-
ми комунальних послуг (далі — споживачі) та власниками (співвласниками) примі-
щень, обладнаних індивідуальними системами опалення та/або гарячого водопоста-
чання (далі — власники (співвласники) приміщень), на умовах договору, а оператор 
зобов’язується надати виконавцю необхідну інформацію для здійснення перераху-
вання внесків та оплатити виконавцю надані ним послуги.

Умови виконання договору
2. Виконавець забезпечує збір внесків з урахуванням даних, наданих йому опера-

тором, та зараховує їх на окремий рахунок. 
3. Для збору внесків оператор подає виконавцю інформацію про:
1) кількість будівель, де споживачі та власники (співвласники) приміщень сплачу-

ють внески виконавцю, а також адреси зазначених будівель; 
2) розміри внесків, установлених органом місцевого самоврядування, для кож-

ної будівлі окремо;
3) загальну суму внесків споживачів та власників (співвласників) приміщень, що 

мають надійти на рахунок виконавця за усіма будівлями, де зазначені внески сплачу-
ються, з розрахунку на квартал (на дату укладення договору).

Зазначена інформація є невід’ємною частиною договору та оформляється додат-
ком до договору.

4. Обсяг коштів, що перераховуються виконавцем оператору, становить 100  від-
сотків загальної суми внесків, що надходять на рахунок виконавця.

5. Виконавець перераховує внески на окремий поточний рахунок,
_________________________________________________________________________,

(банкiвськi реквiзити)
відкритий оператором в _______________________________________________.

(найменування банкiвської установи)
6. Перерахування внесків здійснюється не пізніше 5 числа місяця, що настає за 

розрахунковим кварталом, якщо договором не встановлено інший строк. 
Розрахунковим кварталом, за який здійснюється перерахування внесків, є кален-

дарний квартал.
7. Оператор отримує внески від виконавця в безготівковому вигляді на рахунок, 

зазначений у пункті 5 договору.
8. Звіряння між виконавцем та оператором здійснюється:
у строк до ________________,
за період _________________.

Розмір та порядок оплати наданих послуг
9. За збір та перерахування внесків оператор сплачує виконавцеві 1 відсоток за-

гальної суми коштів (з розрахунку на квартал), що надходять на рахунок оператора. 
10. Витрати за розрахунково-касове обслуговування відшкодовуються виконавце-

ві оператором у розмірі, узгодженому між сторонами. 
11. Оператор вносить плату за надані послуги на поточний рахунок виконавця __

______________________________________________________________________,
(банкiвськi реквiзити)

відкритий в __________________________________________________________
(найменування банкiвської установи)

у строк до _________________.
Права та обов’язки сторін

12. Оператор має право:
1) своєчасно отримувати від виконавця внески, сплачені споживачами та власни-

ками (співвласниками) приміщень;
2) уточнювати інформацію, подану виконавцю, з метою виконання умов договору;
3) отримувати від виконавця інформацію про обсяг внесків, що надійшли на ра-

хунок, а також обсяг внесків, перерахованих виконавцем на рахунок оператора у від-
повідному періоді;

4) здійснювати разом з виконавцем у визначені договором строки звіряння обся-
гу внесків, сплачених споживачами та власниками (співвласниками) приміщень, а та-
кож обсягу внесків, перерахованих на рахунок оператора кожного кварталу.

13. Оператор зобов’язаний:
1) відкрити рахунок для перерахування виконавцем внесків та зазначити відповід-

ні банківські реквізити у договорі; 
2) подати виконавцеві інформацію, визначену в пункті 3 договору, для виконан-

ня умов договору;
3) оплачувати виконавцю надані ним послуги в установлений договором строк;
4) відшкодовувати виконавцю витрати, пов’язані з розрахунково-касовим обслу-

говуванням;
5) повідомляти виконавцю про зміни, які можуть вплинути на обсяг внесків, що 

підлягають перерахуванню виконавцем.
14. Виконавець має право на:
1) отримання інформації, визначеної в пункті 3 договору, для виконання умов до-

говору;
2) отримання плати від оператора за збір та перерахування внесків;
3) відшкодування оператором витрат за розрахунково-касове обслуговування.
15. Виконавець зобов’язаний:
1) зараховувати внески на окремий рахунок;
2) здійснювати перерахування оператору внесків відповідно до умов договору;
3) вести облік внесків, що надійшли на його рахунок окремо за кожною будівлею, 

а також облік внесків, перерахованих на рахунок оператора у відповідному кварталі;
4) враховувати під час перерахування внесків уточнену інформацію, отриману від 

оператора відповідно до  умов договору;
5) подавати на запит оператора інформацію про обсяг внесків, що надійшли на 

його рахунок, а також обсяг внесків, перерахованих на рахунок оператора у відпо-
відному періоді;

6) здійснювати у визначені договором строки звіряння обсягів внесків, отриманих 
від споживачів та власників (співвласників) приміщень, а також обсягу внесків, пере-
рахованих на рахунок оператора кожного кварталу; 

7) сплачувати оператору пеню в разі порушення строку перерахування внесків у 
розмірі, визначеному договором;

8) повідомляти оператору про зміни, які можуть вплинути на обсяг коштів, що під-
лягають перерахуванню згідно з договором.

Вiдповiдальнiсть сторiн
16. Оператор несе вiдповiдальнiсть згідно iз законом i договором за:
1) достовірність інформації, поданої виконавцю з метою виконання умов договору;
2) своєчасну та повну оплату наданих виконавцю послуг, а також відшкодування 

витрат, пов’язаних з розрахунково-касовим обслуговуванням;
3) порушення зобов’язань, установлених законодавством i договором.
17. Виконавець несе вiдповiдальнiсть у разi:
1) несвоєчасного перерахування внесків оператору;
2) перерахування внесків у обсягах менших, ніж передбачено договором;
3) порушення зобов’язань, установлених законодавством або договором.
18. За порушення умов договору виконавець та оператор несуть відповідальність 

згідно з вимогами законодавства.
У разі порушення строку перерахування внесків виконавець сплачує оператору пе-

ню у розмірі _________________.
19. Спори між сторонами розв’язуються шляхом проведення переговорів або у 

судовому порядку.
Форс-мажорнi обставини

20. Сторони звiльняються вiд вiдповiдальностi згiдно з договором у разi настан-
ня дiї непереборної сили (дiї надзвичайних ситуацiй техногенного, природного або 
екологiчного характеру), що унеможливлює виконання умов договору.

Строк дії, порядок внесення змін до договору та припинення його дії 
21. Договiр набирає чинностi з дати його підписання сторонами і діє до _______ 

_________________.
Зобов’язання сторін, які на дату закінчення строку дії договору не виконані, зали-

шаються чинними до їх повного виконання. 
22. Якщо за 30 календарних днів до закінчення строку дії договору жодна із сторін 

у письмовій формі не заявить іншій стороні про його припинення або необхiднiсть 
перегляду, строк дії договору продовжується на наступний календарний рік на тих 
самих умовах.

23. До договору можуть бути внесені зміни та/або він може бути доповнений за 
взаємною згодою сторін шляхом підписання сторонами додаткових угод до договору.

Сторона, яка вважає за необхідне внести зміни до договору та/або доповнити йо-
го, надсилає відповідні пропозиції іншій стороні договору.

Сторона, яка одержала пропозицію щодо внесення змін до договору та/або його 
доповнення, повинна надати відповідь у 20-денний строк після надходження пропо-
зиції. У разі недосягнення сторонами згоди щодо внесення змін до договору, а також 
ненадання відповіді у зазначений строк з урахуванням часу поштового обігу заінте-
ресована сторона має право звернутися до суду.

24. Договiр може бути розiрваний достроково у разi:
зникнення потреби в перерахуванні внесків;
невиконання умов договору сторонами.
25. Договiр складено у двох примiрниках, один з яких зберiгається у оператора, 

другий — у виконавця.
Іншi умови

26. Листування, пов’язане з виконанням умов договору, може здійснюватися ре-
комендованими листами, за допомогою факсимільного, електронного чи іншого 
зв’язку за підписом керівників сторін або інших уповноважених осіб за реквізитами, 
зазначеними в договорі. Про зміну реквізитів сторона повідомляє іншій стороні про-
тягом 10 календарних днів. 

27. Якщо в ході виконання договору у однієї із сторін зміниться найменування, 
місцезнаходження, банківські реквізити чи відбудеться реорганізація або ліквідація, 
вона повинна повідомити про це письмово протягом 10 робочих днів з дня настан-
ня таких змін іншій стороні.

28. Інше: ____________________________________________________________
__________________________________________________________________________
__________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________.

29. Додаток до договору, передбачений пунктом 3 договору, є його невід’ємною 
частиною.

Реквізити i пiдписи сторiн
Оператор Виконавець

__________________________ __________________________
(прiзвище, iм’я та по батькові) (прiзвище, iм’я та по батькові)

адреса _____________________________ адреса _____________________________
___________________________________ ___________________________________
телефон ___________________________ телефон ___________________________
___________________________________ ___________________________________

(пiдпис) (пiдпис)

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 13 червня 2018 р. № 477
ЗМІНИ,  

що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України від 1 червня 2011 р. № 869
1. У Порядку формування тарифів на теплову енергію, її виробництво, транспор-

тування та постачання, послуги з централізованого опалення і постачання гарячої во-
ди, затвердженому зазначеною постановою:

1) пункт 18 після абзацу двадцять шостого доповнити новим абзацом тако-
го змісту:

«— витрати на обслуговування засобів вимірювальної техніки (огляд, опломбу-
вання/розпломбування, періодичну повірку та ремонт (у тому числі демонтаж, тран-
спортування та монтаж), які є власністю ліцензіата та/або перебувають в його корис-
туванні (крім вузлів комерційного та розподільного обліку води і теплової енергії) і 
використовуються у технологічному процесі виробництва теплової енергії, надання 
комунальних послуг;».

У зв’язку з цим абзаци двадцять сьомий — двадцять дев’ятий вважати відповідно 
абзацами двадцять восьмим — тридцятим;

2) абзац десятий пункту 20 виключити;
3) у пункті 24 слова «(включаючи придбання та встановлення будинкових прила-

дів обліку теплової енергії)» виключити;
4) абзаци одинадцятий і дванадцятий пункту 61 виключити;
5) у пункті 66 слова «(включаючи придбання та встановлення будинкових прила-

дів обліку теплової енергії)» виключити;
6) абзаци дев’ятий і десятий пункту 79 виключити;
7) у пункті 84 слова «(включаючи придбання та встановлення будинкових прила-

дів обліку теплової енергії)» виключити.
2. У Порядку формування тарифів на централізоване водопостачання та водовід-

ведення, затвердженому зазначеною постановою:
1) у пункті 19 слова «(включаючи придбання та встановлення будинкових прила-

дів обліку води)» виключити;
2) пункт 22 після абзацу двадцять п’ятого доповнити   новим абзацом тако-

го змісту:
«— витрати на обслуговування засобів вимірювальної техніки (огляд, опломбу-

вання/розпломбування, періодичну повірку та ремонт (у тому числі демонтаж, тран-
спортування та монтаж), які є власністю ліцензіата та/або перебувають в його корис-
туванні (крім вузлів комерційного та розподільного обліку води) і використовуються 
у технологічному процесі виробництва/надання послуг з централізованого водопос-
тачання та водовідведення;».

У зв’язку з цим абзаци двадцять шостий — двадцять дев’ятий вважати відповідно 
абзацами двадцять сьомим — тридцятим;

3) абзац десятий пункту 24 виключити.
3. Абзац сьомий пункту 16 Порядку формування тарифів на послуги з централізо-

ваного постачання холодної води, водовідведення (з використанням внутрішньобу-
динкових систем), затвердженого зазначеною постановою, виключити.

 КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 13 червня 2018 р. № 406-р 
Київ

Про перерозподіл деяких видатків 
державного бюджету, передбачених 

Міністерству оборони на 2018 рік
1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України здій-

снити в межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених Мініс-
терству оборони на 2018 рік у загальному фонді державного бюджету, пере-
розподіл видатків у сумі 111 700 тис. гривень шляхом зменшення обсягу ви-
датків споживання за програмою 2101020 «Забезпечення діяльності Збройних 
Сил України та підготовка військ» та збільшення обсягу видатків розвитку за ці-
єю програмою.

2. Забезпечити:
Міністерству оборони — погодження перерозподілу видатків державного бю-

джету, передбаченого пунктом 1 цього розпорядження, з Комітетом Верховної Ра-
ди України з питань бюджету;

Міністерству фінансів — внесення після зазначеного погодження відповідних 
змін до розпису державного бюджету.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

 КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 13 червня 2018 р. № 412-р 
Київ

Про внесення змін 
до розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 29 липня 2009 р. № 889
Внести до розпорядження Кабінету Міністрів України від 29 липня 2009 р. № 889 

— із змінами, внесеними розпорядженнями Кабінету Міністрів України від 8 грудня 
2010 р. № 2214 та від 5 жовтня 2016 р. № 770, такі зміни:

у назві та абзаці першому розпорядження слова «України з державами — члена-
ми ЄС» виключити;

на часткову зміну абзацу першого розпорядження затвердити новий склад Уря-
дової делегації для участі у переговорах щодо співробітництва під час здійснення 
контролю осіб та транспортних засобів, які перетинають спільний державний кор-
дон, згідно з додатком.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
Додаток 

до розпорядження Кабінету Міністрів України  
від 13 червня 2018 р. № 412-р

СКЛАД  
Урядової делегації для участі у переговорах щодо співробітництва  

під час здійснення контролю осіб та транспортних засобів,  
які перетинають спільний державний кордон 

ЗАЯЦЬ Андрій Іванович — державний секретар МЗС, глава делегації
ЛИСЮК Юрій Олександрович — заступник директора департаменту охорони дер-

жавного кордону — начальник управління прикордонного контролю Адміністрації 
Держприкордонслужби, заступник глави делегації

САФОНОВ Євген Геннадійович — заступник директора департаменту — началь-
ник управління організації митного контролю департаменту організації митного 
контролю ДФС, заступник глави делегації

АЛТУХОВ Геннадій Валентинович — заступник директора — начальник відділу Бі-
лорусі, Молдови, Румунії Другого європейського департаменту МЗС

БІЛОУС Наталія Адольфівна — заступник начальника управління — начальник 
відділу митного співробітництва управління міжнародних зв’язків департаменту ор-
ганізації роботи служби ДФС

ГОНЧАРУК Геннадій Олексійович — заступник директора департаменту форму-
вання політики щодо підконтрольних Міністрові органів влади та моніторингу — на-
чальник управління взаємодії з центральними органами виконавчої влади МВС

ЗІНКЕВИЧ Світлана Олексіївна — заступник начальника відділу міжнародного 
права, організації адаптації та систематизації законодавства управління правового 
забезпечення Адміністрації Держприкордонслужби

МІНЯЙЛО Сергій Вікторович — заступник начальника управління консульського 
обслуговування — начальник відділу консульсько-правових питань МЗС

ПОГИБА Микола Григорович — заступник начальника управління –- начальник 
відділу нормативного забезпечення прикордонного контролю департаменту охорони 
державного кордону Адміністрації Держприкордонслужби

САЄНКО Сергій Валерійович — заступник директора департаменту Європейсько-
го союзу і НАТО МЗС

САЧЕНКО Анатолій Ілліч — виконуючий обов’язки директора департаменту мате-
ріального забезпечення та розвитку інфраструктури ДФС

СІВІРІН Олексій Миколайович — заступник директора департаменту організації 
протидії митним правопорушенням — начальник управління митних розслідувань 
ДФС

СІДЛОВСЬКА Людмила Євгеніївна — заступник директора департаменту — на-
чальник управління правової експертизи міжнародних договорів та міжнародного 
співробітництва департаменту міжнародного права Мін’юсту

СОЛЯННІК Катерина Володимирівна — виконуючий обов’язки начальника управ-
ління стратегічного розвитку інфраструктури та інвестицій Мінінфраструктури
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ДОКУМЕНТИ
  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 16 травня 2018 р. № 483 

Київ
Про внесення змін до Порядку визначення 

товарів, що ввозяться на митну територію України 
для використання у промисловому виробництві моторних 

транспортних засобів
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести зміни до Порядку визначення товарів, що ввозяться на митну територію 

України для використання у промисловому виробництві моторних транспортних за-
собів, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 26 жовтня 2005 р. № 
1031 (Офіційний вісник України, 2005 p., № 43, ст. 2716; 2013 p., № 63, ст. 2287), ви-
клавши його в редакції, що додається.

2. Ця постанова набирає чинності з дня її опублікування.
Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 26 жовтня 2005 р. № 1031 
(в редакції постанови Кабінету Міністрів України 

від 16 травня 2018 р. № 483)
ПОРЯДОК 

визначення товарів, що ввозяться на митну територію України для використання 
у промисловому виробництві моторних транспортних засобів

1. Цей Порядок встановлює процедуру визначення товарів, що ввозяться на митну 
територію України, до яких у Митному тарифі України застосовуються терміни «що 
використовуються (використовується) для промислового складання моторних тран-
спортних засобів» та «для промислового складання моторних транспортних засо-
бів» і які використовуються вітчизняними підприємствами у промисловому вироб-
ництві моторних транспортних засобів (далі — транспортні засоби) товарних пози-
цій 8701 20 (виключно сідельних тягачів для автомобільних напівпричепів), 8702–
8705 згідно з УКТЗЕД.

2. У цьому Порядку терміни вживаються у такому значенні:
1) комплектувальні вироби — вироби, виготовлені згідно з погодженим із вироб-

ником транспортного засобу комплектом документів, які використовуються як скла-
дова частина такого засобу і відповідають технічним приписам та вимогам щодо час-
тин та обладнання, що можуть бути встановлені на транспортних засобах відповід-
но до законодавства;

2) кузов (кабіна) — каркасна конструкція, призначена для монтажу на ній складо-
вих частин, компонентів транспортного засобу, а також розміщення місця для водія 
та місць для пасажирів або вантажу;

3) модернізація (переобладнання) виробничих потужностей — реконструкція, 
технічне обладнання та/або переобладнання виробничих потужностей;

4) підприємство, що здійснює промислове виробництво транспортних засобів, — 
суб’єкт господарювання, що здійснює промислове виробництво транспортних засо-
бів товарних позицій 8701 20 (виключно сідельних тягачів для автомобільних напів-
причепів), 8702–8705 згідно з УКТЗЕД та їх складових частин;

5) підприємство, що модернізує виробничі потужності для промислового вироб-
ництва транспортних засобів, — суб’єкт господарювання, що заявляє про намір від-
повідно до програми створення (модернізації) виробничих потужностей і робочих 
місць модернізувати промислове виробництво транспортних засобів для виготовлен-
ня нових моделей (моделі) транспортних засобів, перелік та марки яких визначені за-
значеною програмою, та розпочав роботи з модернізації виробничих потужностей 
згідно з положеннями програми;

6) підприємство, що створює виробничі потужності для промислового вироб-
ництва транспортних засобів, — суб’єкт господарювання, який згідно з програмою 
створення (модернізації) виробничих потужностей і робочих місць заявляє про намір 
створити виробничі потужності щодо промислового виробництва транспортних за-
собів, марки та моделі яких визначені зазначеною програмою, та розпочав роботи із 
створення таких виробничих потужностей згідно з положеннями програми;

7) програма створення (модернізації) виробничих потужностей і робочих місць 
(далі — програма) — комплекс завдань та заходів щодо створення або модернізації 
виробничих потужностей і робочих місць з виробництва транспортних засобів, який 
розробляється підприємствами, що створюють або модернізують виробничі потуж-
ності для промислового виробництва транспортних засобів;

8) промислове виробництво моторних транспортних засобів — процес серійного 
виготовлення транспортних засобів підприємствами, який включає виконання вироб-
ничих і технологічних операцій із зварювання (виготовлення методами нероз’ємного 
з’єднання) кузова (кабіни) транспортного засобу, фарбування кузова (кабіни) тран-
спортного засобу (для товарних позицій 8701 20 (виключно сідельних тягачів для 
автомобільних напівпричепів), 8704 і 8705 згідно з УКТЗЕД (замість зварювання та 
фарбування кабіни допускається виготовлення рами з підвіскою та мостами) та/або 
складання транспортного засобу, а також створення мережі центрів сервісного об-
слуговування транспортних засобів для їх гарантійного обслуговування, при цьому 
окремі роботи (технологічні операції) можуть проводитися на інших вітчизняних під-
приємствах на підставі договорів;

9) створення виробничих потужностей — будівництво та технічне обладнання ви-
робничих потужностей;

10) транспортний засіб — моторний транспортний засіб, що класифікується за 
товарними позиціями 8701 20 (виключно сідельні тягачі для автомобільних напівпри-
чепів), 8702–8705 згідно з УКТЗЕД;

11) рама (шасі) транспортного засобу рамної конструкції — складова частина 
транспортного засобу, на яку згідно з конструкцією встановлюються комплектуваль-
ні вироби, вузли та агрегати.

3. Підприємства, що мають виробничі потужності для промислового виробництва 
транспортних засобів, подають Мінекономрозвитку:

1) копію установчих документів;
2) завірену підписом керівника підприємства довідку — характеристику підпри-

ємства із зазначенням основних техніко-економічних показників роботи підприєм-
ства за останніх три роки;

3) перелік транспортних засобів із зазначенням їх моделей та марок, для яких ви-
значаються товари, що ввозяться на митну територію України для використання у 
промисловому виробництві транспортних засобів;

4) копію документа, який підтверджує наявність зареєстрованого права інтелекту-
альної власності на торговельну марку (знак для товарів і послуг), або договору, що 
дає право на використання такої торговельної марки (знака для товарів і послуг) під 
час промислового виробництва транспортних засобів;

5) копію технічних умов на транспортні засоби, що заплановані для промислово-
го виробництва;

6) завірені підписом керівника підприємства відомості про систему управління 
якістю виробництва на підприємстві, що відповідають вимогам національних стан-
дартів та інших нормативних документів;

7) копію документа, що підтверджує право власності підприємства або право 
оренди підприємством виробничих приміщень;

8) завірені підписом керівника підприємства відомості про наявність на підприєм-
стві власного або орендованого обладнання, введеного в експлуатацію, необхідного 
для промислового виробництва транспортних засобів, та/або копії договорів підряду;

9) копію сертифіката відповідності або затвердження типу транспортних засобів, 
для промислового виробництва яких підприємство планує ввозити товари;

10) копію свідоцтва про присвоєння міжнародного індивідуального ідентифіка-
ційного коду виробника (складальника) транспортних засобів (WMI), який наносить-
ся на нероз’ємні складові частини кузова (кабіни) або шасі чи на спеціально виготов-
лену номерну табличку транспортного засобу;

11) перелік товарів, що ввозяться на митну територію України для промислово-
го виробництва транспортних засобів (далі — перелік товарів), за формою згідно 
з додатком;

12) інформацію про мережу центрів сервісного обслуговування транспортних за-
собів чи копії договорів з центрами продажу або центрами сервісного обслуговуван-
ня на виконання робіт з гарантійного ремонту.

4. Підприємства, які створюють або модернізують виробничі потужності для про-
мислового виробництва транспортних засобів та виконують програму, подають Мі-
некономрозвитку:

1) документи, зазначені у підпунктах 1, 3–7, 9–12 пункту 3 цього Порядку;
2) копію затвердженої програми;
3) перелік моделей та марок транспортних засобів, визначених програмою, для 

промислового виробництва яких створюються або модернізуються виробничі потуж-
ності згідно із затвердженою програмою.

5. Копії документів, зазначених у пунктах 3 і 4 цього Порядку, повинні бути засвід-
чені в установленому порядку керівником підприємства.

6. Після перевірки поданих підприємством документів Мінекономрозвитку за по-
годженням з ДФС у місячний строк з дня їх надходження затверджує перелік това-
рів і в тижневий строк подає його ДФС, а в разі відмови в затвердженні такого пере-
ліку надсилає підприємству протягом трьох днів з дня прийняття рішення обґрунто-
ване повідомлення.

Перелік товарів затверджується наказом Мінекономрозвитку строком не більше 
ніж на один рік.

7. ДФС у тижневий строк після надходження переліку товарів надає його мит-
ницям.

8. У разі необхідності внесення змін до переліку товарів підприємство подає Міне-
кономрозвитку обґрунтування та пропозиції щодо внесення змін до переліку товарів 
за підписом керівника підприємства, що опрацьовуються, затверджуються з дотри-
манням вимог пункту 6 цього Порядку.

9. Програма повинна включати:
1) перелік заходів з будівництва, реконструкції, технічного обладнання та/або 

переобладнання виробничих потужностей, створення (модернізації) виробничих 
об’єктів, провадження виробничої діяльності;

2) перелік обладнання і комплектувальних виробів до нього та інструментів, не-
обхідних підприємству для створення (модернізації) виробничих потужностей на пе-
ріод виконання програми.

10. Форма, порядок розроблення та затвердження програми визначаються Міне-
кономрозвитку.

11. Строк виконання програми становить вісім років.
12. Звіти про фактичний стан виконання програми подаються підприємствами до 

1 лютого наступного періоду за формою, визначеною Мінекономрозвитку.
13. Підприємство подає щокварталу до 20 числа наступного місяця Мінеконом-

розвитку та ДФС звіт про цільове використання товарів за формою, визначеною Мі-
некономрозвитку.

14. Мінекономрозвитку перевіряє стан виконання програми та цільове викорис-
тання товарів, що ввезені в Україну для промислового виробництва моторних тран-
спортних засобів, на підставі звітів, поданих підприємствами.

У разі виявлення фактів невиконання положень програми підприємство у місяч-
ний строк з дати виявлення таких фактів повинно надати мотивоване пояснення при-
чин невиконання положень програми та план дій щодо усунення допущених пору-
шень. План дій щодо усунення допущених порушень повинен бути розрахований на 
строк, що не перевищує шести місяців з дати виявлення фактів невиконання поло-
жень програми. Строк усунення порушення не змінює кінцевий строк створення (мо-
дернізації) виробничих потужностей та кінцевий строк виконання програми.

У разі виявлення факту нецільового використання включених до переліку товарів, 
що ввезені в Україну для промислового виробництва моторних транспортних засобів, 
Мінекономрозвитку приймає рішення про скасування переліку товарів, а винні особи 
несуть відповідальність згідно із законом.

15. У разі неподання підприємством звітів про виконання програми, цільове ви-
користання товарів, що ввезені на митну територію України, або плану дій щодо усу-
нення допущених порушень у визначені цим Порядком строки Мінекономрозвитку 
протягом 30 днів з дати виявлення відповідного факту своїм рішенням скасовує дію 
наказу про затвердження для такого підприємства переліку товарів та письмово ін-
формує про це ДФС.

16. Після подання підприємством звітів про виконання програми, цільове вико-
ристання товарів, що ввезені на митну територію України, плану дій щодо усунення 
допущених порушень у визначені цим Порядком строки Мінекономрозвитку відпо-
відно до пунктів 3–6 цього Порядку затверджує новий перелік товарів.

Додаток 
до Порядку 

___ ____________________ 20__ р.
ПЕРЕЛІК 

товарів, що ввозяться ___________________________
(найменування підприємства)

для використання у промисловому виробництві моторних транспортних засобів 
товарних позицій 8701 20 (виключно сідельних тягачів для автомобільних 

напівпричепів), 8702–8705 згідно з УКТЗЕД
Код згідно 
з УКТЗЕД

Найменування 
товару Одиниця виміру Кількість Примітка

____________________________________
(найменування посади керівника підприємства)

__________
(підпис)

_________________
(ініціали та прізвище)

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 20 червня 2018 р. № 495 
Київ

Деякі питання діяльності публічного акціонерного 
товариства «Українська залізниця»

Відповідно до Законів України «Про акціонерні товариства» та «Про управління 
об’єктами державної власності», Статуту публічного акціонерного товариства «Укра-
їнська залізниця», затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 2 верес-
ня 2015 р. № 735 «Питання публічного акціонерного товариства «Українська залізни-
ця», Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Затвердити:
1) річний звіт публічного акціонерного товариства «Українська залізниця» за 2017 

рік, який включає консолідовану фінансову звітність зазначеного товариства разом з 
висновком незалежного аудитора товариства з обмеженою відповідальністю «Ернст 
енд Янг Аудиторські послуги»;

2) звіт правління публічного акціонерного товариства «Українська залізниця» за 
2017 рік;

3) розподіл чистого прибутку публічного акціонерного товариства «Українська за-
лізниця» за 2017 рік та розмір річних дивідендів, що спрямовуються:

30 відсотків чистого прибутку у розмірі 33 158 700 гривень — на виплату дивіден-
дів до державного бюджету;

70 відсотків чистого прибутку у розмірі 77 370 300 гривень — на покриття збит-
ків минулих років.

Виплату дивідендів здійснити згідно з вимогами законодавства не пізніше 30 
червня 2018 року.

2. Визнати роботу правління публічного акціонерного товариства «Українська за-
лізниця» в 2017 році задовільною.

3. Абзац другий пункту 1 постанови Кабінету Міністрів України від 28 лютого 2018 р. 
№ 139 «Про затвердження базового нормативу відрахування частки прибутку, що спря-
мовується на виплату дивідендів за результатами фінансово-господарської діяльності 
у 2017 році господарських товариств, у статутному капіталі яких є корпоративні права 
держави» (Офіційний вісник України, 2018 р., № 23, ст. 794) викласти в такій редакції:

«Для приватного акціонерного товариства «Укргідроенерго», публічних акціонер-
них товариств «Державний ощадний банк України» та «Українська залізниця» за-
твердити базовий норматив у розмірі 30 відсотків.».

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 13 червня 2018 р. № 496 
Київ

Про внесення змін до Порядку технічного обслуговування 
та ремонту реєстраторів розрахункових операцій

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Порядку технічного обслуговування та ремонту реєстраторів розрахун-

кових операцій, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 12 трав-
ня 2004 р. № 601 (Офіційний вісник України, 2004 р., № 19, ст. 1318; 2016 р., № 7, 
ст. 351), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 13 червня 2018 р. № 496

ЗМІНИ, 
що вносяться до Порядку технічного обслуговування та ремонту реєстраторів 

розрахункових операцій
1. Пункт 5 викласти в такій редакції:
«5. Технічне обслуговування та ремонт реєстраторів може бути пов’язаним, зо-

крема, з розбиранням реєстраторів та заміною комплектувальних виробів та складо-
вих частин, у тому числі окремих вузлів (блоків), та залежно від вимог експлуатацій-
них документів та умов укладеного договору між користувачем та центром сервісно-
го обслуговування може проводитися у приміщенні центру сервісного обслуговуван-
ня або за місцем їх експлуатації.».

2. У пункті 7 слова і цифри «міждержавного стандарту (ДСТУ 2.601:2006)» заміни-
ти словами і цифрами «національного стандарту ДСТУ ГОСТ 2.601:2006».

3. Пункт 11 викласти в такій редакції:
«11. Роботи з введення реєстраторів в експлуатацію виконуються центром сер-

вісного обслуговування відповідно до вимог експлуатаційних документів у строк, що 
не перевищує трьох діб з дати його інформування ДФС про резервування фіскаль-
ного номера реєстратора.

Інформація про резервування фіскального номера до центру сервісного обслу-
говування надсилається ДФС засобами електронного зв’язку в електронній формі 
з дотриманням вимог законів у сфері електронного документообігу та використан-
ня електронних документів із зазначенням обов’язкових реквізитів електронних до-
кументів у день резервування фіскального номера реєстратора в інформаційній сис-
темі ДФС територіальним органом ДФС, де проводиться реєстрація реєстратора.».

4. Пункт 13 викласти в такій редакції:

«13. Після закінчення робіт з введення реєстратора в експлуатацію представник 
центру сервісного обслуговування робить запис в експлуатаційних документах, скла-
дає довідку про опломбування реєстратора та акт введення його в експлуатацію за 
формою згідно з додатком 1. По одному примірнику довідки та акта залишають-
ся в центрі сервісного обслуговування і надаються користувачеві. Один примірник 
таких документів надсилається центром сервісного обслуговування засобами елек-
тронного зв’язку в електронній формі з дотриманням вимог законів у сфері елек-
тронного документообігу та використання електронних документів із зазначенням 
обов’язкових реквізитів електронних документів до територіального органу ДФС, де 
проводиться реєстрація реєстратора.».

5. Пункт 16 викласти в такій редакції:
«16. Періодичність виконання робіт з технічного обслуговування реєстратора 

узгоджується між користувачем та центром сервісного обслуговування відповідно 
до експлуатаційних документів.».

6. У пункті 17 слова «, та в книзі обліку розрахункових операцій» виключити.
7. У пункті 24 слова «, книги обліку розрахункових операцій» виключити.
8. У пункті 26 слова «робить відповідний запис у книзі обліку розрахункових опе-

рацій і» виключити.
9. У пункті 29 слова «та до книги обліку розрахункових операцій» виключити.
10. Друге речення пункту 32 після слів «другий — передається» доповнити слова-

ми «засобами електронного зв’язку в електронній формі з дотриманням вимог зако-
нів у сфері електронного документообігу та використання електронних документів із 
зазначенням обов’язкових реквізитів електронних документів».

11. У пункті 35 слова «та книги обліку розрахункових операцій» виключити.
12. У пункті 37 слова «та в книзі обліку розрахункових операцій» виключити.
13. Пункт 40 після слів «про назву» доповнити словами «та податковий номер», 

а після слів «центр сервісного обслуговування» — словами «, із зазначенням що-
до кожної моделі (модифікації) реєстратора періоду, протягом якого центр має пра-
во здійснювати обслуговування та ремонт такої моделі реєстратора згідно з укладе-
ними з виробником (постачальником) договором про технічне обслуговування та ре-
монт такої моделі реєстратора».

14. У пункті 42 слова «Мінекономрозвитку та» виключити. 
15. Пункт 50 викласти в такій редакції:
«50. У разі укладення, розірвання, припинення дії або внесення змін до догово-

ру між центром сервісного обслуговування та користувачем про технічне обслугову-
вання та ремонт реєстраторів не пізніше дати набрання чинності відповідним право-
чином центр сервісного обслуговування повинен повідомити про це територіальному 
органу ДФС за місцем реєстрації реєстратора такого користувача за формою та у по-
рядку, встановленому відповідно до статті 7 Закону Порядком реєстрації, опломбу-
вання та застосування реєстраторів розрахункових операцій, що застосовуються для 
реєстрації розрахункових операцій за товари (послуги).».

16. Доповнити Порядок пунктом 57 такого змісту:
«57. У випадках, передбачених цим Порядком, у разі здійснення опломбування, 

переопломбування або розпломбування реєстратора до територіального органу ДФС 
за місцем реєстрації такого реєстратора центр сервісного обслуговування повинен 
надіслати повідомлення про опломбування реєстратора за формою та у порядку, 
встановленими відповідно до статті 7 Закону Порядком реєстрації, опломбування та 
застосування реєстраторів розрахункових операцій, що застосовуються для реєстра-
ції розрахункових операцій за товари (послуги).».

17. Доповнити Порядок розділом такого змісту:
«Ведення реєстру екземплярів реєстраторів розрахункових операцій

58. З метою узагальнення, зберігання та надання достовірної інформації щодо мо-
делей (модифікацій), конструкторсько-технологічної та програмної документації ре-
єстраторів, які дозволені для застосування у сфері торгівлі, громадського харчуван-
ня та послуг і включені до Державного реєстру реєстраторів розрахункових операцій, 
ведеться реєстр екземплярів реєстраторів розрахункових операцій.

59. Виробники (постачальники) не пізніше дня поставки реєстратора надсилають 
ДФС інформацію про такий екземпляр реєстратора, яка повинна містити дані про на-
йменування моделі (модифікації) реєстратора, сферу його застосування та версію 
внутрішнього програмного забезпечення (згідно з Державним реєстром реєстрато-
рів розрахункових операцій), унікальний (серійний) номер реєстратора, дату виго-
товлення, гарантійний строк зберігання, гарантійний строк експлуатації, строк служ-
би реєстратора, складові частини реєстратора згідно із сертифікатом відповіднос-
ті та конструкторсько-технологічною документацією виробника, комплект поставки.

На підставі зазначеної інформації ДФС веде реєстр екземплярів реєстраторів роз-
рахункових операцій у порядку, визначеному Мінфіном.».

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 20 червня 2018 р. № 498 
Київ

Про затвердження Примірного положення 
про користування гуртожитками

Відповідно до статті 131 Житлового кодексу Української РСР Кабінет Міністрів 
України ПОСТАНОВЛЯЄ:

Затвердити Примірне положення про користування гуртожитками, що додається.
Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 20 червня 2018 р. № 498
ПРИМІРНЕ ПОЛОЖЕННЯ 

про користування гуртожитками
1. Це Положення визначає порядок користування гуртожитками: жилою площею, 

жилими та іншими приміщеннями в них.
Дія цього Положення поширюється на всі гуртожитки незалежно від форми влас-

ності.
Особливості користування гуртожитками, які використовуються для проживання 

здобувачів освіти у період навчання, перенавчання, підвищення кваліфікації у закла-
дах освіти, визначаються МОН. 

Користування жилими приміщеннями в гуртожитках, що перебувають у власності, 
у процесі реалізації прав та виконання обов’язків їх власників здійснюється відповід-
но до положень Цивільного кодексу України, Законів України «Про забезпечення ре-
алізації житлових прав мешканців гуртожитків», «Про особливості здійснення права 
власності у багатоквартирному будинку» та інших актів законодавства.

2. У цьому Положенні терміни вживаються у значенні, наведеному в Житловому 
кодексі Української РСР, Сімейному кодексі України, Цивільному кодексі України, За-
конах України «Про забезпечення реалізації житлових прав мешканців гуртожитків», 
«Про житлово-комунальні послуги», «Про освіту», «Про особливості здійснення пра-
ва власності у багатоквартирному будинку».

3. Жила площа в гуртожитках надається:
у вигляді окремого жилого приміщення для відособленого користування однієї 

особи чи сім’ї;
у вигляді ліжко-місця для проживання одиноких осіб, які не перебувають між со-

бою в сімейних відносинах.
Розмір жилої площі, що надається в гуртожитку, не може бути менше ніж 6 кв. 

метрів на одну особу.
4. Для одержання в користування жилої площі в гуртожитку особа подає заяву 

на ім’я керівника підприємства, установи, організації, органу місцевого самовряду-
вання. 

Повнолітні члени сім’ї особи, які бажають вселитися в жиле приміщення разом з 
нею, дають письмову згоду на проживання в зазначеному приміщенні.

5. Адміністрація підприємства, установи, організації, орган місцевого самовряду-
вання приймає рішення про надання особі жилої площі в гуртожитку.

У рішенні зазначаються прізвище, ім’я, по батькові особи, якій надається жила пло-
ща в гуртожитку, склад сім’ї та адреса гуртожитку, в якому надається жила площа.

6. На підставі рішення про надання жилої площі в гуртожитку адміністрація під-
приємства, установи, організації, орган місцевого самоврядування видає особі ор-
дер за формою згідно з додатком, який є єдиним документом, що підтверджує 
право вселення на надану жилу площу в гуртожитку. Під час одержання ордера 
пред’являються документи, що посвідчують особу наймача та всіх членів сім’ї (для 
осіб, які не досягли 14 років, — свідоцтва про народження), включених до ордера.

Ордер зберігається у особи, яка вселяється на жилу площу в гуртожитку, протя-
гом усього строку її проживання у гуртожитку.

7. Користування жилою площею здійснюється:
у гуртожитках державної та комунальної форми власності — виключно за догово-

ром найму жилого приміщення, укладеним на підставі ордера;
у гуртожитках, що були включені до статутних капіталів господарських товариств, 

створених у процесі приватизації та корпоратизації, — за договором найму жилого 
приміщення, укладеним на підставі ордера, або на підставі договору оренди житла. 

8. Для укладення договору найму (оренди) з адміністрацією підприємства, устано-
ви, організації, органом місцевого самоврядування особа та всі члени її сім’ї, що все-
ляються на надану жилу площу в гуртожитку, пред’являють документи, що посвідчу-
ють особу (для осіб, які не досягли 14 років, — свідоцтва про народження).

9. Облік осіб, які проживають в гуртожитках на умовах найму (оренди), ведеть-
ся підприємствами, установами, організаціями, в оперативному управлінні яких пе-
ребувають гуртожитки державної та комунальної власності, юридичними особами 
незалежно від організаційно-правової форми, до статутних капіталів яких включе-
ні гуртожитки, органом місцевого самоврядування (далі — організація, що здійснює 
управління гуртожитком).
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ДОКУМЕНТИ
10. Наймачі жилої площі в гуртожитку та члени їх сімей, які проживають разом з 

ними, мають право:
на своєчасне отримання житлово-комунальних послуг належної якості згідно із 

законодавством;
на відшкодування збитків, завданих їх майну та/або приміщенням, шкоди, заподі-

яної їх життю чи здоров’ю внаслідок незадовільного утримання гуртожитку або нена-
дання чи надання не в повному обсязі послуг, відповідно до законодавства;

на переобладнання і перепланування жилих приміщень у гуртожитку відповідно 
до статей 100 і 152 Житлового кодексу Української РСР;

на користування на рівних умовах допоміжними приміщеннями, обладнанням та 
інвентарем гуртожитку;

на своєчасну заміну обладнання, що стало непридатним для використання, усу-
нення недоліків у забезпеченні належного утримання майна гуртожитку, якщо інше 
не передбачено умовами договору найму (оренди);

у разі проживання в окремих приміщеннях на вселення без згоди організації, що 
здійснює управління гуртожитком, своїх малолітніх чи неповнолітніх дітей, а за згодою 
такої організації та письмовою згодою всіх членів сім’ї, які проживають разом з ним, 
— своїх дружини або чоловіка, дітей, які досягли 18 років, батьків, а також інших осіб.

Наймачі ліжко-місць мають також рівні права на користування підсобними при-
міщеннями і обладнанням у ньому, встановлюють за узгодженням із співмешканця-
ми порядок використання підсобних приміщень, а також черговість їх прибирання. 

11. Наймачі, які користуються жилою площею в гуртожитку, зобов’язані:
своєчасно сплачувати за проживання в гуртожитку у строки, встановлені догово-

ром або законом;
підтримувати чистоту і порядок у жилих та допоміжних приміщеннях;
дотримуватися вимог пожежної і газової безпеки, санітарних норм і правил;
використовувати жилу площу в гуртожитку за призначенням, забезпечувати збе-

реження технічного обладнання в гуртожитку;
забезпечувати за власний рахунок проведення ремонту жилого приміщення у гур-

тожитку (наймач — згідно з договором найму (оренди);
не перешкоджати іншим особам у правомірному користуванні допоміжними при-

міщеннями в гуртожитку;
не допускати виконання робіт та інших дій, що викликають псування приміщень, 

приладів та обладнання гуртожитку, порушують умови проживання інших осіб;
у разі виселення з гуртожитку та/або набуття у власність жилого приміщення пе-

редати організації, яка здійснює управління гуртожитком, усе майно, що було надано 
їм у користування згідно з договором найму (оренди). 

12. Організація, що здійснює управління гуртожитком, зобов’язана:
організувати належне утримання майна гуртожитку;
створювати умови для безперешкодного користування особами, які проживають 

у гуртожитку, його допоміжними приміщеннями;
вести облік осіб, які проживають у гуртожитку на умовах найму (оренди);
забезпечувати виконання положення про користування гуртожитками,  затвер-

дженого за погодженням з профспілками (за наявності), що перебувають у їх влас-
ності, управлінні, розпорядженні чи користуванні;

інформувати осіб, які проживають в гуртожитку про прийняття рішень, які стосу-
ються їх проживання та організації побуту в гуртожитку;

забезпечувати за власний рахунок проведення поточного та капітального ремон-
тів гуртожитку, його допоміжних приміщень, інвентарю, обладнання, крім поточного 
ремонту переданих у найм (оренду) жилих приміщень та ремонту жилих приміщень, 
які перебувають у приватній власності.

13. У гуртожитках забороняється:
порушувати вимоги щодо дотримання допустимого рівня шуму в приміщеннях;
самовільно здійснювати переобладнання та перепланування жилих приміщень, 

що перебувають у власності чи користуванні, які передбачають втручання в несу-
чі конструкції та/або інженерні системи загального користування, потребують отри-
мання документів, що дають право на їх виконання, а також допоміжних приміщень 
гуртожитку, місць загального користування у гуртожитку, призначених для забезпе-
чення експлуатації гуртожитку як житлового комплексу та побутового обслуговуван-
ня і задоволення санітарно-гігієнічних потреб його мешканців, що порушують умо-
ви проживання та побуту;

проводити у робочі дні з 21 до 8 години, а у святкові та неробочі дні цілодобово 
ремонтні роботи, що супроводжуються шумом. За згодою мешканців усіх прилеглих 
жилих приміщень у гуртожитку ремонтні та будівельні роботи можуть проводитися 
також у святкові та неробочі дні.  Рівень шуму, що утворюється під час проведення 
будівельних робіт, не повинен перевищувати санітарних норм цілодобово;

утримувати на балконах і лоджіях та в допоміжних приміщеннях гуртожитку сіль-
ськогосподарських тварин, у тому числі сільськогосподарську птицю та бджіл;

захаращувати допоміжні приміщення гуртожитку;
установлювати супутникові антени та кондиціонери з порушенням вимог місто-

будівного законодавства, зокрема у місцях, де вони погіршують архітектурний ви-
гляд будівлі гуртожитку;

самовільно переселятися з одного жилого приміщення в інше (для наймачів жи-
лого приміщення у гуртожитку);

без згоди організації, яка здійснює управління гуртожитком, обмінювати, здава-
ти в піднайом жилі приміщення, передані у користування на підставі договору найму 
(оренди). Ця вимога не поширюється на власників відповідного приміщення;

палити в приміщеннях гуртожитку, крім спеціально відведених для цього місць;
зберігати у жилих та допоміжних приміщеннях легкозаймисті та горючі рідини, 

вибухонебезпечні матеріали і речовини, що забруднюють повітря.
14. Організація, що здійснює управління гуртожитком, може надавати наймаче-

ві жилої площі в гуртожитку в користування ліжко, шафу для одягу, стільці, стіл, по-
стільні речі (матрац, подушки, ковдри, постільну білизну) тощо.

Перелік майна, що передається наймачеві, визначається договором.
15. Особи, які проживають у гуртожитку на умовах договору найму (оренди), вно-

сять плату за таке проживання відповідно до умов договору.
Плата за проживання у гуртожитку включає:
витрати на оплату житлово-комунальних послуг (послуги з управління гуртожит-

ком, послуги з постачання теплової енергії, гарячої води, централізованого водопос-
тачання, централізованого водовідведення, постачання та розподілу природного га-
зу, електричної енергії, послуги з поводження з побутовими відходами);

інші витрати, необхідні для забезпечення створення належних умов для прожи-
вання (утримання майна гуртожитку, зазначеного в абзаці першому пункту 14 цього 
Положення) та організації побуту (заміна, прання, дезінфекція постільних речей то-
що у разі їх видачі).

16. Організація, яка здійснює управління гуртожитком, несе відповідальність пе-
ред власником, наймачем жилої площі в гуртожитку в разі: 

ненадання або надання не в повному обсязі послуг, що призвело до збитків, за-
вданих його майну та/або жилому приміщенню, шкоди, заподіяної його життю чи 
здоров’ю, — шляхом відшкодування збитків; 

зниження якісних показників послуг, порушення встановлених договором стро-
ків усунення несправностей або перевищення допустимих перерв у наданні послуг 
— шляхом зменшення розміру плати та виплати споживачеві компенсації в розмірі, 
встановленому законодавством.

17. Виселення з гуртожитків осіб, які проживають на умовах найму (оренди), здій-
снюється відповідно до статті 132 Житлового кодексу Української РСР.

18. Спори, що виникають під час користування жилими приміщеннями в гурто-
житку, розв’язуються у судовому порядку.

Додаток  
до Примірного положення 

ОРДЕР  
на жилу площу в гуртожитку  

№ __________ серія ___________
___________________________ від ___ _________ 20__ року
(найменування населеного пункту)

______________________________________________________________________
(найменування підприємства, установи, організації, органу місцевого самоврядування, що видає ордер)
виданий _______________________________________________________________,

(прізвище, ім’я, по батькові)
який (яка) працює (навчається) у __________________________________________,

(місце роботи, навчання)
на право зайняття однією особою, особою із сім’єю з _____ осіб (необхідне підкрес-
лити) жилого приміщення, ліжко-місця (необхідне підкреслити) в гуртожитку № 
_____ по вул. _______________, буд. № _____, корпус № _____, жиле приміщення 
(кімната, блок, секція) № _____ площею _____ кв. метрів.
Ордер видано на підставі _________________________________________________
______________________________________________________________________

(зазначається номер і дата рішення про надання жилої площі в гуртожитку)
від ___ _________ 20___ року.

Цей ордер є підставою для вселення на надану жилу площу і підлягає зберіганню 
особою, якій його видано.

СКЛАД СІМ’Ї

П
ор

яд
ко

ви
й 

но
м

ер Прізвище, ім’я,  
по батькові

Рік 
народження

Родинні відносини з особою,  
на ім’я якої видано ордер

____________________________________
(найменування посади особи, яка видала ордер)

___________
(підпис)

_____________________
(прізвище, ініціали)

МП
(у разі наявності)

КОРІНЕЦЬ ОРДЕРА 
на жилу площу в гуртожитку 

№ __________ серія ___________ 
від ___ _________ 20__ року

Ордер видано __________________________________________________________,
(прізвище, ім’я, по батькові)

який (яка) працює (навчається) у __________________________________________,
(місце роботи, навчання)

на право зайняття однією особою, особою із сім’єю з _____ осіб (необхідне підкрес-
лити) жилого приміщення, ліжко-місця (необхідне підкреслити) в гуртожитку № 
_____ по вул. _______________, буд. № _____, корпус № _____, жиле приміщення 
(кімната, блок, секція) № _____, площею _____ кв. метрів.
Ордер видано на підставі _________________________________________________
______________________________________________________________________

(зазначається номер і дата рішення про надання жилої площі в гуртожитку)
______________________________________________________________________

СКЛАД СІМ’Ї

П
ор

яд
ко

ви
й 

но
м

ер Прізвище, ім’я,  
по батькові

Рік 
народження

Родинні відносини з особою,  
на ім’я якої видано ордер

______________________________________________________________________

Ордер одержав ____________________________________
(прізвище, ініціали)

__________________
(підпис)

від ___ ___________ 20___ року

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 20 червня 2018 р. № 502 
Київ

Про визнання такими, що втратили чинність, деяких 
постанов Кабінету Міністрів України

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Визнати такими, що втратили чинність, постанови Кабінету Міністрів України згід-

но з переліком, що додається.
Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України  

від 20 червня 2018 р. № 502
ПЕРЕЛІК  

постанов Кабінету Міністрів України, що втратили чинність
1. Постанова Кабінету Міністрів України від 26 липня 1999 р. № 1357 «Про затвер-

дження Правил користування електричною енергією для населення» (Офіційний ві-
сник України, 1999 р., № 30, ст. 1543).

2. Постанова Кабінету Міністрів України від 26 жовтня 2000 р. № 1607 «Про вне-
сення змін і доповнень до Правил користування електричною енергією для населен-
ня» (Офіційний вісник України, 2000 р., № 44, ст. 1892).

3. Постанова Кабінету Міністрів України від 26 вересня 2001 р. № 1275 «Про вне-
сення змін до Правил користування електричною енергією для населення» (Офіцій-
ний вісник України, 2001 р., № 40, ст. 1806).

4. Постанова Кабінету Міністрів України від 11 січня 2006 р. № 4 «Про внесення 
змін до Правил користування електричною енергією для населення» (Офіційний ві-
сник України, 2006 р., № 1–2, ст. 37).

5. Постанова Кабінету Міністрів України від 6 червня 2007 р. № 799 «Про внесення 
змін до Правил користування електричною енергією для населення» (Офіційний ві-
сник України, 2007 р., № 42, ст. 1675).

6. Постанова Кабінету Міністрів України від 17 липня 2009 р. № 731 «Про внесення 
змін до пункту 53 Правил користування електричною енергією для населення» (Офі-
ційний вісник України, 2009 р., № 54, ст. 1866).

7. Пункт 6 змін, що вносяться до актів Кабінету Міністрів України, затверджених 
постановою Кабінету Міністрів України від 26 грудня 2011 р. № 1408 (Офіційний ві-
сник України, 2012 р., № 11, ст. 403).

8. Постанова Кабінету Міністрів України від 23 серпня 2016 р. № 591 «Про внесен-
ня змін до Правил користування електричною енергією для населення» (Офіційний 
вісник України, 2016 р., № 72, ст. 2427).

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 10 травня 2018 р. № 399-р 
Київ

Про перерозподіл деяких видатків державного бюджету, 
передбачених Державному агентству автомобільних доріг 

на 2018 рік
1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України здійснити 

в межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених Державному агент-
ству автомобільних доріг на 2018 рік у спеціальному фонді державного бюджету, пе-
рерозподіл видатків державного бюджету шляхом:

зменшення обсягу видатків розвитку за бюджетною програмою 3111150 «Покра-
щення стану автомобільної дороги Харків — Охтирка» на 1 017 800 тис. гривень;

збільшення обсягу видатків розвитку за бюджетною програмою 3111020 «Розви-
ток мережі та утримання автомобільних доріг загального користування державного 
значення» на 1 017 800 тис. гривень.

2. Забезпечити:
Державному агентству автомобільних доріг — погодження перерозподілу видат-

ків державного бюджету, передбаченого пунктом 1 цього розпорядження, з Коміте-
том Верховної Ради України з питань бюджету;

Міністерству фінансів — внесення після зазначеного погодження відповідних 
змін до розпису державного бюджету.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 13 червня 2018 р. № 402-р 
Київ

Деякі питання передачі нерухомого майна у м. Рівному, 
що закріплене на праві господарського відання 

за Національним банком
1. Передати будівлі і споруди по вул. Симона Петлюри, 10, у м. Рівному (реєстра-

ційний номер 454619456101), що закріплені на праві господарського відання за Наці-
ональним банком, до сфери управління Державної судової адміністрації.

2. Фонду державного майна:
разом з Державною судовою адміністрацією та Національним банком вжити за-

ходів до укладення договорів оренди на передане згідно з пунктом 1 цього розпоря-
дження нерухоме майно, визначене спільним рішенням Національного банку та Дер-
жавної судової адміністрації;

за участю Державної судової адміністрації здійснити заходи щодо розміщення ре-
гіонального відділення Фонду державного майна по Рівненській області в будівлі по 
вул. Симона Петлюри, 10, у м. Рівному на умовах оренди;

разом з Національним банком забезпечити здійснення контролю за цільовим 
функціональним використанням нерухомого майна, зазначеного в абзаці другому 
цього пункту.

3. Рекомендувати балансоутримувачу використовувати нерухоме майно, зазначе-
не в абзаці другому пункту 2 цього розпорядження, за цільовим призначенням для 
організації готівкового грошового обігу.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 13 червня 2018 р. № 403-р 
Київ

Про погодження відчуження основних фондів публічного 
акціонерного товариства «Укргазвидобування»

1. Відповідно до частини восьмої статті 7 Закону України «Про трубопровідний 
транспорт» погодити відчуження основних фондів публічного акціонерного товари-
ства «Укргазвидобування» за переліком, що додається до оригіналу.

2. Взяти до відома, що відчуження основних фондів, визначених пунктом 1 
цього розпорядження, здійснюється за ринковою вартістю шляхом продажу на 
конкурентних засадах із застосуванням електронної торгової системи ProZorro. 
Продажі.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 20 червня 2018 р. № 424-р 
Київ

Про перерозподіл деяких видатків державного бюджету, 
передбачених Міністерству юстиції на 2018 рік

1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України здійснити 
у межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених Міністерству юсти-
ції на 2018 рік, перерозподіл видатків загального фонду державного бюджету шля-
хом:

1) зменшення обсягу видатків споживання:
за програмою 3601020 «Виконання покарань установами і органами Державної 

кримінально-виконавчої служби України» в сумі 12 000 тис. гривень (з них оплата 
праці — 12 000 тис. гривень);

за програмою 3601170 «Платежі на виконання рішень закордонних юрисдик-
ційних органів, прийнятих за наслідками розгляду справ проти України» в сумі 
110 000 тис. гривень;

за програмою 3603020 «Забезпечення формування та функціонування системи 
безоплатної правової допомоги» в сумі 12 099 тис. гривень (з них комунальні послу-
ги та енергоносії — 12 099 тис. гривень);

2) збільшення обсягу видатків споживання:
за програмою 3603020 «Забезпечення формування та функціонування системи 

безоплатної правової допомоги» в сумі 12 000 тис. гривень (з них оплата праці — 
12 000 тис. гривень);

за програмою 3603030 «Оплата послуг та відшкодування витрат адвокатів з на-
дання безоплатної вторинної правової допомоги» в сумі 122 099 тис. гривень.

2. Забезпечити:
Міністерству юстиції — погодження перерозподілу видатків державного бюдже-

ту, передбаченого пунктом 1 цього розпорядження, з Комітетом Верховної Ради 
України з питань бюджету;

Міністерству фінансів — внесення після зазначеного погодження відповідних 
змін до розпису державного бюджету.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 20 червня 2018 р. № 425-р 
Київ

Про перерозподіл деяких видатків державного бюджету, 
передбачених Міністерству освіти і науки на 2018 рік

1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України здійснити 
в межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених Міністерству осві-
ти і науки на 2018 рік у загальному фонді державного бюджету, перерозподіл видат-
ків споживання шляхом:

зменшення їх обсягу за програмою 2201020 «Забезпечення організації роботи На-
ціонального агентства із забезпечення якості вищої освіти» на 3172 тис. гривень (з 
них оплата праці — 2600 тис. гривень);

збільшення їх обсягу за програмою 2201470 «Здійснення зовнішнього оцінюван-
ня та моніторинг якості освіти Українським центром оцінювання якості освіти та йо-
го регіональними підрозділами» на 3172 тис. гривень (з них оплата праці — 2600 
тис. гривень).

2. Забезпечити:
Міністерству освіти і науки — погодження перерозподілу видатків, передбачено-

го пунктом 1 цього розпорядження, з Комітетом Верховної Ради України з питань 
бюджету;

Міністерству фінансів — внесення після зазначеного погодження відповідних 
змін до розпису державного бюджету.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 20 червня 2018 р. № 439-р 
Київ

Про призначення Булатова Д. С. заступником Голови 
Державного агентства резерву України

Призначити Булатова Дмитра Сергійовича заступником Голови Державного агент-
ства резерву України з дати початку фактичного виконання ним посадових обов’язків 
строком на п’ять років з оплатою праці відповідно до законодавства, встановивши 
випробування строком на три місяці.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 20 червня 2018 р. № 437-р 
Київ

Про схвалення Стратегії модернізації системи 
бухгалтерського обліку та фінансової звітності 
в державному секторі на період до 2025 року

Схвалити Стратегію модернізації системи бухгалтерського обліку та фінансової 
звітності в державному секторі на період до 2025 року, що додається.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
СХВАЛЕНО 

розпорядженням Кабінету Міністрів України 
від 20 червня 2018 р. № 437-р

СТРАТЕГІЯ 
модернізації системи бухгалтерського обліку та фінансової звітності  

в державному секторі на період до 2025 року
Загальна частина 

Ключовою складовою процесу реформування системи державного управлін-
ня фінансами України є розвиток і вдосконалення механізму управління фінан-
сами на державному і місцевому рівні, що вимагає своєчасного і точного ін-
формування про результати виконання бюджетів для забезпечення середньо- 
та довгострокового бюджетного планування, а також постійного ефективного 
контролю над цільовим використанням бюджетних коштів.

На сьогодні в Україні триває процес реформування системи бухгалтерського 
обліку та фінансової звітності в державному секторі з урахуванням вимог міжна-
родних стандартів бухгалтерського обліку для державного сектору (далі — між-
народні стандарти) шляхом запровадження національних положень (стандартів) 
бухгалтерського обліку в державному секторі (далі — національні положення 
(стандарти), розроблених на основі міжнародних стандартів.

Відповідно до Стратегії реформування системи управління державними фі-
нансами на 2017–2020 роки, схваленої розпорядженням Кабінету Міністрів 
України від 8 лютого 2017 р. № 142 (Офіційний вісник України, 2017 р., № 23, 
ст. 659), показником, за яким вимірюється досягнення результату реформуван-
ня системи бухгалтерського обліку та фінансової звітності в державному секто-
рі, є отримання оцінки «А» за показником PI-29.3 «Стандарти звітності» Звіту 
про ефективність управління державними фінансами (PEFA).

Згідно з Бюджетним кодексом України і Законом України «Про бухгалтер-
ський облік та фінансову звітність в Україні» порядок ведення бухгалтерського 
обліку та складення фінансової звітності, звітності про виконання бюджетів, ко-
шторисів бюджетних установ установлює Мінфін.

Суб’єктами державного сектору є Мінфін, який забезпечує формування та 
реалізує державну політику у сфері бухгалтерського обліку, розпорядники бю-
джетних коштів, Казначейство та фонди загальнообов’язкового державного со-
ціального і пенсійного страхування.

Бухгалтерський облік виконання державного і місцевих бюджетів ведуть ор-
гани Казначейства, а бухгалтерський облік виконання кошторисів бюджетних 
установ — розпорядники бюджетних коштів. Фонди загальнообов’язкового дер-
жавного соціального і пенсійного страхування ведуть бухгалтерський облік про 
виконання кошторисів та бюджетів фондів.

Бухгалтерський облік виконання державного і місцевих бюджетів ведеться за 
касовим методом із застосуванням методу нарахування за окремими операціями 
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(облік державного боргу, зобов’язань розпорядників бюджетних коштів). Опе-
рації за доходами та видатками відображаються в бухгалтерському обліку в мо-
мент проведення відповідних платежів, а операції з фінансування бюджету — в 
момент руху коштів з одночасним відображенням активних операцій або боргу.

Бюджетними установами і фондами загальнообов’язкового державного со-
ціального і пенсійного страхування в частині виконання кошторисів бухгалтер-
ський облік ведеться за методом нарахування, відповідно до якого операції та 
події визнаються в момент їх виникнення незалежно від дати надходження або 
сплати коштів (або їх еквівалентів).

У результаті реалізації Стратегії модернізації системи бухгалтерського облі-
ку в державному секторі на 2007–2015 роки, затвердженої постановою Кабінету 
Міністрів України від 16 січня 2007 р. № 34 (Офіційний вісник України, 2007 р., 
№ 4, ст. 152), і Стратегії розвитку системи управління державними фінанса-
ми, схваленої розпорядженням Кабінету Міністрів України від 1 серпня 2013 р. 
№ 774 (Офіційний вісник України, 2013 р., № 82, ст. 3052), здійснено ряд захо-
дів з удосконалення системи бухгалтерського обліку в державному секторі, зо-
крема затверджено:

20 національних положень (стандартів), які розроблені на основі міжнарод-
них стандартів, та методичні рекомендації щодо їх застосування;

план рахунків бухгалтерського обліку в державному секторі, розроблений з 
урахуванням бюджетної класифікації, який містить субрахунки для відображен-
ня в бухгалтерському обліку інформації про операції з виконання бюджетів, роз-
порядників бюджетних коштів та фондів загальнообов’язкового державного со-
ціального і пенсійного страхування, та порядок його застосування;

форми фінансової звітності та порядок їх заповнення;
типове положення про бухгалтерську службу бюджетної установи.
З метою забезпечення практичного застосування нормативно-правових актів 

з бухгалтерського обліку в державному секторі, а також розвитку навичок при-
йняття управлінських рішень з використанням даних бухгалтерського обліку та 
фінансової звітності було проведено конференції, навчальні семінари та тренін-
ги для працівників бухгалтерських служб державного сектору.

Перехід на застосування національних положень (стандартів) і методу нара-
хування в бухгалтерському обліку бюджетних установ забезпечив відображен-
ня всіх взятих такими установами зобов’язань. Зокрема, метод нарахування на-
дав можливість об’єктивно оцінювати фінансовий результат діяльності суб’єктів 
державного сектору, оптимізувати облік витрат на послуги, що надаються.

Водночас, за оцінками експертів Світового банку, запроваджені національ-
ні положення (стандарти) потребують уточнення з урахуванням змін до міжна-
родних стандартів, а також необхідним є розроблення нових національних поло-
жень (стандартів), що вимагає здійснення перекладу на українську мову міжна-
родних стандартів та змін до них.

Також модернізовано порядок казначейського обслуговування виконання 
бюджетів шляхом запровадження інформаційно-аналітичної системи «Є-Казна», 
що дає змогу в режимі реального часу відслідковувати стан рахунків державно-
го і місцевого бюджетів, оцінювати обсяги бюджетних зобов’язань, здійснюва-
ти превентивний контроль витрат та їх цільове призначення, а також приймати 
в оперативному порядку фінансову звітність розпорядників бюджетних коштів.

Застосування плану рахунків бухгалтерського обліку в державному секторі 
забезпечує відображення в бухгалтерському обліку операцій, пов’язаних з ви-
конанням функцій, які покладаються на органи Казначейства, господарських 
операцій установ та організацій, діяльність яких провадиться за рахунок коштів 
державного і/або місцевих бюджетів, фондів загальнообов’язкового державно-

го соціального і пенсійного страхування. Перехід органів Казначейства на засто-
сування плану рахунків бухгалтерського обліку в державному секторі заплано-
вано в 2019 році. Застосування органами Казначейства касового методу для під-
готовки інформації про результати виконання державного і місцевих бюджетів 
лише фіксує обсяг фактично отриманих і витрачених коштів, що не є достатнім 
для прогнозування бюджетних показників.

Планується вивчити передовий європейський досвід щодо підготовки інфор-
мації про надходження та використання коштів бюджетів за методом нарахуван-
ня та визначити ризики формування достовірності інформації, яка розкриваєть-
ся у фінансовій звітності про результати виконання бюджету, та об’єктивності 
управлінських рішень, прийнятих на основі такої інформації. 

Також залишається невирішеним питання консолідації фінансової звітності в 
частині визначення структури та порядку формування загальної консолідованої 
фінансової звітності суб’єктів державного сектору. 

Для забезпечення обміну фінансовою інформацією між Мінфіном, органа-
ми Казначейства і розпорядниками бюджетних коштів та у зв’язку з наявніс-
тю різних організаційних структур бухгалтерських служб, правил документоо-
бігу, використанням різного програмного забезпечення, а в окремих випадках 
відсутністю такого програмного забезпечення виникає необхідність в удоско-
наленні та модернізації системи бухгалтерського обліку, а саме у створенні уні-
фікованого програмного продукту з ведення бухгалтерського обліку та скла-
дення фінансової звітності розпорядниками бюджетних коштів та фондами 
загальнообов’язкового державного соціального і пенсійного страхування з інте-
грацією до облікової системи Казначейства і системи подання фінансової звіт-
ності в електронному форматі, що спрощує обробку, зберігання, вилучення та 
відтворення накопиченої інформації для проведення аналізу і підтримки при-
йняття рішень.

Застосування концептуальної основи бухгалтерського обліку за національни-
ми положеннями (стандартами), розробленими на основі міжнародних стандар-
тів, вимагає підвищення кваліфікації бухгалтерських кадрів для правильного за-
стосування положень стандартів. Працівники бухгалтерських служб бюджетних 
установ повинні володіти рівнем знань, навичок і розуміння, які створюють про-
фесійну компетентність для виконання службових функцій у рамках нової сис-
теми бухгалтерського обліку. Це означає, що персонал повинен бути готовий до 
завдань, виконання яких потребуватиме нова система обліку. 

З метою якісного кадрового забезпечення в рамках процесу реформування 
системи бухгалтерського обліку в державному секторі особливої уваги вимагає 
подальше удосконалення формування організаційної структури бухгалтерських 
служб, покращення системи підготовки та перепідготовки профільних спеціаліс-
тів, чітке визначення кваліфікаційних вимог, удосконалення процесу оцінювання 
результатів роботи працівників бухгалтерських служб.

Продовження процесу модернізації бухгалтерського обліку в державному 
секторі сприятиме удосконаленню:

управління державними фінансами;
системи стратегічного бюджетного планування на середньостроковий та дов-

гостроковий періоди;
порядку складення та виконання бюджету на основі програмно-цільового ме-

тоду в бюджетному процесі;
системи контролю за процесом виконання бюджету;
інформаційно-аналітичної системи управління державними фінансами;
якості та достовірності фінансової звітності.

Мета та завдання Стратегії
Метою цієї Стратегії є підвищення якості, повноти та достовірності даних фі-

нансової звітності, на основі яких приймаються управлінські рішення у сфері 
державних фінансів.

Реалізація Стратегії спрямована на створення до 2025 року єдиного інфор-
маційного простору в бухгалтерському обліку, який ґрунтується на застосуван-
ні національних положень (стандартів) і використанні плану рахунків бухгалтер-
ського обліку в державному секторі всіма суб’єктами державного сектору та 
удосконаленні моделі бухгалтерської служби.

Завданнями цієї Стратегії є:
удосконалення нормативно-правової бази з бухгалтерського обліку та фінан-

сової звітності;
удосконалення системи бухгалтерського обліку;
підвищення прозорості та якості фінансової звітності;
удосконалення системи підготовки та підвищення кваліфікації працівників 

бухгалтерських служб; 
створення та впровадження інформаційно-аналітичної системи ведення бух-

галтерського обліку та складення фінансової звітності суб’єктами державного 
сектору.

З метою забезпечення реалізації основних завдань цієї Стратегії передбача-
ється виконання плану заходів згідно з додатком, що дасть змогу продовжити 
модернізацію системи бухгалтерського обліку та підвищити рівень якості та по-
рівнянності фінансової інформації.

Фінансове забезпечення реалізації Стратегії
Джерелами фінансування заходів, визначених цією Стратегією, є видатки на 

утримання відповідальних органів державної влади та залучення коштів Євро-
пейського Союзу та міжнародної технічної допомоги Світового банку. 

Очікувані результати
Реалізація цієї Стратегії передбачає досягнення таких результатів:
підвищення рівня відкритості, достовірності та прозорості фінансової звіт-

ності з метою забезпечення ефективності прийняття управлінських рішень у 
сфері державних фінансів;

забезпечення порівнянності показників фінансової звітності державного сек-
тору України та державного сектору інших країн;

забезпечення консолідації фінансової звітності на різних рівнях;
запровадження якісно нової системи підготовки та перепідготовки кадрів 

бухгалтерських служб суб’єктів державного сектору;
підвищення статусу керівників бухгалтерських служб суб’єктів державного 

сектору та ефективності їх діяльності.
Ризики, що можуть перешкодити реалізації Стратегії

У процесі реалізації цієї Стратегії існують такі ризики:
відсутність належної ІТ-інфраструктури та програмного забезпечення у 

суб’єктів державного сектору та обмеженість фінансових ресурсів для їх мо-
дернізації;

недостатність фінансових ресурсів для здійснення заходів, передбачених ці-
єю Стратегією;

відсутність (обмеженість) кадрового потенціалу, недостатній рівень профе-
сійної кваліфікації працівників бухгалтерських служб;

недостатній рівень координації між заходами з реформування бухгалтерсько-
го обліку у державному секторі, державного фінансового контролю та зовніш-
нього аудиту.

Додаток 
до Стратегії

ПЛАН ЗАХОДІВ  
щодо модернізації системи бухгалтерського обліку та фінансової звітності в державному секторі на період до 2025 року

Найменування завдання Найменування заходу Строк виконання Відповідальні за виконання Індикатори виконання
1. Удосконалення 
нормативно-правової бази 
з бухгалтерського обліку та 
фінансової звітності

1) забезпечення перекладу на українську мову міжнародних стандартів з метою 
імплементації їх положень в національні положення (стандарти)

постійно Мінфін здійснення перекладу на українську мову міжнародних стандартів

2) розроблення національних положень (стандартів) на основі міжнародних стандартів –”– –”– затвердження національних положень (стандартів)
3) розроблення змін до національних положень (стандартів) у зв’язку із змінами 
міжнародних стандартів та з урахуванням змін у національному законодавстві

–”– –”– внесення змін до національних положень (стандартів)

4) розроблення методичних рекомендацій до національних положень (стандартів) –”– –”– затвердження методичних рекомендацій щодо застосування 
національних положень (стандартів)

2. Удосконалення системи 
бухгалтерського обліку

1) забезпечення адаптації інформаційно-аналітичної системи Казначейства з метою 
застосування плану рахунків бухгалтерського обліку в державному секторі для 
підготовки інформації про виконання бюджетів

2018–2019 роки Казначейство застосування плану рахунків бухгалтерського обліку в державному 
секторі органами Казначейства в 2019 році

2) проведення аналізу щодо можливості відображення в бухгалтерському обліку за 
методом нарахувань операцій з виконання бюджетів 

IV квартал 2020 р. Мінфін
Казначейство

звіт про результати аналізу щодо можливості відображення в 
бухгалтерському обліку за методом нарахувань операцій з виконання 
бюджетів 

3. Підвищення рівня 
прозорості та якості 
фінансової звітності

1) забезпечення застосування розпорядниками бюджетних коштів та фондами 
загальнообов’язкового державного соціального і пенсійного страхування для 
складення фінансової звітності повного пакета національних положень (стандартів) 
та плану рахунків бухгалтерського обліку в державному секторі з метою консолідації 
звітності операцій з виконання бюджетів

IV квартал 2018 р. Мінфін
Казначейство
розпорядники бюджетних коштів
фонди загально-обов’язкового державного 
соціального і пенсійного страхування

консолідація звітності операцій з виконання бюджетів, розпорядників 
бюджетних коштів та фондів загальнообов’язкового державного 
соціального і пенсійного страхування

2) визначення структури консолідації фінансової звітності з метою оптимізації витрат 
на обробку інформації та забезпечення підвищення якості фінансової звітності

–”– Мінфін
Казначейство

упорядкування структури консолідації фінансової звітності

3) розроблення методичних рекомендацій щодо консолідації фінансової звітності 
Казначейством

IV квартал 2018 р. Казначейство
Мінфін

затвердження методичних рекомендацій щодо консолідації 
фінансової звітності Казначейством

4) забезпечення оприлюднення річної фінансової звітності та консолідованої 
фінансової звітності 

постійно починаючи  
з II кварталу 2019 р.

Казначейство
головні розпорядники бюджетних коштів
фонди загально-обов’язкового державного 
соціального і пенсійного страхування

оприлюднення річної фінансової звітності та консолідованої 
фінансової звітності

5) забезпечення здійснення внутрішнього контролю за веденням бухгалтерського 
обліку та складенням фінансової звітності

постійно розпорядники бюджетних коштів
фонди загально-обов’язкового державного 
соціального і пенсійного страхування

підготовка якісної фінансової звітності 

4. Удосконалення системи 
підготовки та підвищення 
кваліфікації працівників 
бухгалтерських служб

1) розроблення програми навчання та підвищення кваліфікації працівників 
Казначейства, працівників бухгалтерських служб головних розпорядників бюджетних 
коштів та фондів загальнообов’язкового державного соціального і пенсійного 
страхування з питань застосування національних положень (стандартів)

III квартал 2018 р. Мінфін
Казначейство
головні розпорядники бюджетних коштів
фонди загально-обов’язкового державного 
соціального і пенсійного страхування

проведення конференцій, семінарів, тренінгів з бухгалтерського 
обліку та складення фінансової звітності для головних розпорядників 
коштів

2) забезпечення проведення заходів щодо навчання та підвищення кваліфікації 
працівників бюджетних установ та фондів загальнообов’язкового державного 
соціального і пенсійного страхування з питань застосування національних положень 
(стандартів)

постійно головні розпорядники бюджетних коштів
фонди загально-обов’язкового державного 
соціального і пенсійного страхування

проведення навчання, семінарів та тренінгів з бухгалтерського обліку 
та складення фінансової звітності

3) створення електронної платформи для проведення заходів щодо навчання 
та підвищення професійної кваліфікації працівників бухгалтерських служб в 
дистанційному режимі

IV квартал 2021 р. Мінфін
Казначейство
головні розпорядники бюджетних коштів

запровадження електронної платформи для навчання в 
дистанційному режимі

4) розроблення методичних рекомендацій з проведення оцінки роботи головного 
бухгалтера суб’єкта державного сектору

IV квартал 2019 р. Мінфін
Казначейство

затвердження методичних рекомендацій з оцінки роботи головного 
бухгалтера суб’єкта державного сектору

5) забезпечення модернізації бухгалтерських служб суб’єктів державного сектору з 
метою підвищення ефективності їх діяльності та оптимізації повноважень бухгалтерів:

Мінфін
Казначейство
головні розпорядники бюджетних коштів
фонди загально-обов’язкового державного 
соціального і пенсійного страхування

запровадження нової моделі бухгалтерських служб суб’єктів 
державного сектору

розроблення нової моделі організації бухгалтерських служб (організаційна 
структура, кваліфікаційні вимоги, повноваження та система оплати праці працівників 
бухгалтерських служб);

IV квартал 2019 р.

апробація розробленої моделі організації бухгалтерських служб головними 
розпорядниками бюджетних коштів;

IV квартал 2020 р.

запровадження нової моделі організації бухгалтерських служб розпорядниками 
бюджетних коштів

IV квартал 2025 р.

5. Cтворення 
та впровадження 
інформаційно-аналітичної 
системи ведення 
бухгалтерського обліку 
та складення фінансової 
звітності суб’єктами 
державного сектору

1) забезпечення модернізації програмного продукту Казначейства для консолідації 
фінансової звітності

IV квартал 2018 р. Казначейство 
Мінфін

здійснення консолідації фінансової звітності за 2018 рік у I кварталі 
2019 р.

2) підготовка технічних та функціональних вимог для  
ІТ-систем, необхідних для автоматизації бухгалтерського обліку та складення 
фінансової звітності розпорядниками бюджетних коштів та фондами 
загальнообов’язкового державного соціального і пенсійного страхування

2018 рік —  
II квартал 2019 р.

Мінфін
Казначейство
головні розпорядники бюджетних коштів
фонди загально-обов’язкового державного 
соціального і пенсійного страхування

визначення технічних та функціональних вимог програмного 
продукту з ведення бухгалтерського обліку та складення фінансової 
звітності розпорядниками бюджетних коштів та фондами 
загальнообов’язкового державного соціального і пенсійного 
страхування

3) розроблення з урахуванням вимог у сфері технічного захисту інформації 
уніфікованого програмного продукту з ведення бухгалтерського обліку та 
складення фінансової звітності розпорядниками бюджетних коштів та фондами 
загальнообов’язкового державного соціального і пенсійного страхування, інтегрованого 
до облікової системи Казначейства і системи подання електронної звітності:

Мінфін
Казначейство
головні розпорядники бюджетних коштів 
фонди загально-обов’язкового державного 
соціального і пенсійного страхування

запровадження інтегрованої системи автоматизації ведення 
бухгалтерського обліку та складення фінансової звітності в 
державному секторі

розроблення з урахуванням вимог у сфері технічного захисту інформації 
уніфікованого програмного продукту для ведення бухгалтерського обліку та складення 
фінансової звітності в державному секторі та запровадження пілотних проектів з 
дослідної експлуатації головними розпорядниками бюджетних коштів та фондами 
загальнообов’язкового державного соціального і пенсійного страхування;

2019 рік —  
III квартал 2020 р.

створення комплексної системи захисту інформації програмного продукту з 
ведення бухгалтерського обліку та складення фінансової звітності з підтвердженою 
відповідністю;

IV квартал 2020 р.

забезпечення доопрацювання програмного продукту з ведення бухгалтерського 
обліку та складення фінансової звітності та промислова експлуатація в головних 
розпорядників бюджетних коштів та фондів загальнообов’язкового державного 
соціального і пенсійного страхування;

I квартал 2021 р.

запровадження програмного продукту з ведення бухгалтерського обліку та 
складення фінансової звітності у розпорядників бюджетних коштів та фондів 
загальнообов’язкового державного соціального і пенсійного страхування;

I квартал 2022 р.

забезпечення супроводження інтегрованої системи автоматизації ведення 
бухгалтерського обліку та складення фінансової звітності в державному секторі

IV квартал 2025 р.
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ДОКУМЕНТИ
  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 13 червня 2018 р. № 507 

Київ

Про внесення змін до постанов  
Кабінету Міністрів України  

від 11 травня 2017 р. № 449  
і від 20 грудня 2017 р. № 1069

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанов Кабінету Міністрів України від 11 травня 2017 р. 

№ 449 «Про затвердження Порядку проведення психофізіологічного до-
слідження із застосуванням поліграфа у Державному бюро розслідувань» 
(Офіційний вісник України, 2017 р., № 57, ст. 1679) і від 20 грудня 2017 р. 
№ 1069 «Про затвердження Типового порядку проведення відкритого кон-
курсу для призначення на посади у Державному бюро розслідувань» (Офі-
ційний вісник України, 2018 р., № 4, ст. 163) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 13 червня 2018 р. № 507

ЗМІНИ,  
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України

1. У Порядку проведення психофізіологічного дослідження із застосу-
ванням поліграфа у Державному бюро розслідувань, затвердженому по-
становою Кабінету Міністрів України від 11 травня 2017 р. № 449 (Офіцій-
ний вісник України, 2017 р., № 57, ст. 1679):

1) у пункті 2:
в абзаці третьому слова «конкурсна комісія, яка проводить конкурс на 

зайняття відповідної посади,» виключити;
абзац сьомий після слів «спеціалістів поліграфа» доповнити словами 

«, а у випадку, передбаченому цим Порядком, — має також допуск до дер-
жавної таємниці»;

2) в абзаці другому пункту 3 слова «під час проведення співбесіди з нею 
лише як інформація ймовірного характеру, яка сприяє оцінюванню праців-
ника» замінити словами «суб’єктом призначення на посаду під час прове-
дення співбесіди з такою особою лише як інформація ймовірного характе-
ру, яка сприяє її оцінюванню»;

3) пункт 5 доповнити абзацами такого змісту:
«До проведення психофізіологічного дослідження із застосуванням по-

ліграфа щодо осіб, які мають допуск до державної таємниці, залучаються 
сторонні спеціалісти, які мають допуск до державної таємниці.

Для організації такого дослідження інформацію про наявність/відсут-
ність у особи дійсного допуску до державної таємниці особа надає Бю-
ро у повідомленні із зазначенням прізвища, імені, по батькові та підпису.»;

4) в абзаці четвертому пункту 7 слова «Якщо під час проходження осо-
бою, яка претендує на призначення на посаду у Бюро, співбесіди перед 
вступом на службу до Бюро» замінити словами «Якщо перед призначен-
ням особи на посаду в Бюро»;

5) пункт 8 викласти в такій редакції:
«8. Для проведення дослідження працівником структурного підрозділу 

внутрішнього контролю Бюро використовується поліграф, який відповідає 
вимогам ДСТУ 8692:2016.

Використання працівником структурного підрозділу внутрішнього 
контролю Бюро поліграфа, який не відповідає зазначеним вимогам, за-
бороняється.

Для проведення дослідження стороннім спеціалістом використовуєть-
ся поліграф, який відповідає вимогам щодо нешкідливості для життя і 
здоров’я людини.»;

6) абзац сьомий пункту 15 замінити трьома абзацами такого змісту: 
«правдивість інформації, сумніви щодо якої виникли перед призначен-

ням на посаду в Бюро;
зловживання алкоголем, наркотичними та (або) психотропними речови-

нами без призначення лікаря;
приховані мотиви вступу на службу в Бюро.»;
7) у пункті 17:
абзац другий викласти в такій редакції:
«відповідності поліграфа вимогам ДСТУ 8692:2016 — для досліджень, 

що проводяться працівником структурного підрозділу внутрішнього 
контро лю Бюро;»;

доповнити пункт після абзацу другого новим абзацом такого змісту:
«відповідності поліграфа вимогам щодо нешкідливості для життя і 

здоров’я людини — для досліджень, що проводяться стороннім спеціа-
лістом;».

У зв’язку з цим абзаци третій і четвертий вважати відповідно абзацами 
четвертим і п’ятим;

8) у пункті 18:
абзац сьомий виключити;
абзац восьмий після слова «доступом» доповнити словами «(у разі не-

обхідності)»;
9) абзац дванадцятий пункту 19 виключити;
10) доповнити Порядок розділом такого змісту:
«Особливості проведення психофізіологічного дослідження із застосу-

ванням поліграфа під час початкового етапу формування Бюро
44. Під час початкового етапу формування Бюро психофізіологічне до-

слідження із застосуванням поліграфа проводиться з урахуванням особли-
востей, визначених цим розділом.

45. У разі залучення стороннього спеціаліста завдання затверджується 
Директором Бюро.

Перелік запитань для проведення дослідження розробляється Бюро та 
надається сторонньому спеціалісту. Будь-які зміни у перелік запитань вно-
сяться лише за погодженням Бюро.

Для взаємодії із стороннім спеціалістом Директором Бюро визначається 
відповідальна особа з числа працівників Бюро.

Складені сторонніми спеціалістами довідки реєструються в журналі об-
ліку довідок про результати дослідження, що надається Бюро за актом 
приймання-передавання органу, підприємству, установі, організації, пра-
цівником якої є сторонній спеціаліст, та після завершення усіх заплано-
ваних досліджень за актом приймання-передавання передається на збе-
рігання до Бюро.

Усі матеріали, отримані та зібрані під час психофізіологічних дослі-
джень із застосуванням поліграфа, передаються на зберігання до Бюро.

46. До сторонніх спеціалістів застосовуються вимоги всіх розділів цього 
Порядку, крім тих, що суперечать цьому розділу.»;

11) у додатку 2 до Порядку слова «за результатами співбесіди» заміни-
ти словами «перед призначенням на посаду».

2. У Типовому порядку проведення відкритого конкурсу для призначен-
ня на посади у Державному бюро розслідувань, затвердженому постано-
вою Кабінету Міністрів України від 20 грудня 2017 р. № 1069 (Офіційний ві-
сник України, 2018 р., № 4, ст. 163):

1) абзац п’ятий пункту 11 виключити;
2) пункти 30—33 виключити.

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 20 червня 2018 р. № 435-р 
Київ

Про внесення змін до перспективного плану 
формування територій громад  

Рівненської області
Внести до перспективного плану формування територій громад Рівненської 

області, затвердженого розпорядженням Кабінету Міністрів України від 8 вересня 

2015 р. № 923 (Офіційний вісник України, 2015 р., № 74, ст. 2454; 2017 р., № 24, 
ст. 688; 2018 р., № 2, ст. 80), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО  

розпорядженням Кабінету Міністрів України  
від 20 червня 2018 р. № 435-р

ЗМІНИ, 
що вносяться до перспективного плану  

формування територій громад Рівненської області
1. Графічну частину (карта Рівненської області) викласти в такій редакції:

«

».
2. У переліку спроможних територіальних громад Рівненської області:
1) виключити таку позицію:

«Сестрятинська 5625887801 с. Сестрятин Сестрятинська 
Бугаївська  
Рідківська 
Хотинська

Радивилівський район»;

2) доповнити перелік такою позицією:
«Бугаївська 5625881601 с. Бугаївка Бугаївська 

Сестрятинська
Радивилівський район».

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 20 червня 2018 р. № 438-р 
Київ

Про внесення змін до перспективного плану 
формування територій громад 

Кіровоградської області
Внести до перспективного плану формування територій громад Кіровоград-

ської області, затвердженого розпорядженням Кабінету Міністрів України від 
11 листопада 2015 р. № 1159 (Офіційний вісник України, 2015 р., № 92, ст. 3139; 
2017 р., № 61, ст. 1880), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО  

розпорядженням Кабінету Міністрів України  
від 20 червня 2018 р. № 438-р

ЗМІНИ, 
що вносяться до перспективного плану формування територій громад 

Кіровоградської області
1. Графічну частину (карта Кіровоградської області) викласти в такій ре-

дакції: 
«

».
2. У переліку спроможних територіальних громад Кіровоградської об-

ласті:
1) у графі «Назви територіальних громад, що входять до складу спро-

можної територіальної громади»:
у позиції «Добровеличківська 3521755100 смт Добровеличківка» графу 

викласти в такій редакції:
«Добровеличківська 
Братолюбівська 
Глинянська 
Гнатівська 
Дружелюбівська 
Карбівська 
Липнязька 
Любомирська 
Марківська 
Миколаївська 
Новолутківська 
Олександрівська 
Перчунівська 
Піщанобрідська 
Тернівська 
Троянська 
Червонополянська 
Юр’ївська»;

у позиції «Тишківська 3521786001 с. Тишківка» графу викласти в та-
кій редакції:
«Тишківська 
Гаївська 
Федорівська»;

у позиції «Помічнянська 3521710300 м. Помічна» графу викласти в та-
кій редакції:

Фрунзенський районний суд м. Харкова повідомляє, що втрачен е 

посвідчення судді Фрунзенського районного суду м. Харкова 

на ім’я Бабкової Т етяни Вікторівни вважається недійсним.

18.06.2018 року Токмацьким районним судом Запорізької області 
було засуджено Киз’юрова Михайла Олександровича за ч. 1 ст. 258-3 
КК України до 11 років позбавлення волі.

Апеляційна скарга може бути подана до Апеляційного суду Запо-
різької області протягом 30 днів з моменту проголошення вироку. Як-
що апеляційну скаргу подано обвинуваченим, щодо якого судом ухва-
лено вирок за результатами спеціального судового провадження, суд 
поновлює строк за умови надання обвинуваченим підтвердження на-
явності поважних причин, передбачених ст. 138 КПК України.

Суддя Курдюков В.М.

ОГОЛОШЕННЯ

«Помічнянська міська 
Олексіївська 
Помічнянська сільська»;

у позиції «Соколівська 3522587201 с. Соколівське» графу викласти в та-
кій редакції:
«Соколівська 
Вишняківська 
Вільненська 
Диминська 
Іванівська 
Карлівська 
Миколаївська 
Назарівська»;

у позиції «Великосеверинівська 3522581201 с. Велика Северинка» гра-
фу викласти в такій редакції:
«Великосеверинівська 
Високобайрацька 
Оситнязька 
Созонівська»;

у позиції «Новомиргородська 3523810100 м. Новомиргород» графу ви-
класти в такій редакції:
«Новомиргородська 
Веселівська 
Дібрівська 
Йосипівська 
Кам’янська 
Канізька 
Капітанівська 
Коробчинська 
Костянтинівська 
Листопадівська 
Мар’ївська 
Мартоноська 
Миролюбівська 
Оситнязька 
Оситнянська 
Панчівська 
Петроострівська 
Пурпурівська 
Рубаномостівська 
Тишківська 
Туріянська 
Шпаківська»;

у позиції «Іванівська 3524081801 с. Іванівка» графу викласти в такій ре-
дакції:
«Іванівська 
Захарівська 
Семенастівська»;

2) виключити такі позиції:
«Капітанівська 3523855400 смт Капітанівка Капітанівська

Дібрівська
Йосипівська
Оситнязька
Тишківська
Туріянська

Новомиргород-
ський район

Панчівська 3523885801 с. Панчеве Панчівська
Веселівська
Канізька
Мартоноська
Оситнянська
Шпаківська

Ново-
миргородський 
район»;

«Олександрійська 3510300000 м. Олександрія Олександрійська 
міська 
Андріївська 
Бандурівська 
Войнівська 
Головківська 
Звенигородська 
Ізмайлівська 
Косівська 
Костянтинівська 
Лікарівська 
Недогарська 
Новоселівська
Олександрійська 
селищна 
Пантаївська 
Приютівська 
Протопопівська

м. Олександрія»;

3) доповнити перелік такими позиціями:
«Приютівська 3520355800 смт Приютівка Приютівська 

Андріївська 
Бандурівська 
Войнівська 
Головківська 
Ізмайлівська 
Косівська 
Костянтинівська 
Лікарівська 
Недогарська 
Новоселівська 
Протопопівська

Олександрійський  
район

Катеринівська 3522585802 с. Катеринівка Обознівська 
Олексіївська 
Володимирівська 
Могутненська 
Грузьківська 
Овсяниківська 
Івано-
Благодатненська

Кіровоградський  
район».
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У провадженні Шевченківського районного су-
ду м. Києва перебуває кримінальне провадження 
№ 1-кп/761/941/2018 за обвинуваченням Блаженка 
Павла Євгеновича, за ч. 1 ст. 111 КК України, згідно 
з Єдиним державним реєстром досудових розсліду-
вань за № 22017000000000291 від 03.08.2017 року.

Шевченківський районний суд м. Києва повідо-
мляє, що судове засідання по вищевказаному кримі-
нальному провадженню відбудеться 09.07.2018 ро-
ку о 15 год. 00 хв. у приміщенні Шевченківського ра-
йонного суду м. Києва за адресою: 03057, м. Київ, 
вул. Дегтярівська, 31А, каб. №508. 

У разі неявки обвинуваченого до суду, оголошен-
ня вважається належним повідомленням, а кримі-
нальне провадження буде здійснюватись за відсут-
ністю обвинуваченого в порядку спеціального судо-
вого провадження.

Суддя Хардіна О. П.

Голосіївський районний суд міста Києва викликає 
обвинувачену Халдєєву Олену Вікторівну, 09.09.1967 
року народження (останнє відоме місце проживання: 
10-й мікрорайон, 20, кв. 14, м. Красноперекопськ, АР 
Крим, 96000) у вчиненні кримінального правопору-
шення, передбаченого ст. 111 ч. 1 КК України, у судо-
ве засідання, яке відбудеться о 10 годині 00 хвилин 
9 липня 2018 року.

Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно мати 
паспорт або документ, який посвідчує особу.

Судове засідання відбудеться в приміщенні Голо-
сіївського районного суду міста Києва за адресою: 
03127, м. Київ, вул. Полковника Потєхіна, 14-а, зал 
№ 3 (головуючий суддя Первушина О. С.).

Відповідно до вимог ст. 323 КПК України, з момен-
ту опублікування оголошення обвинувачена вважа-
ється належним чином ознайомлена з його змістом.

Святошинський районний суд міста Києва ви-
кликає як обвинуваченого Антонєнкова Олексан-
дра Сергійовича для розгляду кримінального про-
вадження з дозволом на здійснення спеціально-
го судового провадження, внесеного до ЄРДР за  
№ 22017011000000012 відносно Антонєнкова Олек-
сандра Сергійовича, обвинуваченого у вчиненні зло-
чину, передбаченого ч. 1 ст. 111 КК України та пові-
домляє, що підготовче судове засідання відбудеть-
ся 04.07.2018р. на 11 год. 30 хв. у приміщенні Свя-
тошинського районного суду міста Києва за адре-
сою: м. Київ, вул. Жилянська, 142, зал судових за-
сідань № 1.

У разі неявки обвинуваченого до суду оголошен-
ня вважається належним повідомленням, а кримі-
нальне провадження буде здійснюватись за відсут-
ністю обвинуваченого в порядку спеціального судо-
вого провадження.

Суддя Новик В. П.

У провадженні Шевченківського районного су-
ду м. Києва перебуває кримінальне провадження  
№ 1-кп/761/747/2017 за обвинуваченням Табали Юрія Во-
лодимировича у вчиненні кримінальних правопорушень, 
передбачених ч. 2 ст. 15, ч. 5 ст. 191, ч. 3 ст. 212, ч. 1  
ст. 366 КК України, згідно з Єдиним державним реєстром 
досудових розслідувань за № 42015110330000045.

Шевченківський районний суд м. Києва повідомляє, 
що судове засідання по вищевказаному кримінальному 
провадженню відбудеться 10 липня 2018 року о 15 год. 
00 хв. у приміщенні Шевченківського районного суду  
м. Києва за адресою: 03680, м. Київ, вул. Дегтярівська, 
31А, 602 каб. 

У разі неявки обвинуваченого до суду, оголошення 
вважається належним повідомленням, а кримінальне 
провадження буде здійснюватись за відсутністю обвину-
ваченого в порядку спеціального судового проваджен-
ня. 

Суддя А. В. Трубніков

Повістка про виклик підозрюваного при здійсненні 
судового засідання в порядку спеціального судового 

провадження 
Обвинувачений Меденцев Павло Анатолійович, 

30.03.1983 р.н., зареєстрований за адресою: м. Оде-
са, Французький бульвар, 22, корп. 1, кв. 204, відпо-
відно до вимог 297-5, 323 КПК України викликаєть-
ся в судове засідання, що відбудеться 19 липня 2018 
року о 10.00 годині в залі судових засідань № 222 
Приморського районного суду м. Одеси за адресою: 
м. Одеса, вул. Балківська, 33, для участі в судовому 
засіданні як обвинувачений.

Поважні причини неприбуття особи на виклик су-
ду згідно зі статтею 138 КПК України. Наслідки не-
прибуття обвинуваченого, передбачені статтями 139, 
323 КПК України.

Суддя А. В. Дерус

Повістка про виклик до суду обвинуваченого 
Кваснюка Єгора Григоровича, 17.02.1975 р.н., 

адреса реєстрації та останнього місця проживання: 
м. Одеса, вул. Армійська, 15, кв. 81, відповідно до 
вимог 297-5, 323 КПК України, для участі в судово-
му засіданні з розгляду кримінального провадження 
в порядку спеціального судового провадження сто-
совно Кваснюка Є. Г., обвинуваченого у скоєнні зло-
чину, передбаченого ч. 3 ст. 109 КК України, яке від-
будеться 2 липня 2018 року о 16 годині 30 хвилин 
за адресою: м. Одеса, вул. Балківська, 33, Примор-
ський районний суд м. Одеси, зал судових засідань 
№229. Поважні причини неприбуття особи на виклик 
суду згідно зі статтею 138 КПК України. Наслідки не-
прибуття обвинуваченого, передбачені статтями 139, 
323 КПК України.

Суддя В. М. Коваленко

Оболонський районний суд м. Києва викликає в судове засідання 
Януковича Віктора Федоровича, 09.07.1950 р.н., на   10 год. 00 хв. — 
30 липня 2018 р., 31 липня 2018 р., 01 серпня 2018 р. у кримінально-
му провадженні по обвинуваченню Януковича Віктора Федоровича у 
вчиненні злочинів, передбачених ч. 5 ст. 27, ч. 3 ст. 110, ч. 1 ст. 111, ч. 
5 ст. 27, ч .2 ст. 437 КК України.

Місцезнаходження суду: м. Київ, вул. М. Тимошенка, 2-Є, суддя 
Дев’ятко В.В.

Поважні причини неприбуття особи на виклик суду згідно  
статті 138 КПК України:

1) затримання, тримання під вартою або відбування покарання;
2) обмеження свободи пересування внаслідок дії закону або су-

дового рішення;
3) обставини непереборної сили (епідемії, військові події, стихійні 

лиха або інші подібні обставини);
4) відсутність особи у місці проживання протягом тривалого часу 

внаслідок відрядження, подорожі тощо;
5) тяжка хвороба або перебування в закладі охорони здоров’я у 

зв’язку з лікуванням або вагітністю за умови неможливості тимчасо-
во залишити цей заклад;

6) смерть близьких родичів, членів сім’ї чи інших близьких осіб або 
серйозна загроза їхньому життю;

7) несвоєчасне одержання повістки про виклик;
8) інші обставини, які об’єктивно унеможливлюють з’явлення осо-

би на виклик.
Нагадуємо про обов’язок заздалегідь повідомити про неможли-

вість з’явлення до суду.
Наслідки неприбуття за викликом суду

Наслідки неприбуття підозрюваного, обвинуваченого, свідка, по-
терпілого, цивільного відповідача передбачені статтею 139 КПК Укра-
їни, а також наслідки неприбуття обвинуваченого передбачені статтею 
323 КПК України, прокурора та захисника — статтею 324 КПК Украї-
ни, потерпілого — статтею 325 КПК України, цивільного позивача, ци-
вільного відповідача та їх представників — статтею 326 КПК України, 
свідка, спеціаліста, перекладача, представника уповноваженого орга-
ну з питань пробації і експерта — статтею 327  КПК України.

Додатково суд, згідно з частиною 3 статті 324 Кримінального про-
цесуального кодексу України, пропонує обвинуваченому у разі, як-
що подальша участь у судовому провадженні захисників адвокат-
ського об’єднання «АВЕР ЛЄКС» неможлива, обрати собі іншого за-
хисника. Якщо в кримінальному провадженні, де участь захисника є 
обов’язковою, прибуття в судове засідання захисника, обраного обви-
нуваченим, протягом трьох днів неможливе, суд може відкласти судо-
вий розгляд на необхідний для з’явлення захисника строк або одно-
часно з відкладенням судового розгляду залучити захисника для здій-
снення захисту за призначенням.

Втрачене свідоцтво 
на право власності на квартиру за адресою: 
м. Київ, вул. Ахматової, 4, кв. 154, видане 

на ім’я Кисельов 
Сергій Іванович, вважати недійсним. 

Втрачений судновий білет №19268, 
виданий 11.07.2014 року Державною інспекцією 

України з безпеки на морському та річковому 
транспорті на ім’я Кузнєцова Віталія 

Володимировича, вважати недійсним, 
у зв’язку з втратою.

У зв’язку з втратою вважати недійсним 
видане співзасновникам журналу «Схід», 

Свідоцтво про державну реєстрацію друкованого 
засобу масової інформації КB № 10398 

від 15.09.2005 р.

Атестат про середню освіту, 
серія С № 532985 від 17.06.1989 р., 

виданий загальноосвітньою середньою школою № 9 
м. Донецька на ім’я Коломоєць Ганни Іванівни, 

вважати недійсним.

Подільський районний суд м. Києва викли-
кає обвинуваченого Яценка Дмитра Сергійовича, 
27.09.1983 року народження (останнє відоме місце 
проживання: АР Крим, м. Севастополь, вул. Проле-
тарська, 34, кв. 109) у вчиненні злочину, передбаче-
ного ч. 1 ст. 111, ч. 1 ст. 408 КК України, у підготовче 
судове засідання, яке відбудеться 9 липня 2018 ро-
ку о 08 год. 45 хв.

Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно мати 
паспорт або документ, який посвідчує особу.

Слухання кримінального провадження відбудеть-
ся в приміщенні Подільського районного суду м. Ки-
єва за адресою: 04071, м. Київ, вул. Хорива, 21, каб. 
16, під головуванням судді Павленко О. О.

У разі неявки обвинуваченого до суду, оголошен-
ня вважається належним повідомленням, а кримі-
нальне провадження буде здійснюватись за відсут-
ністю обвинуваченого в порядку спеціального судо-
вого провадження.

ОГОЛОШЕННЯ 
щодо продажу на відкритих торгах (аукціоні) прав 

вимоги АКБ «НОВИЙ» 
F03GL27968 Право вимоги за кредитним догово-

ром № 3767208/D (Міжбанківський кредит)
F03GL27969 Право вимоги за кредитним догово-

ром № 49609/D (Міжбанківський кредит) Електро-
нна адреса для доступу до відкритих торгів (аукціо-
ну)/електронного аукціону: www.prozorro.sale. Умо-
ви продажу:

http://torgi.fg.gov.ua/catalog/krediti/akb-novyy-/181 
169/index.php?lang=ru http://torgi.fg.gov.ua/catalog/
krediti/akb-novyy-/181170/index.php?lang=ru

Дата проведення відкритих торгів (аукціону)/елек-
тронного аукціону 13.07.2018р. Час проведення від-
критих торгів (аукціону)/електронного аукціону: точ-
ний час початку проведення відкритих торгів (аукці-
ону)/електронного аукціону по кожному лоту вказу-
ється на веб-сайті — www.prozorro.sale.

Дніпровський районний суд м. Києва викликає об-
винуваченого Полєтаєва Олександра Миколайови-
ча, 16.03.1979 року народження (зареєстрованого за 
адресою: м. Донецьк, вул. Університетська, 55, кв. 6), 
у вчиненні злочинів, передбачених ч. 1 ст. 111, ч. 1  
ст. 408 КК України, у підготовче судове засідання, яке 
відбудеться 09.07.2018 р. о 14 год. 30 хв. Явка до су-
ду обов’язкова. При собі необхідно мати паспорт або 
документ, який посвідчує особу.

Підготовче судове засідання в кримінальному 
провадженні №1-кп/755/905/18 відбудеться в примі-
щенні суду за адресою: м. Київ, вул. Сергієнка, 3, каб. 
11, під головуванням судді Левко В. Б.

У разі неявки обвинуваченого до суду, оголошен-
ня вважається належним повідомленням, а кримі-
нальне провадження буде здійснюватись за відсут-
ності обвинуваченого в порядку спеціального судо-
вого провадження.

Повістка про виклик підозрюваного при здійсненні 
судового засідання в порядку спеціального судового 

провадження 
Обвинувачений Жигайлов Микола Володимиро-

вич, який народився 02.05.1975 року, у вчиненні кри-
мінальних правопорушень, передбачених ст.ст. 14  
ч. 1, 27 ч. 3, 146 ч. 2, ст.ст. 14 ч. 1, 27 ч. 3, 258 ч. 2, 
ст.ст. 14 ч. 1, 27 ч. 3, 115 ч. 2 п.п. 11, 12 КК України, 
відповідно до вимог 297-5, 323 КПК України виклика-
ється в судове засідання, яке відбудеться 03.07.2018 
року об 11 годині 00 хвилин у залі судових засідань 
№231 Приморського районного суду м. Одеси за 
адресою: м. Одеса, вул. Балківська, 33, для участі в 
судовому засіданні як обвинувачений.

Суддя Попревич В. М.

Приморський районний суд м. Маріуполя Донецької області 
викликає як відповідача: Воронкіна Ігоря Олеговича по цивіль-
ній справі за позовом Воронкіної Олени Анатоліївни до Воронкі-
на Ігоря Олеговича про розірвання шлюбу.

Судове засідання відбудеться 20 серпня 2018 року о 10.00 го-
дині в приміщенні суду за адресою: м. Маріуполь, пр. Будівель-
ників, 52-А, кабінет № 32.

Явка відповідача до суду обов’язкова. У разі неявки до суду 
без поважних причин, оголошення вважається належним пові-
домленням і справу буде розглянуто по суті за наявними в ній 
матеріалами.

Суддя І. А. Сараєв

Шевченківський районний суд м. Львова викликає Петришин 
Лідію Богданівну, яка проживає: м. Львів, вул. Корінна, 18в, по 
справі за позовом Геруса Руслана Андрійовича до Петришин Лі-
дії Богданівни про стягнення коштів за договором позики.

Судове засідання по справі відбудеться 4 липня 2018 р.  
о 10.00 год. у приміщенні Шевченківського районного суду  
м. Львова за адресою: м. Львів, вул. С. Стрільців, 12 (17/пов.4).

З опублікуванням оголошення, відповідачка вважається на-
лежним чином повідомленою про час та місце судового розгля-
ду. У разі неявки відповідачки на вказану дату, справа буде роз-
глядатися в її відсутність на підставі наявних доказів.

Суддя Ю. В. Донченко

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
Підозрюваному Ніколаєву Марку Сергійовичу, 21.05.1985 року народження, який зареєстрований за 

адресою: Донецька область, м. Юнокоммунарівськ, вул. Шевцової, 47б, на підставі ст.ст. 133, 135, 136 
КПК України, необхідно з’явитися «30» червня 2018 року в період часу з 09 год. 00 хв. по 12 год. 00 хв. до 
каб. №306 слідчого відділу 2 управління (з дислокацією у м. Маріуполь Донецької області) ГУ СБУ в До-
нецькій та Луганській областях до старшого слідчого Петрова Олександра Сергійовича за адресою: До-
нецька область, м. Маріуполь, вул.Архітектора Нільсена, буд.33, для отримання повідомлення про підо-
зру, ознайомлення з матеріалами кримінального провадження, а також вручення обвинувального акта та 
реєстру матеріалів при здійсненні спеціального досудового розслідування у кримінальному провадженні  
№ 12015050000000689, за ч. 1 ст. 258-3 КК України, як підозрюваного.

У разі неприбуття на виклик або ухилення від явки на виклик настають наслідки, передбачені ст. 139 
КПК України.

Повістка про виклик, відповідно до вимог 297-5, 323 КПК України
Обвинуваченій Туркіній Ларисі Василівні, 29.10.1977 р.н., зареєстрова-

ній за адресою: Одеська область, Кілійський район, м. Вилкове, вул. Соняч-
на, 6, кв. 31, тимчасово проживала за адресою: м. Одеса, вул. Затонсько-
го, 24/3, кв. 126, необхідно з’явитися в судове засідання, яке відбудеться 4 
липня 2018 року о 12 годині за адресою: м. Одеса, вул. Балківська, 33, При-
морський районний суд м. Одеси, зал судових засідань №229. Поважні при-
чини неприбуття особи на виклик суду, передбачені статтею 138 КПК Украї-
ни. Наслідки неприбуття обвинуваченого, передбачені статтями 139, 323 КПК 
України.

Суддя В. М. Коваленко

Корюківський районний суд Чернігівської області викликає Мікропуло 
Сергія В’ячеславовича, як відповідача по цивільній справі № 736/744/18 за 
позовом Грузької Любові Іванівни до Мікропуло Сергія В’ячеславовича про 
визнання особи такою, що втратила право користування жилим приміщен-
ням, у судове засідання на 10 вересня 2018 року о 14.00 год.

Адреса суду: м. Корюківка Чернігівської області, вул. Шевченка, 66, зал  
№ 1, суддя Кутовий Ю. С.

Наслідки неявки в судове засідання особи, яка бере участь у справі, перед-
бачені ст. 223 ЦПК України. У разі неявки відповідача справа буде розглянута 
за його відсутності на підставі наявних у ній доказів.

Шевченківський районний суд м. Києва викликає Кубалова Казбека Тай-
муразовича, 30.06.1964 року народження, як обвинуваченого в судове засі-
дання по кримінальному провадженню №420 160 10000000 272 внесеного 
до ЄРДР 09.12.2016 року за обвинуваченням Кубалова Казбека Таймуразо-
вича у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 111 
КК України, яке призначено на 14 год. 00 хв. 9 липня 2018 року.

Здійснювати спеціальне судове провадження стосовно обвинуваченого 
Кубалова Казбека Таймуразовича у вчиненні кримінального правопорушен-
ня, передбаченого ч. 1 ст. 111 КК України.

Суддя О. В. Мєлєшак

Повістка про виклик обвинуваченого при здійсненні судового засідання  
в порядку спеціального судового провадження 

Обвинувачений Якименко Олександр Іванович, який народився 5 
грудня 1950 року, зареєстрований за адресою: м. Одеса, вул. Микола-
ївська дорога, 32-Б, 2-я Садова, 28, відповідно до вимог 297-5, 323 КПК 
України викликається в судове засідання, яке відбудеться 04.07.2018 
року о 14 годині 30 хвилин у залі судових засідань №231 Приморського 
районного суду м. Одеси за адресою: м. Одеса, вул. Балківська, 33, для 
участі в судовому засіданні як обвинувачений.

Суддя В. М. Попревич

Повістка про виклик підозрюваного при здійсненні судового засідання  
в порядку спеціального судового провадження 

Обвинувачений Гавриленко Андрій Олександрович, 10.12.1989 року 
народження, за ознаками кримінального правопорушення, передбаче-
ного ст. 258-3 ч. 1 КК України, відповідно до вимог 297-5, 323 КПК Укра-
їни викликається в судове засідання, яке відбудеться 03.07.2018 року 
об 11 годині 20 хвилин у залі судових засідань №231 Приморського ра-
йонного суду м. Одеси за адресою: м. Одеса, вул. Балківська, 33, для 
участі в судовому засіданні як обвинувачений.

Суддя Попревич В. М.

Втрачений судновий білет 

ДБ № 001286, виданий на ім’я Кудас Людмили Василівни 

на судно «Крим-3», № б/н самохідно-моторне, прогулянкове 

з бортовим номером ДАП-5445-К, зареєстрований 12.10.2016 р. 

та підвісним двигуном «Suzuki» 40 к.с. № 04001F-8820842.

У зв’язку з вищевказаним, вважати дані документи недійсними.

ОГОЛОШЕННЯ ПРО ПОЧАТОК  

ПРОЦЕДУРИ ЗАДОВОЛЕННЯ  

АКЦЕПТОВАНИХ ВИМОГ КРЕДИТОРІВ  

АКБ «НОВИЙ»

АКБ «Новий» оголошує про початок про-

цедури задоволення десятої черги  реє-

стру акцептованих вимог кредиторів АКБ 

«НОВИЙ» відповідно до рішення виконав-

чої дирекції Фонду гарантування вкладів 

фізичних осіб №1756 від 21.06.2018 р.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК 

Підозрюваному Цвєткову Сергію Ва-
сильовичу, 17.02.1976 року народження, 
проживаючому по вул. Квартал, 1, буд. 2, 
кв. 47 м. Жданівка Донецької області, від-
повідно до вимог ст. ст. 133 та 135 КПК 
України необхідно з’явитися 27.06.2018 
о 10 год. 00 хв. до СВ УСБУ у Вінниць-
кій області (м. Вінниця, вул. Грушевсько-
го, 27) до слідчого Мироненка А.О. (тел.: 
(0432) 59-94-69), для участі у проведен-
ні слідчих (розшукових) та процесуаль-
них дій у кримінальному провадженні  
№ 22017020000000012.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК 

Підозрюваній Авер’яновій Регіні Во-
лодимирівні, 07.04.1972 року народжен-
ня, проживаючій у м. Донецьк по вул. 
Кобозєва, 48, кв. 4, відповідно до вимог 
ст. ст. 133 та 135 КПК України необхід-
но з’явитися 27.06.2018 о 10 год. 00 хв. 
до СВ УСБУ у Вінницькій області (м. Ві-
нниця, вул. Грушевського, 27) до слідчо-
го Мироненка А.О. (тел.: (0432) 59-94-69), 
для участі у проведенні слідчих (розшуко-
вих) та процесуальних дій у кримінально-
му провадженні № 22017020000000012.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК 
Підозрюваному Воронському Оле-

гу Анатолійовичу, 01.11.1968 року наро-
дження, проживаючому за адресою: До-
нецька область, м. Горлівка, вул. Бітум-
на, буд. 12, відповідно до вимог ст. ст. 133 
та 135 КПК України необхідно з’явитися 
27.06.2018 о 10 год. 00 хв. до СВ УСБУ у 
Вінницькій області (м. Вінниця, вул. Гру-
шевського, 27) до слідчого Мироненка 
А.О. (тел.: (0432) 59-94-69), для участі у 
проведенні слідчих (розшукових) та про-
цесуальних дій у кримінальному прова-
дженні № 22018020000000019.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК 
Підозрюваному Гречишкіну Дми-

тру Сергійовичу, 19.01.1993 р.н., уро-
дженцю м. Дружківка Донецької облас-
ті, зареєстрованого по вул. Степна, 77 у  
м. Дружківка Донецької області, відповід-
но до вимог ст. ст. 133 та 135 КПК Укра-
їни необхідно з’явитися 26.06.2018 о 10 
год. 00 хв. до слідчого відділу Управлін-
ня СБ України у Вінницькій області за 
адресою:  м. Вінниця, вул. Грушевсько-
го, 27, до слідчого Бойка А.І. (роб.тел.: 
(0432) 59-92-24), для участі у проведен-
ні слідчих (розшукових) та процесуаль-
них дій у кримінальному провадженні  
№ 22017020000000138.
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ОГОЛОШЕННЯ
ОГОЛОШЕННЯ

про початок громадського обговорення звіту з оцінки впливу  
на довкілля 

(реєстраційний номер справи про оцінку впливу  
на довкілля планованої діяльності — 2018319333)

Повідомляємо про початок громадського обговорення звіту з 
оцінки впливу на довкілля планованої діяльності, зазначеної у пунк-
ті 1 цього оголошення, з метою виявлення, збирання та врахуван-
ня зауважень і пропозицій громадськості до планованої діяльності. 

1. Планована діяльність
Продовження видобування вуглеводнів (нафта, газ, розчинений 

у нафті, газ природний, конденсат, супутні компоненти: гелій, етан, 
пропан, бутани — корисні копалини загальнодержавного значення) 
Червоноярського родовища згідно спеціального дозволу № 2371 від 
08.02.2001 року. Метод розробки родовища – на виснаження, ре-
жим – газовий. Кінцева продукція – підготовлений до споживання 
газ природний, нафта і конденсат. Роботи на ділянці надр буде здій-
снювати структурний підрозділ – філія ГПУ «Шебелинка-газвидобу-
вання» АТ «Укргазвидобування». 

Червоноярське родовище розташовано в межах Красноградсько-
го району Харківської області України.

Територіальні альтернативи не розглядаються (об’єкт існуючий, 
площа ділянки надр 0,5 км2; родовище знаходиться в промисловій 
розробці).

Технічні альтернативи не розглядають (об’єкт існуючий, запаси 
корисних копалин по Червоноярському родовищу обліковують на 
Державному балансі корисних копалин України).

2. Суб’єкт господарювання
Акціонерне товариство «Укргазвидобування»,код за ЄДРПОУ 

30019775
Юридична адреса: 04053, Київ-53, вул. Кудрявська, буд. 26/28; 
тел.: (044) 461-25-49; факс: (044) 461-29-72
3. Уповноважений орган, який забезпечує проведення громад-

ського обговорення 
Міністерство екології та природних ресурсів України, відділ оцін-

ки впливу на довкілля, поштова адреса: 03035, м. Київ, вул. Василя 
Липківського, 35

тел.: +38 (044) 206-31-29, e-mail: m.shimkus@menr.gov.ua  
контактна особа: Шимкус Марина Олександрівна, начальник від-

ділу оцінки впливу на довкілля Мінприроди України
4. Процедура прийняття рішення про провадження планованої ді-

яльності та орган, який розглядатиме результати оцінки впливу на 
довкілля

Подовження терміну діїспеціального дозволу№2371 від 
08.02.2001року на користування надрами видобування вуглеводнів 
(нафта, газ, розчинений у нафті, газ природний, конденсат, супут-
ні компоненти: гелій, етан, пропан, бутани — корисні копалини за-
гальнодержавного значення) Червоноярського родовища, що видає 
Державна служба геології та надр України. Закон України «Про на-
фту і газ».

5. Строки, тривалість та порядок громадського обговорення звіту 
з оцінки впливу на довкілля, включаючи інформацію про час і місце 
усіх запланованих громадських слухань 

Тривалість громадського обговорення становить 25 робочих днів 
(не менше 25, але не більше 35 робочих днів) з моменту офіційно-
го опублікування цього оголошення  (зазначають у назві оголошен-
ня) та надання громадськості доступу до звіту з оцінки впливу на до-
вкілля та іншої додаткової інформації, визначеної суб’єктом госпо-
дарювання, що передають для видачі висновку з оцінки впливу на 
довкілля. 

Протягом усього строку громадського обговорення громадськість 
має право подавати будь-які зауваження або пропозиції, які, на її 
думку, стосуються планованої діяльності, без необхідності їх обґрун-
тування. Зауваження та пропозиції можна подавати в письмовій 
формі (у тому числі в електронному вигляді) та наочно під час гро-
мадських слухань із внесенням до протоколу громадських слухань. 
Пропозиції, надані після встановленого строку, не розглядають.

Громадські слухання (перші) відбудуться 18 липня 2018 року о 
12:00 годині у приміщенні Reikartz Харків, м. Харків, вул. Садова, 4.

6. Уповноважений центральний орган або уповноважений терито-
ріальний орган, що забезпечує доступ до звіту з оцінки впливу на 
довкілля та іншої доступної інформації щодо планованої діяльності 

Міністерство екології та природних ресурсів України, відділ оцін-
ки впливу на довкілля, поштова адреса: 03035, м. Київ, вул. Василя 
Липківського, 35, 

тел.: +38 (044) 206-31-29, e-mail: m.shimkus@menr.gov.ua  
контактна особа: Шимкус Марина Олександрівна, начальник від-

ділу оцінки впливу на довкілля Мінприроди України
7. Уповноважений центральний орган або уповноважений тери-

торіальний орган, до якого надаються зауваження і пропозиції, та 
строки надання зауважень і пропозицій 

Відділ оцінки впливу на довкілля Міністерства екології та природ-
них ресурсів України, поштова адреса: 03035, м. Київ, вул. Василя 
Липківського, 35

тел.: +38 (044) 206-31-29, e-mail: m.shimkus@menr.gov.ua  
контактна особа: Шимкус Марина Олександрівна, начальник від-

ділу оцінки впливу на довкілля Мінприроди України
Зауваження і пропозиції приймають протягом усього строку гро-

мадського обговорення, зазначеного в абзаці другому пункту 5 цьо-
го оголошення.

8. Наявна екологічна інформація щодо планованої діяльності 
Звіт з оцінки впливу на довкілля планованої діяльності на 213 ар-

кушах. 
9. Місце (місця) розміщення звіту з оцінки впливу на довкілля та 

іншої додаткової інформації (відмінне від приміщення, зазначеного 
у пункті 6 цього оголошення), а також час, з якого громадськість мо-
же ознайомитися з ними 

Ознайомлення зі змістом звіту ОВД можливе щоденно, крім ви-
хідних з 26 червня 2018 р.:

Акціонерне товариство «Укргазвидобування», м. Київ, вул. Ку-
дрявська 26/28, контактна особа Сердюченко Олексій Володимиро-
вич, тел. +380674130894. 

Філія Українського науково-дослідного інституту природних га-
зів (УкрНДІгаз), м. Харків, вул. Гімназійна набережна, 20, контактна 
особа: Німець Наталя Миколаївна, тел.: (057)730-45-09.

ОГОЛОШЕННЯ
про початок громадського обговорення звіту з оцінки впливу  

на довкілля 
(реєстраційний номер справи про оцінку впливу на довкілля 

планованої діяльності — 2018314296)
Повідомляємо про початок громадського обговорення звіту з оцін-

ки впливу на довкілля планованої діяльності, зазначеної у пункті 1 цьо-
го оголошення, з метою виявлення, збирання та врахування зауважень 
і пропозицій громадськості до планованої діяльності. 

1. Планована діяльність
Продовження видобування вуглеводнів (газ природний, конденсат, 

нафта, супутні компоненти: гелій, етан, пропан, бутани — корисні копа-
лини загальнодержавного значення) Більського родовища згідно спе-
ціального дозволу №1803 від 25.03.1999 року. Метод розробки родови-
ща – на виснаження, режим – газовий. Кінцева продукція – підготовле-
ний до споживання газ природний, нафта і конденсат. Роботи на ділян-
ці надр буде здійснювати структурний підрозділ – філія ГПУ «Полтава-
газвидобування» АТ «Укргазвидобування». 

Більське родовище розташовано в межах Зіньківського та Котелев-
ського районів Полтавської області і Охтирському районі Сумської об-
ласті України.

Територіальні альтернативи не розглядаються (об’єкт існуючий, пло-
ща ділянки надр 24,7 км2; родовище знаходиться в промисловій роз-
робці).

Технічні альтернативи не розглядають (об’єкт існуючий, запаси ко-
рисних копалин по Більському родовищу обліковують на Державному 
балансі корисних копалин України).

2. Суб’єкт господарювання
Акціонерне товариство «Укргазвидобування», код за ЄДРПОУ 

30019775
Юридична адреса: 04053, Київ-53, вул. Кудрявська, буд. 26/28; 
тел.: (044) 461-25-49; факс: (044) 461-29-72
3. Уповноважений орган, який забезпечує проведення громадсько-

го обговорення 
Міністерство екології та природних ресурсів України, відділ оцінки 

впливу на довкілля, поштова адреса: 03035, м. Київ, вул. Василя Лип-
ківського, 35

тел.: +38 (044) 206-31-29, e-mail: m.shimkus@menr.gov.ua  
контактна особа: Шимкус Марина Олександрівна, начальник відділу 

оцінки впливу на довкілля Мінприроди України
4. Процедура прийняття рішення про провадження планованої ді-

яльності та орган, який розглядатиме результати оцінки впливу на 
довкілля

Подовження терміну дії спеціального дозволу №1803 від 25.03.1999 
року на користування надрами видобування вуглеводнів (газ природ-
ний, конденсат, нафта, супутні компоненти: гелій, етан, пропан, бутани 
— корисні копалини загальнодержавного значення) Більського родо-
вища, що видає Державна служба геології та надр України. Закон Укра-
їни «Про нафту і газ».

5. Строки, тривалість та порядок громадського обговорення звіту з 
оцінки впливу на довкілля, включаючи інформацію про час і місце усіх 
запланованих громадських слухань

Тривалість громадського обговорення становить 25 робочих днів (не 
менше 25, але не більше 35 робочих днів) з моменту офіційного опублі-
кування цього оголошення  (зазначають у назві оголошення) та надан-
ня громадськості доступу до звіту з оцінки впливу на довкілля та іншої 
додаткової інформації, визначеної суб’єктом господарювання, що пере-
дають для видачі висновку з оцінки впливу на довкілля. 

Протягом усього строку громадського обговорення громадськість 
має право подавати будь-які зауваження або пропозиції, які, на її дум-
ку, стосуються планованої діяльності, без необхідності їх обґрунтуван-
ня. Зауваження та пропозиції можна подавати в письмовій формі (у то-
му числі в електронному вигляді) та наочнопід час громадських слухань 
із внесенням до протоколу громадських слухань. Пропозиції, надані піс-
ля встановленого строку, не розглядають.

Громадські слухання (перші) відбудуться 20 липня 2018 року о 14:00 
годині у приміщенні Reikartz Галерея Полтава, м. Полтава, вул. Євро-
пейська, 7.

Громадські слухання (другі) відбудуться 25 липня 2018 року о 12:00 
годині у приміщенні Reikartz Суми, м. Суми, вул. Воскресенська, 1.

6. Уповноважений центральний орган або уповноважений територі-
альний орган, що забезпечує доступ до звіту з оцінки впливу на довкіл-
ля та іншої доступної інформації щодо планованої діяльності 

Міністерство екології та природних ресурсів України, відділ оцінки 
впливу на довкілля, поштова адреса: 03035, м. Київ, вул. Василя Лип-
ківського, 35, 

тел.: +38 (044) 206-31-29, e-mail: m.shimkus@menr.gov.ua
контактна особа: Шимкус Марина Олександрівна, начальник відділу 

оцінки впливу на довкілля Мінприроди України
7. Уповноважений центральний орган або уповноважений територі-

альний орган, до якого надаються зауваження і пропозиції, та строки 
надання зауважень і пропозицій

Відділ оцінки впливу на довкілля Міністерства екології та природних 
ресурсів України, поштова адреса: 03035, м. Київ, вул. Василя Липків-
ського, 35

тел.: +38 (044) 206-31-29, e-mail: m.shimkus@menr.gov.ua
контактна особа: Шимкус Марина Олександрівна, начальник відділу 

оцінки впливу на довкілля Мінприроди України
Зауваження і пропозиції приймають протягом усього строку громад-

ського обговорення, зазначеного в абзаці другому пункту 5 цього ого-
лошення.

8. Наявна екологічна інформація щодо планованої діяльності
Звіт з оцінки впливу на довкілля планованої діяльності на 228 арку-

шах. 
9. Місце (місця) розміщення звіту з оцінки впливу на довкілля та ін-

шої додаткової інформації (відмінне від приміщення, зазначеного у 
пункті 6 цього оголошення), а також час, з якого громадськість може 
ознайомитися з ними 

Ознайомлення зі змістом звіту ОВД можливе щоденно, крім вихід-
них з 26 червня 2018 р.:

Акціонерне товариство «Укргазвидобування», м. Київ, вул. Кудряв-
ська 26/28, контактна особа Сердюченко Олексій Володимирович, тел. 
+380674130894. 

Філія ГПУ «Полтавагазвидобування», м. Полтава, вул. Європейська, 
173, контактна особа: Кікоть Сергій Іванович, тел.: +380504045595.

ОГОЛОШЕННЯ
 про початок громадського обговорення звіту з оцінки впливу  

на довкілля 
(реєстраційний номер справи про оцінку впливу на довкілля 

планованої діяльності — 2018315308)
Повідомляємо про початок громадського обговорення звіту з оцін-

ки впливу на довкілля планованої діяльності, зазначеної у пункті 1 цьо-
го оголошення, з метою виявлення, збирання та врахування зауважень 
і пропозицій громадськості до планованої діяльності. 

1. Планована діяльність
Продовження видобування вуглеводнів (газ природний, нафта, газ, 

розчинений у нафті, конденсат, супутні компоненти: гелій, етан, про-
пан, бутани — корисні копалини загальнодержавного значення) Матві-
ївського родовища (до серпухівських відкладів включно) згідно спеці-
ального дозволу №1805 від 25.03.1999 року. Метод розробки родови-
ща – на виснаження, режим – газовий. Кінцева продукція – підготовле-
ний до споживання газ природний, нафта і конденсат. Роботи на ділян-
ці надр буде здійснювати структурний підрозділ – філія ГПУ «Полтава-
газвидобування» АТ «Укргазвидобування». 

Матвіївське родовище розташовано в межах Котелевського району-
Полтавської області України.

Територіальні альтернативи не розглядаються (об’єкт існуючий, пло-
ща ділянки надр 44,5 км2; родовище знаходиться в промисловій роз-
робці).

Технічні альтернативи не розглядають (об’єкт існуючий, запаси ко-
рисних копалин по Матвіївському родовищу (до серпухівських відкла-
дів включно) обліковують на Державному балансі корисних копалин 
України).

2. Суб’єкт господарювання
Акціонерне товариство «Укргазвидобування», код за ЄДРПОУ 

30019775
Юридична адреса: 04053, Київ-53, вул. Кудрявська, буд. 26/28; 
тел.: (044) 461-25-49; факс: (044) 461-29-72
3. Уповноважений орган, який забезпечує проведення громадсько-

го обговорення 
Міністерство екології та природних ресурсів України, відділ оцінки 

впливу на довкілля, поштова адреса: 03035, м. Київ, вул. Василя Лип-
ківського, 35

тел.: +38 (044) 206-31-29, e-mail: m.shimkus@menr.gov.ua  
контактна особа: Шимкус Марина Олександрівна, начальник відділу 

оцінки впливу на довкілля Мінприроди України
4. Процедура прийняття рішення про провадження планованої ді-

яльності та орган, який розглядатиме результати оцінки впливу на 
довкілля

Подовження терміну дії спеціального дозволу №1805 від 25.03.1999 
року на користування надрами видобування вуглеводнів (газ природ-
ний, нафта, газ, розчинений у нафті, конденсат, супутні компоненти: 
гелій, етан, пропан, бутани- корисні копалини загальнодержавного зна-
чення) Матвіївського родовища (до серпухівських відкладів включно), 
що видає Державна служба геології та надр України. Закон України 
«Про нафту і газ».

5. Строки, тривалість та порядок громадського обговорення звіту з 
оцінки впливу на довкілля, включаючи інформацію про час і місце усіх 
запланованих громадських слухань

Тривалість громадського обговорення становить 25 робочих днів (не 
менше 25, але не більше 35 робочих днів) з моменту офіційного опублі-
кування цього оголошення  (зазначають у назві оголошення) та надан-
ня громадськості доступу до звіту з оцінки впливу на довкілля та іншої 
додаткової інформації, визначеної суб’єктом господарювання, що пере-
дають для видачі висновку з оцінки впливу на довкілля. 

Протягом усього строку громадського обговорення громадськість 
має право подавати будь-які зауваження або пропозиції, які, на її дум-
ку, стосуються планованої діяльності, без необхідності їх обґрунтуван-
ня. Зауваження та пропозиції можна подавати в письмовій формі (у то-
му числі в електронному вигляді) та наочнопід час громадських слухань 
із внесенням до протоколу громадських слухань. Пропозиції, надані піс-
ля встановленого строку, не розглядають.

Громадські слухання (перші) відбудуться 12 липня 2018 року о 15:00 
годині у приміщенні PremierHotelPalazzo, м. Полтава, вул. Гоголя, 33.

6. Уповноважений центральний орган або уповноважений територі-
альний орган, що забезпечує доступ до звіту з оцінки впливу на довкіл-
ля та іншої доступної інформації щодо планованої діяльності 

Міністерство екології та природних ресурсів України, відділ оцінки 
впливу на довкілля, поштова адреса: 03035, м. Київ, вул. Василя Лип-
ківського, 35, 

тел.: +38 (044) 206-31-29, e-mail: m.shimkus@menr.gov.ua
контактна особа: Шимкус Марина Олександрівна, начальник відділу 

оцінки впливу на довкілля Мінприроди України
7. Уповноважений центральний орган або уповноважений територі-

альний орган, до якого надаються зауваження і пропозиції, та строки 
надання зауважень і пропозицій

Відділ оцінки впливу на довкілля Міністерства екології та природних 
ресурсів України, поштова адреса: 03035, м. Київ, вул. Василя Липків-
ського, 35

тел.: +38 (044) 206-31-29, e-mail: m.shimkus@menr.gov.ua
контактна особа: Шимкус Марина Олександрівна, начальник відділу 

оцінки впливу на довкілля Мінприроди України
Зауваження і пропозиції приймають протягом усього строку громад-

ського обговорення, зазначеного в абзаці другому пункту 5 цього ого-
лошення.

8. Наявна екологічна інформація щодо планованої діяльності
Звіт з оцінки впливу на довкілля планованої діяльності на 233 арку-

шах. 
9. Місце (місця) розміщення звіту з оцінки впливу на довкілля та ін-

шої додаткової інформації (відмінне від приміщення, зазначеного у 
пункті 6 цього оголошення), а також час, з якого громадськість може 
ознайомитися з ними 

Ознайомлення зі змістом звіту ОВД можливе щоденно, крім вихід-
них з 26 червня 2018 р.:

Акціонерне товариство «Укргазвидобування», м. Київ, вул. Кудряв-
ська 26/28, контактна особа Сердюченко Олексій Володимирович, тел. 
+380674130894. 

Філія ГПУ «Полтавагазвидобування», м. Полтава, вул. Європейська, 
173, контактна особа: Кікоть Сергій Іванович, тел.: +380504045595.

Телефони відділу реклами: (44) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua
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ОГОЛОШЕННЯ
ОГОЛОШЕННЯ

 про початок громадського обговорення звіту з оцінки впливу  
на довкілля 

(реєстраційний номер справи про оцінку впливу на довкілля 
планованої діяльності — 2018322384 )

Повідомляємо про початок громадського обговорення звіту з оцін-
ки впливу на довкілля планованої діяльності, зазначеної у пункті 1 цьо-
го оголошення, з метою виявлення, збирання та врахування зауважень 
і пропозицій громадськості до планованої діяльності. 

1. Планована діяльність
Продовження видобування вуглеводнів (нафта, газ природний, кон-

денсат, газ, розчинений у нафті,супутні компоненти: етан, пропан, бу-
тани — корисні копалини загальнодержавного значення) Новоукраїн-
ського родовища згідно спеціального дозволу №2390 від 21.02.2001 
року. Метод розробки родовища – на виснаження, режим – газовий. 
Кінцева продукція – підготовлений до споживання газ природний, кон-
денсат і нафта. Роботи на ділянці надр буде здійснювати структурний 
підрозділ – філія ГПУ «Полтавагазвидобування» АТ «Укргазвидобуван-
ня». 

Новоукраїнське родовище розташовано в межах Карлівського і Чу-
тівського районів Полтавської області України.

Територіальні альтернативи не розглядаються (об’єкт існуючий, пло-
ща ділянки надр 5,85 км2; родовище знаходиться в промисловій роз-
робці).

Технічні альтернативи не розглядають (об’єкт існуючий, запаси ко-
рисних копалин по Новоукраїнському родовищу обліковують на Дер-
жавному балансі корисних копалин України).

2. Суб’єкт господарювання
Акціонерне товариство «Укргазвидобування», код за ЄДРПОУ 

30019775
Юридична адреса: 04053, Київ-53, вул. Кудрявська, буд. 26/28; 
тел.: (044) 461-25-49; факс: (044) 461-29-72
3. Уповноважений орган, який забезпечує проведення громадсько-

го обговорення 
Міністерство екології та природних ресурсів України, відділ оцінки 

впливу на довкілля, поштова адреса: 03035, м. Київ, вул. Василя Лип-
ківського, 35

тел.: +38 (044) 206-31-29, e-mail: m.shimkus@menr.gov.ua  
контактна особа: Шимкус Марина Олександрівна, начальник відділу 

оцінки впливу на довкілля Мінприроди України
4. Процедура прийняття рішення про провадження планованої ді-

яльності та орган, який розглядатиме результати оцінки впливу на 
довкілля

Подовження терміну дії спеціального дозволу №2390 від 21.02.2001 
року на користування надрами видобування вуглеводнів (нафта, газ 
природний, конденсат, газ, розчинений у нафті, супутні компоненти: 
етан, пропан, бутани — корисні копалини загальнодержавного значен-
ня) Новоукраїнського родовища, що видає Державна служба геології та 
надр України. Закон України «Про нафту і газ».

5. Строки, тривалість та порядок громадського обговорення звіту з 
оцінки впливу на довкілля, включаючи інформацію про час і місце усіх 
запланованих громадських слухань

Тривалість громадського обговорення становить 25 робочих днів (не 
менше 25, але не більше 35 робочих днів) з моменту офіційного опублі-
кування цього оголошення  (зазначають у назві оголошення) та надан-
ня громадськості доступу до звіту з оцінки впливу на довкілля та іншої 
додаткової інформації, визначеної суб’єктом господарювання, що пере-
дають для видачі висновку з оцінки впливу на довкілля. 

Протягом усього строку громадського обговорення громадськість 
має право подавати будь-які зауваження або пропозиції, які, на її дум-
ку, стосуються планованої діяльності, без необхідності їх обґрунтуван-
ня. Зауваження та пропозиції можна подавати в письмовій формі (у то-
му числі в електронному вигляді) та наочнопід час громадських слухань 
із внесенням до протоколу громадських слухань. Пропозиції, надані піс-
ля встановленого строку, не розглядають.

Громадські слухання (перші) відбудуться 20 липня 2018 року о 12:00 
годині у приміщенні Reikartz Галерея Полтава, м. Полтава, вул. Євро-
пейська, 7.

6. Уповноважений центральний орган або уповноважений територі-
альний орган, що забезпечує доступ до звіту з оцінки впливу на довкіл-
ля та іншої доступної інформації щодо планованої діяльності 

Міністерство екології та природних ресурсів України, відділ оцінки 
впливу на довкілля, поштова адреса: 03035, м. Київ, вул. Василя Лип-
ківського, 35, 

тел.: +38 (044) 206-31-29, e-mail: m.shimkus@menr.gov.ua
контактна особа: Шимкус Марина Олександрівна, начальник відділу 

оцінки впливу на довкілля Мінприроди України
7. Уповноважений центральний орган або уповноважений територі-

альний орган, до якого надаються зауваження і пропозиції, та строки 
надання зауважень і пропозицій

Відділ оцінки впливу на довкілля Міністерства екології та природних 
ресурсів України, поштова адреса: 03035, м. Київ, вул. Василя Липків-
ського, 35

тел.: +38 (044) 206-31-29, e-mail: m.shimkus@menr.gov.ua
контактна особа: Шимкус Марина Олександрівна, начальник відді-

лу оцінки впливу на довкілля Мінприроди України
Зауваження і пропозиції приймають протягом усього строку громад-

ського обговорення, зазначеного в абзаці другому пункту 5 цього ого-
лошення.

8. Наявна екологічна інформація щодо планованої діяльності
Звіт з оцінки впливу на довкілля планованої діяльності на 222 арку-

шах. 
9. Місце (місця) розміщення звіту з оцінки впливу на довкілля та ін-

шої додаткової інформації (відмінне від приміщення, зазначеного у 
пункті 6 цього оголошення), а також час, з якого громадськість може 
ознайомитися з ними 

Ознайомлення зі змістом звіту з ОВД можливе щоденно, крім вихід-
них з 26 червня 2018 р.:

Акціонерне товариство «Укргазвидобування», м. Київ, вул. Кудряв-
ська 26/28, контактна особа Сердюченко Олексій Володимирович, тел. 
+380674130894. 

Філія ГПУ «Полтавагазвидобування», м. Полтава, вул. Європейська, 
173, контактна особа: Кікоть Сергій Іванович, тел.: +380504045595.

ОГОЛОШЕННЯ
 про початок громадського обговорення звіту з оцінки впливу  

на довкілля 
(реєстраційний номер справи про оцінку впливу на довкілля 

планованої діяльності — 2018322382 )
Повідомляємо про початок громадського обговорення звіту з оцін-

ки впливу на довкілля планованої діяльності, зазначеної у пункті 1 цьо-
го оголошення, з метою виявлення, збирання та врахування зауважень 
і пропозицій громадськості до планованої діяльності. 

1. Планована діяльність
Продовження видобування вуглеводнів (газ природний, конденсат, 

супутні компоненти: етан, пропан, бутан, гелій — корисні копалини за-
гальнодержавного значення) Роднікового родовища згідно спеціально-
го дозволу №2389 від 21.02.2001 року. Метод розробки родовища – 
на виснаження, режим – газовий. Кінцева продукція – підготовлений 
до споживання газ природний, конденсат. Роботи на ділянці надр буде 
здійснювати структурний підрозділ – філія ГПУ «Полтавагазвидобуван-
ня» АТ «Укргазвидобування». 

Роднікове родовище розташовано в межах Решетилівського району-
Полтавської області України.

Територіальні альтернативи не розглядаються (об’єкт існуючий, пло-
ща ділянки надр 10,9 км2; родовище знаходиться в промисловій роз-
робці).

Технічні альтернативи не розглядають (об’єкт існуючий, запаси ко-
рисних копалин по Родніковому родовищу обліковують на Державному 
балансі корисних копалин України).

2. Суб’єкт господарювання
Акціонерне товариство «Укргазвидобування», код за ЄДРПОУ 

30019775
Юридична адреса: 04053, Київ-53, вул. Кудрявська, буд. 26/28; 
тел.: (044) 461-25-49; факс: (044) 461-29-72
3. Уповноважений орган, який забезпечує проведення громадсько-

го обговорення 
Міністерство екології та природних ресурсів України, відділ оцінки 

впливу на довкілля, поштова адреса: 03035, м. Київ, вул. Василя Лип-
ківського, 35

тел.: +38 (044) 206-31-29, e-mail: m.shimkus@menr.gov.ua  
контактна особа: Шимкус Марина Олександрівна, начальник відділу 

оцінки впливу на довкілля Мінприроди України
4. Процедура прийняття рішення про провадження планованої ді-

яльності та орган, який розглядатиме результати оцінки впливу на 
довкілля

Подовження терміну дії спеціального дозволу №2389 від 21.02.2001 
року на користування надрами видобування вуглеводнів (газ природ-
ний, конденсат, супутні компоненти: етан, пропан, бутан, гелій — ко-
рисні копалини загальнодержавного значення) Роднікового родови-
ща, що видає Державна служба геології та надр України. Закон Укра-
їни «Про нафту і газ».

5. Строки, тривалість та порядок громадського обговорення звіту з 
оцінки впливу на довкілля, включаючи інформацію про час і місце усіх 
запланованих громадських слухань

Тривалість громадського обговорення становить 25 робочих днів (не 
менше 25, але не більше 35 робочих днів) з моменту офіційного опублі-
кування цього оголошення  (зазначають у назві оголошення) та надан-
ня громадськості доступу до звіту з оцінки впливу на довкілля та іншої 
додаткової інформації, визначеної суб’єктом господарювання, що пере-
дають для видачі висновку з оцінки впливу на довкілля. 

Протягом усього строку громадського обговорення громадськість 
має право подавати будь-які зауваження або пропозиції, які, на її дум-
ку, стосуються планованої діяльності, без необхідності їх обґрунтуван-
ня. Зауваження та пропозиції можна подавати в письмовій формі (у то-
му числі в електронному вигляді) та наочнопід час громадських слухань 
із внесенням до протоколу громадських слухань. Пропозиції, надані піс-
ля встановленого строку, не розглядають.

Громадські слухання (перші) відбудуться Громадські слухання (пер-
ші) відбудуться 19 липня 2018 року о 14:00 годині у приміщенні Reikartz 
Галерея Полтава, м. Полтава, вул. Європейська, 7.

6. Уповноважений центральний орган або уповноважений територі-
альний орган, що забезпечує доступ до звіту з оцінки впливу на довкіл-
ля та іншої доступної інформації щодо планованої діяльності 

Міністерство екології та природних ресурсів України, відділ оцінки 
впливу на довкілля, поштова адреса: 03035, м. Київ, вул. Василя Лип-
ківського, 35, 

тел.: +38 (044) 206-31-29, e-mail: m.shimkus@menr.gov.ua
контактна особа: Шимкус Марина Олександрівна, начальник відділу 

оцінки впливу на довкілля Мінприроди України
7. Уповноважений центральний орган або уповноважений територі-

альний орган, до якого надаються зауваження і пропозиції, та строки 
надання зауважень і пропозицій

Відділ оцінки впливу на довкілля Міністерства екології та природних 
ресурсів України, поштова адреса: 03035, м. Київ, вул. Василя Липків-
ського, 35

тел.: +38 (044) 206-31-29, e-mail: m.shimkus@menr.gov.ua
контактна особа: Шимкус Марина Олександрівна, начальник відділу 

оцінки впливу на довкілля Мінприроди України
Зауваження і пропозиції приймають протягом усього строку громад-

ського обговорення, зазначеного в абзаці другому пункту 5 цього ого-
лошення.

8. Наявна екологічна інформація щодо планованої діяльності
Звіт з оцінки впливу на довкілля планованої діяльності на 210 арку-

шах. 
9. Місце (місця) розміщення звіту з оцінки впливу на довкілля та ін-

шої додаткової інформації (відмінне від приміщення, зазначеного у 
пункті 6 цього оголошення), а також час, з якого громадськість може 
ознайомитися з ними 

Ознайомлення зі змістом звіту ОВД можливе щоденно, крім вихід-
них з 26 червня 2018 р.:

Акціонерне товариство «Укргазвидобування», м. Київ, вул. Кудряв-
ська 26/28, контактна особа Сердюченко Олексій Володимирович, тел. 
+380674130894. 

Філія ГПУ «Полтавагазвидобування», м. Полтава, вул. Європейська, 
173, контактна особа: Кікоть Сергій Іванович, тел.: +380504045595.

ОГОЛОШЕННЯ
 про початок громадського обговорення звіту з оцінки впливу  

на довкілля 
(реєстраційний номер справи про оцінку впливу на довкілля 

планованої діяльності — 2018319334)
Повідомляємо про початок громадського обговорення звіту з оцін-

ки впливу на довкілля планованої діяльності, зазначеної у пункті 1 цьо-
го оголошення, з метою виявлення, збирання та врахування зауважень 
і пропозицій громадськості до планованої діяльності. 

1. Планована діяльність
Продовження видобування вуглеводнів (газ природний, конден-

сат, нафта, газ, розчинений у нафті, супутні компоненти: гелій, етан, 
пропан, бутани — корисні копалини загальнодержавного значен-
ня) Тимофіївського родовища згідно спеціального дозволу №2373 від 
08.02.2001 року. Метод розробки родовища – на виснаження, горизон-
ту Т-1 — сайклінг процес, режим – газовий. Кінцева продукція – підго-
товлені до споживання природний газ, нафта, конденсат. Роботи на ді-
лянці надр буде здійснювати структурний підрозділ – філія ГПУ «Пол-
тавагазвидобування» АТ «Укргазвидобування». 

Тимофіївське родовище розташовано в межах Гадяцького району 
Полтавської області України.

Територіальні альтернативи не розглядаються (об’єкт існуючий, пло-
ща ділянки надр 25,4 км2; родовище знаходиться в промисловій роз-
робці).

Технічні альтернативи не розглядають (об’єкт існуючий, запаси ко-
рисних копалин по Тимофіївському родовищу обліковують на Держав-
ному балансі корисних копалин України).

2. Суб’єкт господарювання
Акціонерне товариство «Укргазвидобування», код за ЄДРПОУ 

30019775
Юридична адреса: 04053, Київ-53, вул. Кудрявська, буд. 26/28; 
тел.: (044) 461-25-49; факс: (044) 461-29-72
3. Уповноважений орган, який забезпечує проведення громадсько-

го обговорення 
Міністерство екології та природних ресурсів України, відділ оцінки 

впливу на довкілля, поштова адреса: 03035, м. Київ, вул. Василя Лип-
ківського, 35

тел.: +38 (044) 206-31-29, e-mail: m.shimkus@menr.gov.ua  
контактна особа: Шимкус Марина Олександрівна, начальник відділу 

оцінки впливу на довкілля Мінприроди України
4. Процедура прийняття рішення про провадження планованої ді-

яльності та орган, який розглядатиме результати оцінки впливу на 
довкілля

Подовження терміну дії спеціального дозволу №2373 від 08.02.2001 
року на користування надрами видобування вуглеводнів (газ природ-
ний, конденсат, нафта, газ, розчинений у нафті, супутні компоненти: ге-
лій, етан, пропан, бутани — корисні копалини загальнодержавного зна-
чення) Тимофіївського родовища, що видає Державна служба геології 
та надр України. Закон України «Про нафту і газ».

5. Строки, тривалість та порядок громадського обговорення звіту з 
оцінки впливу на довкілля, включаючи інформацію про час і місце усіх 
запланованих громадських слухань

Тривалість громадського обговорення становить 25 робочих днів (не 
менше 25, але не більше 35 робочих днів) з моменту офіційного опублі-
кування цього оголошення  (зазначають у назві оголошення) та надан-
ня громадськості доступу до звіту з оцінки впливу на довкілля та іншої 
додаткової інформації, визначеної суб’єктом господарювання, що пере-
дають для видачі висновку з оцінки впливу на довкілля. 

Протягом усього строку громадського обговорення громадськість 
має право подавати будь-які зауваження або пропозиції, які, на її дум-
ку, стосуються планованої діяльності, без необхідності їх обґрунтуван-
ня. Зауваження та пропозиції можна подавати в письмовій формі (у то-
му числі в електронному вигляді) та наочнопід час громадських слухань 
із внесенням до протоколу громадських слухань. Пропозиції, надані піс-
ля встановленого строку, не розглядають.

Громадські слухання (перші) відбудуться Громадські слухання (пер-
ші) відбудуться 19 липня 2018 року о 12:00 годині у приміщенні Reikartz 
Галерея Полтава, м. Полтава, вул. Європейська, 7.

6. Уповноважений центральний орган або уповноважений територі-
альний орган, що забезпечує доступ до звіту з оцінки впливу на довкіл-
ля та іншої доступної інформації щодо планованої діяльності 

Міністерство екології та природних ресурсів України, відділ оцінки 
впливу на довкілля, поштова адреса: 03035, м. Київ, вул. Василя Лип-
ківського, 35, 

тел.: +38 (044) 206-31-29, e-mail: m.shimkus@menr.gov.ua
контактна особа: Шимкус Марина Олександрівна, начальник відділу 

оцінки впливу на довкілля Мінприроди України
7. Уповноважений центральний орган або уповноважений територі-

альний орган, до якого надаються зауваження і пропозиції, та строки 
надання зауважень і пропозицій

Відділ оцінки впливу на довкілля Міністерства екології та природних 
ресурсів України, поштова адреса: 03035, м. Київ, вул. Василя Липків-
ського, 35

тел.: +38 (044) 206-31-29, e-mail: m.shimkus@menr.gov.ua
контактна особа: Шимкус Марина Олександрівна, начальник відділу 

оцінки впливу на довкілля Мінприроди України
Зауваження і пропозиції приймають протягом усього строку громад-

ського обговорення, зазначеного в абзаці другому пункту 5 цього ого-
лошення.

8. Наявна екологічна інформація щодо планованої діяльності
Звіт з оцінки впливу на довкілля планованої діяльності на 246 арку-

шах. 
9. Місце (місця) розміщення звіту з оцінки впливу на довкілля та ін-

шої додаткової інформації (відмінне від приміщення, зазначеного у 
пункті 6 цього оголошення), а також час, з якого громадськість може 
ознайомитися з ними 

Ознайомлення зі змістом звіту ОВД можливе щоденно, крім вихід-
них з 26 червня 2018 р.:

Акціонерне товариство «Укргазвидобування», м. Київ, вул. Кудряв-
ська 26/28, контактна особа Сердюченко Олексій Володимирович, тел. 
+380674130894. 

Філія ГПУ «Полтавагазвидобування», м. Полтава, вул. Європейська, 
173, контактна особа: Кікоть Сергій Іванович, тел.: +380504045595.

Телефони відділу реклами: (44) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua
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ПОГОДА НА ЗАВТРА

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ 
НA 27 ЧЕРВНЯ

Oбласть Нiч День

Київська +11  +16 +26  +31
Житомирська +11  +16 +24  +29
Чернігівська +11  +16 +26  +31
Сумська +11  +16 +27  +32
Закарпатська +11  +16 +21  +26
Рівненська +10  +15 +20  +25
Львівська +10  +15 +20  +25
Івано-Франківська +10  +15 +20  +25
Волинська +10  +15 +20  +25
Хмельницька +10  +15 +20  +25
Чернівецька +10  +15 +20  +25
Тернопільська +10  +15 +20  +25
Вінницька +11  +16 +24  +29

Oбласть Нiч День

Черкаська +11  +16 +26  +31
Кіровоградська +11  +16 +26  +31
Полтавська +11  +16 +27  +32
Дніпропетровська +15  +20 +31  +36
Одеська +14  +19 +25  +30
Миколаївська +16  +21 +28  +33
Херсонська +18  +23 +31  +36
Запорізька +18  +23 +31  +36
Харківська +12  +17 +30  +35
Донецька +12  +17 +31  +36
Луганська +13  +18 +31  +36
Крим +18  +23 +27  +32
Київ +14  +16 +28  +30

Укргiдрометцентр

ВДЕНЬ
ВНОЧІ

26..31
11..16

31..36
18..23

26..31
11..16

31..36
18..23

20..25
10..15

температура
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Дзеркальну залу 
барокового 
палацу відновили 
на Тернопіллі

Микола ШОТ, 
«Урядовий кур’єр»

МИНУЛЕ ТА СЬОГОДЕННЯ. У селищі Вишнівець на Тер-
нопільщині в тутешньому палаці урочисто відкрили дзер-
кальну залу. Палац звели у XVIII столітті. Він був родовою 
резиденцією князів Вишневецьких, які походили з давнього 
українського роду. Оноре де Бальзак називав його волин-
ським Версалем. 

Із середини ХІХ ст. палац зазнав значних ушкоджень, а 
після Другої світової війни від нього залишилися самі стіни. 
У радянські часи споруду відбудовували, та не зважали на її 
мистецьку цінність. Тож на місці колишньої дзеркальної за-
ли облаштували кінотеатр. 

У період незалежності України Вишнівецький палацово-
парковий комплекс увійшов до складу Національного запо-
відника «Замки Тернопілля». Як каже його науковий співро-
бітник Любов Шиян, палацу повертають документальний та 
меморіальний характер. 

Бароковий палац став одним із найкращих у нашій країні. 
Головна його історична зала — дзеркальна. Кажуть, назва-
ли її так тому, що через дзеркала природа за вікном відби-
валася у палаці, створюючи ефект присутності зовнішнього 
світу в інтер’єрах. 

Упродовж майже двох десятиліть збирали приватні май-
нові документи, які допомогли й у відновленні дзеркальної 
зали. Реставраційні роботи тут тривали понад два роки. За-
повідник «Замки Тернопілля» за цей час одержав фінансо-
ву підтримку від Міністерства культури України обсягом по-
над 4 мільйони гривень, а також виграв грант від Посоль-
ства США в Україні на суму 159 тисяч доларів США на від-
новлення дзеркальної зали та реставрацію південної підпо-
рної стіни палацу. 

На відкриття відреставрованої зали приїхали дружина 
Президента Марина Порошенко та посол США в Україні Ма-
рі Йованович.

В одній із частин дзеркальної зали можна оглянути ви-
ставку живопису народного художника України уродженця 
Тернопільщини Івана Марчука «Дорога додому». 

«Молитва за Україну» Івана Фізера
Роман КИРЕЙ, 

«Урядовий кур’єр»

ПЕРСОНАЛЬНА ВИСТАВ-
КА. У Черкаському обласному 
художньому музеї відкрилася 
персональна виставка заслу-
женого художника України до-
цента Черкаського національ-
ного університету імені Богда-
на Хмельницького Івана Фізе-
ра. Назву виставці дав поліп-
тих «Молитва за Україну», яка 
складається з 28 графічних і 15 
пластичних робіт. Центральну 
арку формують портрети Тара-

са Шевченка, Івана Мазепи та 
Богдана Хмельницького, ниж-
че від яких розгортаються сю-
жети філософсько-образної ін-
терпретації героїчного минуло-
го та сучасності. Вдале допо-
внення твору — вписана в арку 
скульптура ангела, що склав 
руки у молитві.

За словами автора, з огля-
ду на неоголошену війну па-
тріотична тематика стала 
основною для нього впро-
довж останніх п’яти років. За-
галом же Іван Фізер предста-
вив більш як 120 робіт. 

Мистецький захід — сво-
єрідний звіт з нагоди 65-річ-
чя автора, яке він нещодавно 
відзначив. Серед робіт мит-
ця пластика, графіка, а також 
монументальні твори, презен-
товані у фотографіях. 

Іван Фізер — учасник понад 
сотні всеукраїнських та міжна-
родних виставок, має 16 персо-

нальних виставок. Автор нау-
кових статей у фахових видан-
нях та навчально-методичних 
посібниках. Лауреат обласної 
премії імені Данила Нарбута 
та Всеукраїнської премії «Сма-
рагдова ліра» у номінації «Об-
разотворче мистецтво». Автор 
багатьох меморіальних дощок 
і десятків відомих пам’ятників.

Емоційні скульптури митця завжди викликають захоплення у глядачів 

Для художника Івана Фізера шабля — не просто зброя, 
а символ одвічної боротьби нашого народу за волю

Центральна робота персональної виставки 
«Молитва за Україну» відобразила 
усі знакові фігури і символи 
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